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CERHDES I, N—w—E7 ) —XIZHEXD
BEHHFLRBYI> THTNEVLENIEnET,
FERICAYI R Z L2 SAKZ TRV Tn
20T, TOB-AKCOWTBETIHREEE2
shfcztix, At > TARESH Y ez T
T, RRBIARBAZERBIXVWELT,
HiErbtORITLHRABELT, BT AOEREHRE
N AEANLEZHEHSHLICT S I23, 18
WRRMSED £, £50WS5bIT, FHIZ,
CHRERST, BB ERRES T TOREE
bk BuwiE T,

1. SHEBHEORHFHEROBE

W—=—L7)—XiZ, BFRIZBOZITHZH
ZHOBRT, S—v—ia—ovihbduitg
FYURZBIFB, ZV—XE7AVHIZBIT B4
EFEHEL, LVMRMCTIIBEILESE
WinEBEZICED, HEFLT, BTAHR, ¥
5 LT LN EREEE 2 RIFEERO Licoez il
hifoeshwkahiz-oThh s, £LT, =
ADEREENLRRIEE, B250TT, TER
L, BN - 5EE - SEFHCOWTOEZ
HRERNLATHET AL I8 RIUHE LS
CBAET., FLT, #hodnelBi-¥HR
Lo MBICHEEL LW T LI, KREE
RDHEZZERLEBWET,

Z V=X PN—=—FH o> Tz LD niEFE
WICHERDPD LZIAHTLIY, EEFA-LEIS
Tk THsw] twdz kT, BeL, 7

2

@ XHORFHIX

) — Z|x/{—= —% direct method D#ENEH + =
TR TWwloTRZLwhtBnEd, ZOFF
WD FITEBeOTHD £385, LIFhiZE X,
7)) =X —=—ie{BLER>Tuvuidh-o
P i i 1

LA, N—e—R7) XD LIZHAD %
HAY, HWE, 7X) 1 MEEEFO—FBVID
DA T H % Bloomfield @ Introduction fto the
Study of Language (1984) #Hl>Twic k5T
3. ZHhid Howatt DRSO EFEHER A His-
tory of English Language Teaching (1984) =
Fo&D a3 TnET,

FITETBADBALERZWU S THIZNE
Bwgd,

7%—=2— (Harold Edward Palmer, 1877—1949)
NW—2—RB1I0RDEIIC 7 T >~ AFBEO M I
Boulogne (2fT& £ L7z, 7L TREEFMtIC
B x Lo, 25F DB (1902) ~< v F — @D Berlitz
School THEE L L TOEBEHA S Z L 24
BELE, LHLIZB1IETPY, NVF—C
BoTHOHE¥REEE LE L, £ ZTHH
CEMIERCHF LW T AT 720505 LKL
L7z, Thd, BERERSNhLIBEOBR OER
DHOBMOERICZ>TWE LI TT,
19074€ «Z International Phonetic Association
IZA£ L, #1HE T Daniel Jones & i 2>
Ik £ L, 1914FCE KIEFRAELNE
D, AF)RCResHFhiEze{hELi,
1915%EiC & > F > K% @ Daniel Jones & © Y
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T, OrF > K% Tspoken English O & 72
D, —H, HBROFEFSECL T, JNEFESR
BEOMELEGKL TTVE L. 20RO#EED
WZE#H3, The Scientific Study and Teaching of
Languages (1917, LLF The Scientific Study & 0&
T) bl E52KHANS2H, XX
LEEBNHTEBY £3, The Principles of Lan-
guage Study (1921a)& The Oral Method of
Teaching Languages (1921b)T¥ .
NW—"2—[319225E» 51936EF THEICB 51
feblFTTh, HETRBEEDEES B,
HERFOXEEDONR T H 2 EFBEEMRAOATRE
L LT, 0BT % Oral Method DRIz RS
WL Lk, HecHEcksh T bR, HE
DOHRTDV B3 72 exercises IZ2WT, Friw
TATTE2HBEE L, Zh s BWEFRO
Bulletin THZ { BRINTBY 7, —HER
BRI bIEE LR o TwE L,

7 1) —Z (Charles Carpenter Fries, 1887—1967)

7 ) —RF1I2FERC I VA KETR 29 —D
EEHD, TOBRELKRZZ2EXET, RALHOE
TEVHA VY RELBDOYEF>TBoZLIT
7, iz, ASTP (Army Specialized Training
Program) E{fb b 2 L2, £ ZTOH
[E5EiERE T D % informant method (T 13463 L
LERLTBY EEATL.

7V —ZAE5 0BT, HRFEOLRNLERTE
ThHHT7 A HBEFEHEFFOEZLHICLST,
NEFLE L TORBOBEMEER T 2 LizHD
L7, oM Eko-vcbhBLEEbNRS
contrastive analysis, Bl & x4 ORI H
feoTEhzxz L.

19394 1C = ¥ # > K% IZ English Language
Institute 5L E N, TR SFHboTw
T, I1FICIFEICeohELE FLT
Teaching and Learning English as a Foreign
Language (1945) &£ a5 Oral Approach OJF s &
bwizrEEBEE2HENE LR, 205 E19525F 12,
The Structure of English X5, KEBEELE

EFERE 1988 £HS

N—m— 7 ) =X

FHENE L,

19564 H A CHREEBEHMIREHB S HH LB
iz, FI2TN, R—E—, ZV—XOB=AD
ZmshE Lz, COFMREBEEBLL T
ELEC #iflggahiicbidTd, 7V —=XEzEnll
KRERIZBWTWEIWERHEESIAE LS,
THIZES ELEC i U TOEETHD £ L.
B9 TH %< Oral Approach DE Rz %
Rah, b52HMIEEERE &1 T, Summer
Seminar (2 b ENah, F-BREHBEOMERIC
bitbhE L, BREBCIENICKELETT Y,
Fe N & 3T Foundations for English Teaching
(1961)=H & h £ L7, #hit Teaching and
Learning English as a Foreign Language (1945)
IDY, BRETH>LHARKTHL LBV T,

X X P

BRUICOHLELE LI IC, BTARSEREHR
BRIOVMRBCTE 012, BALLTLHE
BEEEAMENLZERD Fico¥, art & 5 sci-
ence iTboTWI S LB hHhEENELE ZL
T, TNTIhOYUROWKREY, BRERFOF LV
FEREEZINWCIBALLS ELE L, BbiE,
SHEDLNITHY £ applied linguist D 5EEE
THoONET2TInD TR EBRWET,
7V —XHE, IVHUKELSHTW 3 M
Language Learning \Z*applied linguistics” & >
SEEREF-ZDEESTESRE T,

m—e— RS2 D

L T3 T/A—w—|F, HEFO grammar transla-
tion method (Z¥f ¥ % WEHEBICBWTIBZ 5N
Tz EHA4 i (natural method, direct
method 2 &) BEFFEFEHRTEH LI RKwi
B L TwE LicH, ZoRTHEbN S ML
context-centered 7 > L situation-centered T &
D, structure random T#H % Z L ICRHT &, £
NRAELLEBLTRESRWEEZELE, £
ITEMORICHAWONIERE EE, BHEN
HBEMS I o — LT RETE RN EEZ
T, TOHEFEFRI DI TT .
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s8—=<—|+f “Language consists essentially
of lexical units.” W3 FEZ H#F-TBD, B
BREOBEEEVIVLEHLE L, 200
& The Scientific Study (1917)iciFL M- TH
DETH, HEROWEDERLETH, WHMICHL
WS HEM#EDbR TwE T, Ll X {FA
THETE, CRESNTWLAATZOL O34
DOFr L WEFEFE T H 2 50abay 2 32578, H1s, Jes-
persen, Sweet, Jones 7z FD it <RI LD
THHILHED £5,

YH)—on——icEBES A LDIE, 1916
#1172 Ferdinand de Saussure @ [—f#i 5582
#El T, tohoZ 7 (langue) L/fo—iL
(parole) DEBO_EMHE L WHIEZ HEFRD AN
T, SmFEOMRELL T “language as code”
L “language as speech”® 2 DB &Mz LE L
.

7)—XRICERESLILLD

EZA5T, ZV—AOHFEFREI L LHLET
&, 7AVHCBI L5 EEHFEIL, 61X Y
A TIBZ 65T V7= direct method DEF4 L
137 2 ) # TEEEIC 7 - - reading method D F
ETHIGNTWEESTTY, Z0oVLTFNRESB
WTLIERANE L L TOFEME RN iy
NTWwERA, B/ S —w—OEBESLRELTH
DELT, 2RRENCIE, 4 ¥V RATIRBIC/S—
v—OFHTY L FOFEM R b h
33 85TEDTTY, TAVHATE+5
FThbhTwEEATL.

BRI AREICAD, KELEENEEZRL
7z, B ASTP 231942 (2K Eh, 7 AV A
OSSO RESBZNICEMLIZEEbRTWET,
FITRESHERNOFEREENELELE, Zh
BR7AVACEST, SETEZ LI ELVEWVE
BEiZst: 55T, #2THLWT Fa—F i
Blckd, 72A)AMEFETHFEOE L FTHH
DAhERELE, EHLEIITOIEZ, a7
AVAH A TAT > OFSEOREODIZ
Bloomfield, Sapir #iZ U ET H2NWAE0WEETF

4

HEFEEVFRbLoTEZ LIz, TOROPREDF
¥#%:#% informant method &5 AT, 7FA b
DEWERBERAEOLTEBICET LS ET D
HOLOTHN L7,

ASTP @ informant method i, % &K Tl
direct method LR LU T, ¥ilxSHERHBERL,
SEmb <, RIZEHESE L O A SN
ERPFHIZT>TEDFBEFICMIT LS w3,
BoTEMcEZATHIE L, 7V —XES
i, BMclRELIZESI1IZ, ZORDHIZHED
BoEilhhotORZEEDO LS TT,

ZOM, 7V —=XEMD TR T A) AMEE
HEBFEOAALIE, STESICHERFOS
ECE, SERE : L TOEFEHEE, H 5 i sec-
ond language & L TOHEEHEF I LBE- T
WEF L, 26, HETH 5 Oral Approach,
7 AU A TE 5 Audio-Lingual Method Z23%:% L
£ L7z, BicEido 3 >4 > K% English lan-
guage Institute i¥, ZOWEOFLTL 2,

2. EREW, SEER

ERlEE ORI EEHEBLI A ——2 7 U —
Zix, YOX5LFEE, SHEEREF TV
DTL x I,

BOARFHEERVE BN XERET, ¥FELE
BEFSROER*BESEEIREN, LWwHE
ZHATR—BLTWwET, £L T, gEHModics
7 % EEEMEL Frio o ow T, /S —
v—§ 7Y —X bz, FRFAFRORERD
BiR¥ - EEFOMERRERECLTITES L L
ZL7.

s8—=— D& L, Jespersen, Sweet, Jones %
¥ & discriptive English linguistics (FEiRZEFEZE)
DFRRRCET LT, ThEfTVWELE, 0
LAFT@ grammar translation method B0 3Cik
i3, —EOEEENEEEICT>THETY, £
hiideL iz, ZnZTNENOFTEIIE >
EEFoTWwa EWwS, “Languages are differ-
ent." £ > 519614 @ Moulton @ “Slogans of
Today” @EZ HFee£<HLTL:,
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EIBHTHR—7—iF, HROFTELNEMEL
sentence patterns THHEL % Lz, Zhid#kic,
Substitution Tables(1916) XiICx o oh L
fedd, Zhig/i—~v——R Tt EF5 T
20T, BHEBEOR— Y E—ICX > TH| &8k
nT, WBhLAELFELZWLIE A Guide lo Pat-
terns and Usage in English (1954) THFEaxh
TwET, Lorli—=—HEL, 1924F0ME+
WX A Grammar of Spoken English Dz, 3
BOFEFEICERA LR E2EREDO TR T,
iz, EoiddhohicEFoOMEE - 591, 4 > b
A—yarbLo LHEAHOEELZ ST A
nrchl, YL LTREHN T o LEbh
TWwWET,

N—=—0D%3—20DFHBRIZ, BNy
L7z & 32, de Saussure DEFBO_HMEE L -
MORZIFDO TV, LI ZETT,

7 ) — X, EHERY % A5 22 b mentalis-
tickx7 70—+ THarZ L EHHILT, »iD
mechanic 27 7u—F Lt EbN 2 HEFEOS
BFECBLERFL X L,

TA) I BEEESHEFORRMIRDL > 2L
DOTT.

BEBRLVWIORBREThZhOSHELEEOHET
Bl TEEZ->TWA, FICEENZ (arbi-
trary) ZLEOFRTH 2, ZOERFOEROWM
wEix, ZOBREBEL TW2MREROMOD
*IIBEfR (contrast) @ EIZIE->Tw3,

Z D & 5 I JuFF EFEEL3, Oral Approach @
EHMEIZT TR, TOEMERAWTOWAE RS
IR FECODOLTEZLABICLEB - ->TWL
: o

3. EEEEBILOVWT

N—=w—b7V) XY, EREERIEEVERE
BTHrEWIEZHCI>TWwB EEbhTY
F74, TO5MBELFVWINZLDOTRZVLER
WET, LLAEEMICIZ, FIBRREE MR

XBREL 1988 FES
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Bi&0i3, BRFEERIIII>TWEDTIRE
WinkBuwET, Eh, HEBRFEORED:
T IE practice AR TH %, % L T Bloom-
field (1914) @hlzH 5 “Practice makes per-
feet.” %, B AHBMFAL T E 3, O kid
BEWH#ELVREROCEETE2WERETII2W
MEBWETH, N——0DHESL 7Y —XDE
&% “Practice makes perfect.” w25 #zx 8
iz, #cErhFhoBBRNEBRICEITWIRET
b, Ry [HEFBEGER] tvuIHDHLL
LOLSFELIZLOTREVWERWE T,
N—=2—DZ k%, THEHRLEEOFERRK
FERHRII>TWS, RELE>0R—HEO7
FrZu=AXALTHY, BRFEZEIVWI LD
SbhTwErEATLE, LR LYBOEELE
2L L THEAREER (FREAL zoRTER
LOESEMEICLEbD) BHoT, ZOKE
ERPTuRIL@3N—~—HFLARRTWET,

7 ) —ADEE T, ErCEEEREE R
ZOYUFFD LHFEO AR L ERTH > T, Hift
HEHICHELEFF > TWAHFIT WA A sugges-
tion 527, TIho7 ) —AHRRAEEEZ
LixtaoMmcssc Ty, L, 7U—X
BERZOZEMLERLTBDEHA, 2L
Zi-o&DLEE-oTWAZ LR, BRBEVWSIODR
formal % system T & % i» 5, H % » id rule-
governed system T#H 2 5, FHERMICT
ZiCid, BREOWMEEREZLZ S rule, 2%,
patterns O X I BIFROBHM B KB 2D L E-
TWET, COTEREEEHLE LIS, B
FEERCEI>TLOHATEZLO TR VLH
LRBRwET,
N=v—b7)—XHLEEEBORABE DX
SICEZTVWEMETS &, BALEWROIER,
BB EI LI FREEABEI LSIERERT L
W Z kE#EGES (association), #LTZH
EEEELTOLAILARUOLDICELTWE S5
2, 0o HAEZRRLTICHTEZSXS
22 kv [HEfE - 508 - ICA] © 3 2O
FEITWIZLSTT.
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ZOZ Lt —w—iowTIREUT®0), 2%
BHRALTIIE 0,

(1) Learning by heart is the basis of all linguistic
study, for every sentence ever uttered or writ-
ten by anybody has either been learnt by heart
in its entirety or else has been composed (cons-
ciously or subconsciously) from smaller units,
each of which must at one time have been
learned by heart. We may term primary matter
all units learnt by heart integrally, and secon-
dary matter all units built up or derived by the
pupil from primary matter. (Palmer, 1917:103)

(2) Sooner or later our integrally assimilated
units must be supplemented by a vastly greater
number to be produced by the student himself
by the inferential process.

--The two processes are used concurrently
during the whole of our lives. What we do
maintain is that in the very early stages the
assimilation of primary matter is used in a
large degree, and that its use decreases in
proportion to our general linguistic progress.
Conversely the comparative small amount of
productive work of the early stages increases
little by little in direct ratio to this progress.
(Palmar, 1917:118)

s, BB EEE80OHERTHILWI Z
& #p 5, primary matter, secondary matter &
SEZABHTEZ L, Fhzid-> & D
DI, BT > TREFENIFEFD 3 BPE, identi-
fication, fusion, operation T3, 19408iZi%, =
#L48 receiving knowledge—fixing the knowl-
edge in the memory by repetition—using the
knowledge by real practice %2> TWwEF, Z
DIFE D practice IFEB EWIE®RTT., 21T
T3 3, operation ZBEOPTIZIFLALTE
ZREF-oTwWa I kid, BEOEERBFLEZ
ARFICETHLRPKRE APEAIZLESTE T,

% L T identification #» & fusion iIZE % 7z 1T
%, (i)auditory observation (ii)oral imitation

6

(iii)catenizing (iv)semanticizing (v Jcomposi-
tion by analogy @ 5 2@ speech-learning habits
, ZOEFTHCHTRhERS R nET-
TWET, EEricZobE, BETLEETER
WRTHD 7T,

IO—HEOEZ FEHET L, B 5BEPK
FETEEL, »RVBAFENLEOEEZT
w3, & LAEBRONIEHSIE, SEEGHER
FD YD ELEHSHENEA TR S TD7E
Wi k3, BALRESHIBZLLOTHEHRZW
pEBWET,

Oral Approach TEREEROBEBRE2EIF L
LIz DnwTIE, b7 F D Five steps #3—&F
iZ5E0 LTWLwuDTT, $HIZ1959FEIC 7
Y — X H3ah-< T a3 practice exercises @ 3 B
2REALET.

(3) Practice exercises to be most effective must
proceed through at least three important steps.
The first step is, of course, the accurate
imitation of the pattern in the sentence as
presented by the teacher; and then enough
repetition of the complete sentence to make the
oral production by the pupil easy, smooth, and
in a proper English tempo. This is the well-
known “mim-mem” procedure—mimic (i.e. imi-
tate) and memorize. But even here there must
be some diversity of vocabulary inserted in the
frame, in order to make the pattern rather than
the specific sentence, the memorized habit.

The second step must provide for practice by
the pupil in choosing the proper item of a
contrastive pair in accordance with significant
lexical or structural clues within the utterance
of which that item is a part.

The third step must lead to the automatic
unconscious use of the appropriate item of
structure, when the attention is centered upon
the meaning of the whole utterance and is thus
drawn away from the particular necessity of
making a selection. This is the degree of mas-
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tery that constitutes a real using the L.
(Fries, 1959:26)

Zhbxaie, FFORYY Aicw 26X
L id D 343, identification, fusion, operation
@D 3 oD, FIZid identification #» & fusion
237 % five speech-learning habits Z/3—~—
LRI SEZ TN EBFREZET,

ZIWI[T, BAXRTEEHOBEIIHE
KEWwE ¥ &, #Hig BB THO3IDORER
EXTBOANLZER—BLTWET,

4, ¥RIgHHBER

N—2—L 7V —XENEL TEZ BB,
FEOEI1BBCBI BB DWTEIRVE
WTRABRLET, TERADQLSKK7Y—ZAD
Oral Approach ZHFEFXEOE 1 BFICB T3
HEEEZHRLAL LD TTA, ThLBROBRIZD
WTIRELWI LR TWwERA,

FHROE 1 EEOEMR, -~ —3b7V—-X
LbEFERBOERN 2B I L2 bbb EELE
T, FLTRFLENHECOWTIR, FEHIC accu-
racy *BALZ L%, TLTHEOEESEOE
iz owTlx, accurate fluency ZHEIC L £ L
.

XEBBOMEATH 5 reading, writing D R
i, BI1ERECB2EFSEOEYE, s
speech work IZ & - TH b ZIRA» 2B FH
¥bhd, 2t 2ZRBOEMEY reading THA 5
Eh, F1IRETEHIFESHEOERA*BELLE
BOLBELZOZEWLI ERB AL —BL WL
3.

ZOFRE7Z)—XOROXICE>ThHizosh
LTwET,

(4) The end (to be attained in the first stage) is
the building up a set of habits for the oral
production of a language and for the receptive
understanding of the language when it is spo-
ken. (Fries, 1945:8)

EREE 1908 FFS

R——r 7Y —X

LIBMNR—2—DRDOEIHAXETRA TV
Exdk, FRCEbh32DTR VWL LEEST
WE3,

(5) How shall we start the beginners on their
journey?

Before giving any conclusive answer, let us
consider what is our chief immediate aim. Let
us assume that this is to cause our pupils, in the
minimum of time and with the maximum of

interest, to become able to read English exten-
sively, easily and naturally, and to become able

to compose English with fair accuracy.
(Palmer, 1929:pref.)

THROBAB 7Y —XLES>LIBTY. EZ
HPWAROE A2 T 2L L, T ZITE oral
production & #» receptive understanding when
itisspoken L W3 Z L@ TWERA, LT
SDlE, ZOEFN—<—REAKIZETHLLEL
hizb DT, FLOEERTIZ, HEFEOHEOHFH
58-T, ¥, ThiRSTHELSLRLERLE
T4, BHEORFBHEOFTEB2HEELOBEIZ
BRI OERICHZ LI %R, Lok ER
Lz A COBETRZVA LBV T, 5IAX
6), (&R ThiE, N—~—OHEEINZ
ZIHB2ZEBBHEO LRI DZLEVLE T,

(6) Research in the psychology learning, and
most especially speech-psychology, shows us
that the shortest and easiest way (most prob-
ably the only way) to approach the reading and
writing of a language is through that language
“as speech.” --“We shall therefore use those
procedures and devices which are known by
experience to form and develop those skills
with the maximum of ease and interest in the
minimum of time. In the earlier stages these
procedures will be largely oral. Let us note
however that these oral procedures have little
or nothing in common with the teaching of
conversational English.

The acquiring of those skills that enable one

7



INZR=E TN =&

to “think in the language” is by no means
difficult provided that the language is approa-
ched “as speech” (i.e. a mode of communica-
tion) and not considered as s number of words,
forms, rules, etc. to be treated as “learning
items"”. (Palmer, 1929:Pref.)
(7) --learning to use a foreign language almost
entirely without reading, with little or no writ-
ing, without studying a systematized and for-
mal theory of the language structure, and
without any unnecessary recourse to the
mother-tongue as a vehicle for instruction, by
dint of listening to the teacher speaking and by
responding to what he says. (Palmer, 1921:12)

5. ¥BEBOAR

FREcsU2FEESOEBICERT S
BIZ, N—=—b 7 ) —X LIFENBEEEL T
Bhx3, Biz7Y)—Xi3, Oral Approach ©F
ZCE TR E#M B H - T, ELUHT Oral
Approach DEBESER ST E L LEDIIENLT
BhET, XnE0 1208ITT,

(8) Then too,--the “OA” as here advocated
depends for its effectiveness not solely upon
the fact that there is much oral practice in
hearing and in speaking the FL, but also and
fundamentally upon having satisfactory mate-
rials selected and arranged in accord with
sound linguistic principles. It is the practical
use of the lingustic scientist's technique of L
description in the choice and sequence of
materials and the principles of method that
grow out of these materials that is at the heart
of the so-called “new approach to L learning.”
(Fries, 1945:7)

(1) Syllabus, contextualization of materials
BRI E20EVAPCLEbDERY F/8A
(syllabus) L EWE T4, TOYIF/INAIWLDAT

&, »¢—~v—% 71 —X b, linguistic syllabus &

8

#» grammatical syllabus, structural syllabus T
HHEFAHLBuEd, ELICHHF L b sen-
tence R L-EFEMEODERTHLI AL
ZEEEMEERLCILEbDE, ¥YFINADH
BICEZTWET, TLTYINARCRANER
MEHIEH TIZE L LT dialogue DT, RO
FCHRRT 5, Bb#EME L TELSZEREMED
contextualization (OCRR{L) #FE Z TwZ L7z,

NW—=—DHEIFFIAXOIzH 3 & 5 i< com-
munication & \» 3 EEI & U T2 0OFEEHBTDH
NELE->TwET, D% speech L1 5 iEE
O TERMEOEEFEBTONLE EWIDTT,

7Y —XiZ, 5lAXONCH S X512, FEHE
|3 context O THE TE % L 3 i, dialogue @
FICEOAT N TERECERINS LE-oTWE
P

(9) These structural materials embedded in the
dialogs in order that they may be practiced in
context without having attention attached to
them. They should be left unnoticed. The
guides should first of all warn the teachers not
to talk about the L, nor to try to explain the
structures, nor to translate the materials into
Japanese. (Fries, 1961:2)

7Y —AbN—v—b FEME 2% 5 0GEE
DORXD LS BRIETHRB LW LS5 & 3#E
ATwERA, L LEEMEICEHZALTTE
BEEIWIBRETERDICOVTE, BZAD
MBS AHE LSBT T,

7Y =X E L TOXE - XGEBEHRICOWL
Tit, TOMEMEEE, EHEHEZEROEEL L
TWwE T, £0OI L3O English Sentence Pal-
tern (1954) OFLICHFEICHLLBLTHD &
T. 83 —ohTRVITR VI X, “Lan-
guages are different. ” &£ V35 Moulton D A 0 —
HAZ LD, %8 EO trouble spots ZlE-> & D X
¥C, ¥FHVENZL{fTbhd LIic, BIFEER
LEREORE L OMBEATORBREZIER ICER
L, wh®3HHEFONREEREO P78
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DA Z L ®EZRZETT,

== & U CRIR L 2 AR 2 H -
XEEHIZ, 7V -X0bDLERELCTT. ¥
AETRERL 20O, »3eEEL COME
Lbf-THBY T, GERRIL X S xgihs ik
vy, FRERIZOWTIE, WHERE - BEEFE L VO, v
bwa 7 ) —XOBEERICH2bDE, HEE
EERIPR U 7z LB WO BEA R R NERE L # 555
ML L TEATVRT,

N—=—0HEE, CH - CHEHIEL Eo#EiR
WHloTiE, ZTHELSEHBRYRERRZDD 2
BATLR., o6 YRROEARSHEFORAIC
EITOWTHBWICEELE L, L LERICID
Wi, BRBIROMELLZD R »56fTbh
TWT, PPERLENE, BISERSERS S
WIFFFEOFERREZTR L BENTDO,
HA1,00058 & »EA3, 00088, 2 5 I i active
vocabulary, passive vocabulary 7z EAIEHRE L L
TEZBRTWELL,

ZOFERICOLTIE, 7V —X3NN—~—0D
B LBoTVET, EEIDR, HEVIERE
BEOME» bENE AN, 7V —XI3F KR
SN BORBEET, 31 A7 sentence pat-
terns #FEBEXETWVI I EWIEZHTLI,

(10) The aim, at first, is not to stress the teaching
of a great many different words, but rather to
emphasize the thorough mastery of a selected
range of the most important basic structures,
using a definitely limited but sufficient vocabu-
lary based upon the environment in which the

L is being learned. (Fries, 1959:25)

2%, EEHNZ structure E /BT 2D L
Bl Tt+ak, BOTHOBOARTEZES L
oL TwE 3, X< Oral Approach ®## L LT
F+— b (chart) BELNTWE T4, Thidl2
BZo12HOF +— b TWB W23 2R 2 EE &
HEIEwi3EFEZHFTT., it structural pat-
tern DEF/FEIEFFICHBE Lo TT, LhLE
%D ET L, BHAR - B THFICR

EERSE 1088 EHS

IN—TF— T —-X

BZEVAIRENHZZELIFITEKADIETESES &
Buixd, 2oL5 7)) —Xen—=—Tik
ERBELEWVWIATIEIELYSD £,

(2) Gradation

Wiz, #EH L L OEELI-EBMEE £S5 K5
LTw{ kw3, gradation DRIEMSH D £ 3,
HN—=—F, BLLWLOLSHL WO, Hilix
LOpeEELT LD EWD XS, O TEERY
ZRATHERTW-2 XS5 CBbhEd, £,
EEMEEFRL{BALLDEELED T2 3,
ZOEBTEMER S A5 (situation) 25
EMEORYN OB VEE L2 8 E2 £ 7,

ZhielLT7)V—XDIiES &, #HETEEE
HDFE 2 1HT { “successive small steps of con-
trast” &S IRz 2 = — » e EMES I D BTE
T, EEMEORSIBTbOATHES, Th
IERFIC% > T Krashen 8 E->TWwWa 2 & L —
AL, REEHOREERwET,

=72 L, “successive small steps of contrast”
v ) FHEOEROECEKOE TOM K E
Ll L TEM B RA TV 2 L83, i Al
WHTIRWE LUict, B BRo x £
T O TixZ { T, context @ H T contextual-
ization #7570 F0OHhTHLTWL:L, L3 OH
BTHITT. LHPLESRE-> THHER, “suc
cessive small steps of contrast” & x5 3z HHi
ES3LTHHEEH-TwET, LrbELILIFE
BIBEBO TR TVET 16, BHNEITHE
2o E2%2BEEA,

Z 9 w3 biFTOral Approach @£ 2 Hic &
2 #H 2, context random k VxS HE¥IF Iz =
hrLicETEZENTWERAD, structure-
centered & 35 AEHIEHICH L, ZODRHITH
MEZOABFEPEBARICZ 2 LitflshTez
L7z, #QOEN—~—3H2BEDED 28> T
LE L7,

(3) Four skills
BfEA—four skills it 2W T IREE < —

9



NR=7—=,T7)—X

# L T\T, hearing, speaking, reading, writing
DEFTHEEL, ¥FO0FE—RBRETRIEYD
hearing, speaking CE G # B < RETH 5 &
BoTwET,

BIARZZHOVHTRZAXL Lo L1
foreign language speech habits %, drill = k-5
THICDIFS VB3I LEEALTWE T, £hd
52EE L EIZ DWW T b sentence-based TE 2 T
WE Lz, £, BicE~ & 512, progress @
fz #1213 practice BLBELOREELE->TWE
7.

wmEIC, N—v— 7 ) — X OERNRE NG
fAmLHLET L, N—v—REETOERISY
DEEBRBE M HTLE, T3Hb, 50wz k
MEETIE{ D, EI3WH3Z LI EL 0
pixuhtnd I tEx, ERINCOEBTHELLE,
The Principles of Language Study  (1921) 12,
EBRHEFHELLTEY I ACERLZIFHE
BhRuhEELLBLTHEST, ZOHIZT) —
ARRBBERVET > TV TRV LEW
=

7)) =Xz b XS FRFEEOILEH S HEE
HEEEZATVWELE, THH5, N—v—0FK
BEEELLTE - TWIEIEL»RZDRITwE
Lizc, THHE 06, [uRickdbBroind
INF e T 7T 4 A (“Pattern practice ad
nauseam”) EHHENDZZEBHIbIITT.

N—T—IC2FFELTIH, HIIEROSHEED
AR EZFTwERA, N—=—BHIZIEY
W LIz Tu > FrRE¥ECHE->TDLTED
¥ L7z, IEHROZEMYEEKOPCEE-> T,
FEATLE, ZV—XBBEICHL K The
Structure of English (1952) iX, % = I sentence
patterns DREMREBT> T TL x 545, b
35 { 8 — — DB W T WY HEOF
ATl holehbBWET, 1917F 0D/ —
T —DRVIOF I FE EDILE L S A T sen-
tence pattern grammar QAU ETH B i

10

TwET, FEECHAWERWLELL,

W= — 7Y —AD AN ¥ BEDEEEHE
CHEEASZ NEOEER, Bl Ihmrs b
WELOTREEVHERWET, FhiErXRL K
ERCRERLOERUSXTTE>ATHY
£7, Er@Fhz+a201Ed, ThEREE R
T, Zh»5OHEOEBHEORECHFHILE
BhiEwidRweBuEsd, ZOFEEAERELE
HLTEVEOEFEHEFEONEE2EZ S LI
g, RIBMrLRZETHDET,

COBZADZIEIZDWVTIE, BEWICbok
Lo bR LTWELWVERWE T,

Palmer O #F{E

1917, The Scientific Study and Teaching of
Languages

1921a.,  The Principles of Langicage Study

b, The Oral Method of Teaching Lan-
guages

1922,  English Infonation with Systematic
Exercises

1924. A Grammar of Spoken English on a
Strictly Phonetic Basis

1929,  The First Six Weeks of English

1940, The Teaching of Oral English

Fries DZE{E

1945, Teaching and Learning English as a
Foreign Language

1952, The Structure of English

1959,  On the Oral Approach

1961, (with Fries, A.C.) Foundations for
English Teaching

(Z4uid, 19874 ELEC BT R ARSI B 17 5 58

EELwiz LT, XK W)
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— ZEHI,
cfo#t, S AME,
ETID FIFTBsEEWREE L,
BHBELELR.

BankEic o2 LTI, X{HSshTWwE X
Sz, EREfRoRERCEREsh, $oKED
HBEOHER S DADERPIZ S b I1C, HEEF
FoBErLToLToERT 2 [HESERE (L
PABIEL)IEEBshTBY 7. ([EED
L »7z)] 1970, ¥4 <= HRE)

WHLEE R, WEESDI—u v R, B
WRAVETFr=—DOXEE2EMEINTEYD
¥9, 2BEAEIEFHOT T (1986, #akitH
R¥FW) CTar=——7r L EBEEmERERMAEIATSE
DEF,

IhE CRE¥EEOMBRIIBEIE L RBEAL L £ <
EbhT&ELl, LHLEHMNEREELID G,
ERdEFERICULES, b2 REHERKC S
BEMNEEN2F T, BERNZEBHCH v
OBHEEDBE I LBV, 20H0 %
Fulnis, FTREEEOFTFEBEOEE LB
FEBRDTOLRERIREERVET,

NEFEFEE O FER» S, b
BREHE ORERYRE
B AD&EE

HROHT L 2R

RiE BEYOEREVZTLIZLHEDML WL
ZLtokSicBbhiEd L, BiEDEER LR,
B [FEL | ETHEDEZLT, [TLAH] LFED
ADFHRZEBL S5VWTT, REFNEDE IR T
EWBLER X IR DI S5 205E < B

EERE 1908 FFS

i

BH5LIERE ~RERRK

DZET, FAVEELSR-TE THEEOE
B/, D2VRERBEXE, 3wV Eizow
THLSHBOHREL LICEZ 2T LHTHLS
ELTwi-RHlicZ 24, brd¥ehid, &
BhEEOEESNHRENATHLEWET, S-%
{ELT|EEE TR, KESHB D LA,
Ehdrsb 53—, FA4VEBOSH CHEHERS
ALtW S HD [FAVEBLEREBLY &S »]

(1972, #BH) *FMEAZ LT, T THEAE
SLEILEIIBRILEE->TEBONIATT A,
FEHLTIAR—YHDITEICD ELoTWw
$79. ZO2MOXRFFDEZ R LHLFHDY
WD, HBNEEZEZLLEERICOVWTOR
Wko7bhbldTd, TH»s, LbiIEs0HD
—AtbwisEEEL, KHZ S LTHBEEL
TEDZLEERHREBoTwET,

BT, B FHLEEED TP TWLEERD
FFEROER LW Z L TTH, BYEHHEESD
DIFRELALZWVIZ07 L 5WEREP-TAZL
fe, EZ2RFHELRBOL2ELS5DIES I
DH>TERATYT., FNTSTRMBEEDITS> B
PHTLE, FHREPLICE2EPL>TVE T,
Fit b 0ESRIMVELAOT, RO—BTO
FHEH 110 A TREYD, —BLRIRBT/IESE
£, BELETH R (DBROTFHIZITSA)
CHONTRLOTWVET, YHDSRICRD T &
REFBEDOTHILLRBAZEVEZLHTEIT
BTRET, 2D, RLAV2EETHRAZ
BUOBNICHMTSZ L KETThR, 26k
Fhif, $<CETLREL D ETHE, FHL
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BLIZL>TERVBELAZ D ICHAN L LD LWL
ST EN,PoTATRUEDTH®D, LAY
ShwlkELEL%,

REVYOPYHIR, TOEXRETDEERLT
FTERATPDEST, BFO [HREEL2SH0 ]
Rz T L (ERERLAEYS) —

vrvadrry (BHREE)

avr4 (EF)
FAAL 2D M AA (AR ST A)
Arhhrhh (BIEEEBT)

varFuawyasvo (BEILER)
A VI A (THEFER)

LEDHEIZOWTHIBR Y ET L, FERICER
SEELERIGETRTATYT., FAETHEB IR

B S 2Lz FRATTH,
wicPIBEA~EMET—

grvafvyry avr4
HEE S0 B
PARAL 2w b R4
KREWD o KEESD,
HLRH K H
fte®E () Zh TE%2E3.
12

Y asTayTaun
HEILEOK (25),
THI NI T H
WZTE (24) BFICH3,

LD, $5—EFRAIZTESLSE, ZheE
PEVIET DO T, HATWE S B, Fit
B 2EESCEVWTREATLEIATT R, H
HoBzORED¥LWLHY, HEOFOHAL
BhobDicihT, BUDLEDTANLF —
DESBEEVEHES, LrbEBROFEUOH
RIDZv—F -7y 7ash-tRcEI»ATL
AT,

Thrs, B, WARALZZELPDET
B, BREPoTWLE EERIEZ ZHA, KX
I EE, (E»Z52-TEEPHT LIS LT
REEEVry EEATLESATT A, F£2A
he, EEHLT, Bl R, TORE
CHIEIT 3 iz s onbOBH AR ER
WET, FH0AZ LT, ThbLBbAILINAE
EPRHT2EVWS L0, ZOEBCFHALLD
ExEE LERIGICIERSNTR®>TEELE,
FHOBULHRBN I b 525|232 T T3,
FNBRGSOERE I EhEBVLE T,

gt [HEME]

i CE®CREO [REHSR] cfhn
12RE, THELIENHRIIB-TWwET, ik
EDTENPETTLETHETE TR XELE,
Bo L B—FERVNCFHATZ AT ERN
¥7, FhlEbbIbTEVARE LY, HE
EwIEOBSTWATTY, BOEETHRE
WTWbATT,

HEBHZRE W IDRY L LEFEHFOROSH
THMUONIDTTH, LEEERZFAVEE, A
AVYFETEBOEMEWS Z LT, ROEKRT
DEFHEHFLIA 2 & BiGReY, FERAYICEERAL T
RROWTRKECBE SOsnl:, w3 i
CwiclL LSz,
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zhns, IS ZEXKOPTHEN T LI WT
F74, D EVELSEXORFEORMI &
ZPsah, ZL3PEOEMICEHLAE, £5
Wi ZERKFOHEA, HAETLVED=2—
AFyAF—LWIHERET I ETRKECHRIC
U->Twd, RYIZRLWILELTLEE
BoTwixd, ZEBOPTHENR (FRXER)
EADOBEERGIWTBLNS XS i, PEIE,
EXEWwS3b0TC, HFERE, i wd
FHT firmness CRIIZ2HDIZ [=HV ] DL
BEREZRLLEZLIIBEREZLBwET, B
DERFVEBFETHS HEFOM@ICHII->TZ &
REEZOTT, LOBE, BEXXOFRST MR
esd3nicbidTey, 2OBRESTHEAOE
HMOEFFCHELWLE Lz, & chitseg, BRE
BT, ZhhoRUHHEXEORBLEVRS
BELZSODTHZVBLICER L b TT., #
DZEBFIB>THFETYE2EBL, b30iz
FHTECIEECA T A TWE EEVET,
B OFRFE, BEOHMOERE, ThE2RF G
ALiz0n, [RERAHE] tvwibdizoTT,

BB H A & B EE

Bl T4 Z L ERLIZA», EFOBEER
fAimEnd ZETTH, ANTRKREOH—TF—
HECOo Y ETRED T 7 AEEHF Xy
VU EREHASGERELTwE TR, Yy
Va— b AEWIRAEFTADF N P—,
ZAEVIDR=A FALARAF—DBINE2—ALT,
STheFabhAF—Db LY TTH, BHixFs
AAF—IZRBDIIFE LS F NI FES
BAAATE, = LADBEREEICL TI13088< 5\,
Lb 4BOHASOYNBETEL LIRS
72 130RE T ARBOM AR DE L) L RELBUC
EBbITTL, LHbEITwELES—
BEOFINEZRTTH—E2BAOEE2EAE
bE3ZETEVHLEZY TE2ATTR, BRI
LEMIZOKERERRNC 23T, £5»
S ETHELWIORAM (B b)) KoHESF

EKERS 1088 FHFS

E SR E ]

Mz e wS EROEHERIIEBRLHEYE, BREY
DB PEFEENTETnS,

T, CIBKEEATT, AR Ty a—
DBRALBEBLVWIORTATHESEE, -
N 55 (ASL: American Sign Language) 7t
T, FhATRAMBMOSEL ZA», F8>
Y-DEBLEEMNOERBEAUZbORAMEW
S3ZkicbL, e POBRBRBEREETCHL L
FRCHEEEETHS. 2V HRBEEEHELYS
DB POFBOREME L L TEML U EHNSTK
3, LEB>TAMBAMOEELBIZAS, b
BV AEE, R LERED D Z#ERICHE
SHEEL D L, BREXFCRESL 280,
EHR TV AHOBEEXF IO 2H/EOL - &
bHRARBTHALZ LIZHBETRRVL,, ZhL
vy, E53B3bFTTh, E2wd3T ik
413, CHEOEKRE FHREHZIL2ERESLEZ
T, B RTE oD, 55 & 5 CHER
LTHBH £T.

RiE FOBESIMEAEFZOHEMTIELL S
ABDEEAD, WODIEIBROBTOAEF W
WETH, SBEOHD XLV LORE, —F
TOFHEMBBEABTWS, $rick 2301
BOATTY, I [4F44F423—] En3
DEPHETH, ThEFRYNVELERELC LS R
WMEBRERWET, L2208, BBALFEA
DORERHDELT, FOELXLOLRERHS
[=v—=+— () BEESAFTA1F+4
Ne—] kdn, ¥VANET, RELBET, TARZ
L2, 32AP-THATTR, TEILED
HESET, LEEATRIGLEL EBATYT
Y, FOFOBEREFDOERD [ —=5—2
BoES ] LB E, FIRBEBTHIE- LR
DNELATTR, TTHoHESEI/NES VEEHL
SLMICHICEL L VIADERASH LI LS
LizteLAUSSDLEL, FhbodhiEHN
WTFER 720D, FYVYTEBTHLRAVEETY,
HEVEFHEOHETYH, E5LIHILOETHLD
2L &, FRAWIE, ZhFEHLHRELZEL
SRR ETAATTR, BRT—B#HL®
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b——-
BELEMEESE

EHLOHBEET, EOHEBEE TEHL TWAD
DBEELZELWwETH, —BE LIS TAMEE
FZTWADBESICHERTREVWAERLUEL
1.

BeA #5 Tk, TOb:HRLAETDH
Dehis, ERONEFESFOP THESIZHEDNL
TERIZICBIATTR, HEBEE L»EH
LI I LRBE LRGN TIIWAN, &
FOBEL AL, FSEE BIAMIIC L S T D,
FTLETERZO2HDTEZ TR, £ FOEFEOD
AEETHY TU-HBRENZENT I h>
LI cBbhiEd, E5WLS3EKT, 20 [F
HMOTTH] OFBEBBE T 5258, BES
BxuPEluEBoTwE T, FOBICIE
B O KRGEREE, MESHEYE, WHRERLLEE
BLBECBE#ELFMOBAL, RiZYFuE
Lz bl BREOSHELOERRZFU LY
S8, AMOSELWS ORRE LEEEL
HoTWaRIEZE, TO—BOHENHZDT,
CORBEERD LIS WEBHECLHEB X
THaT Ly, FOMEOEBNLESET
BEWC T 500, ik saFFHaDZ, L EHER
BEZLTLEEFINAE, EE->-TWAEATYT.

EHOZMO [HEH]

14

RiE EInAHWAH, HlEERDZ k&b,
HELBER - TE LN ([ KT EE
N |, BESLIEREMRE [XF+HE I w2 k]
1980, ELEC) /b=y 5 Hilt 7ok ik
DZERETRIEH 72O TTH, ZOETIED
LAEF5 LAEEPEIT-ATTR, ZOFKHFHT
TS, RAOEZ FrREENTEREICHANT
{NDTTH, TDEEOREXFRIZEHE
YT NFE LR, FOLICE, [FALZLET
T bitAE REAS | v ashr i NsY), B
BATOESIT LTI 2 L0130 3D Hn
F ¥4

BsA RIEF ) BAWowvwTT i,

KAREFIRAD [HEZ EZDE] v D
HNFTLT, BERFFOLENEZDITIZWA,
Ce—t N AP aE—F4 F—FHDOANLN
RicLoWESPEEL TELNE, 2 TKA
BEEDVRLTEONIDIZEAELFLHLT
BRI HEE 5, [RARAIE SEANRIFLT
b, BRic [REMBELRLZENZ] £B5
Le=>TTFawE L, FHRHFEMEELT
HEHMEABT L, THRETTTFALEEZTAEWT
ATTh, [ Z:XEHMT, BT EizEH T
LVWWATYT L] ¢8). REBTFNRESTT
B, TFMEFREARAWEIEETIANLE
TY. TNTHRE [FEENLLB-THP-TA
Z3W] EEMMOWVWTET. H5EWITKMERE
A HBHATE N S ZTNESE, LIFs (EH
THAEBREND L, HEPICXEEIE DO Z
Ll A EY T, EHTA=HEMEFHIZ
Lo THE»IZE W2 Z BB Thby 3
ATTh. FOrbEIIXokEn IRIZHT S
BB TTA, RPT747dbnk, fll%E Re
ArtwolHiGEOFEIIENLATL 55,

RE 22, R EWH 12 KE30ADFEED
b, PRI HE. HEOTLHICHLI D
5, BWwhirZ thirbdbtwikhilc, BED
Eixd N ETH, RIPT 4 74 BIEIE50~T0A <
LWTF, FHucx LT, FEE RS, (KR
RITENLZTRSH DAL, £ v 3Hee
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A REIE20~30A vzl 25T, B DO KE
Bz, TNTREAFLV L2 TALIPLE
ek ZATTh,

BaL %33t HEMSHIzWTL, i
UM 1 i ) 3»Ro, HFlEgL
E2FHETHERIZIDTEHITEN,

RE AKZTI ) AFERRLEVWATTH
Yh, #hp bV Fic, Sz BEE A, #
AGZLETHIPDICRMZERICT 202z
Phwvind, rEOTWVBEDHFRA CEEIRDY
T, FEICEZFHRTLE, ¥ LEROE—AE
THiZEFNLE ST, FHUICHNLT, BoLx
i) TT, ARLAS W, AR TR
LI LERBRLL, tEHTWwBEABOIL
FED)OHIARBERIC ) FVWATT R £II,
LT LB RGERS M T2 L5 IcBwF L
.

BaL ZHitdEEicEAavTTi, 4HEr v
WE T, TNHHEREICELE L TREMICE
WMENBATL & I 1.

RE ERE 21, FAPICEKAZECL
~Ny PETRLTERLHIXH) 7. Fiz
B’OE IR HS>TWBATTY, v FIzRL %
AR %G (BREE) &, MMHBAICE T > T~y
AR, EZAHFHREIELESICIL, A
MOTHHHENFE LHIZE LY, TV
DMFEZVEET B, SIddbilbEnwy 2k
7.

Thh b, Bt L WIRKBORICH S o D
M TTh, HECRRCHLAZRASE L5
TREREBCHTEHCELDIATTA, 75—
13, EERE A, MH 202 Tv B8, R ESD
E{HS>TVBLDFBZ TWERICL, a #Ed*
HBARZE ST,

mHOM

BEL T L5 T, REAFKOBRIC S
DBEDLIC aFEHHTWEEWS Z EIFFL
bHIZLTwEY., HREOETLIEHERLTWS

EZBRE 1988 FHS

RO EBEHE

‘W3 ZETLrIh, RELBEEWEEEE
Lz &S, RESE L wS olETTHMo g
T (LpARE) ey b 28 TE--26iF
TY, RLMICZE%RLSH D, WRHEOFTES
TZrbdbh vy, BEIIA»OHMOIOD
FRTIERL, oTWEZ EHEMNEED A
REwS0PBERLEAOFEETLT, REHKD
FOBICE->TWEATT R,

RiE LLBOCREILEE»SROTTY, B
BED ZAAENERICIT-o oL &, BHEICKES
TEZFL, TOES EO—RE—R/EN, ZTA
RICHFEELE- O WS HEIZ, K CEN
ENEHA, STFHEBIZDRSTWVAETRONL
DLEZIRHIAL»HHLLBoTHET, %
D EHERCHEERSEINE, Efs T3 7
HBHDERADS,

BHEE & L TR E THRHEEPL2 TS
oMb 2 AT R, RLYFThTHERICOWL
TOREE T LHHATTY, Thl+A
SLHREBRSTAHIIMEVDI I EIZKRB, Fh
TREBECLTE2ELTELATT, HL T
BoB| w2 2ENTEED 3. Fit
OLENEBICZ->TIRWLWIEHALGE, 3
IR TR EBCEHE Lo TE T2, BidT
ZZLEEHBELTVS, HAART—FIIBRT,
AT ERATTY, EZ LR THARAXRBL
BLELLE., #F5L726R1D, REDHFDIET,
BEFHOHZHICR->TFHiIcF v 7iESH S, R
EANFNRFLIZD, BREEZEZ7EERD, BER
ELFhEENnS Z EALERNEHEIEE>TY
55LWEFIATTA,

EHEEOELAZFLIZLEWE, L THE
XERZOLWMIZrnwS3 2 ichk by,
F—0 v NOFAPBERTY, BAIORRE®S
B2z ABE L IRO X S x> TnEd, =—
Fxr, Wb, RAF O FREEWVIKERTT
»e, MBELVLSIILEHE20TL x5, WAT
OROBEHHIEAL, B o577 B2
Y, BEATERWERWVLE T, EIAHN=—
Fz, BEVIEFEAFVAOD. H. avraky,
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¥R S EEEE

WETHTONTLEDNS, BTEBEEMR VT
255 b@bnl hn, BROBEL,[5
DELAEENS &, 2> THMICHT 2 BE
BEREZ DT LERENDD £7,

ES R0

3L ThEamnEdh, A L<{Bhsh
LHATT, HEFAFROEMNIEETT b E, Fi,
DLUAREEIIBRITIELL, SRELTHEEST
EHLH B0 RKWICHEMIEY, BEELT
DS CEACECY Y, DfIEROL IR D
DEANTZVTIELWVEEZTWBRATYT. £33
WHZLTHREDTHRBLBEEL T3 LRnE
9.

RE EFHEVIDIFHMEBEED WP AT
T, B OPICEROEMEEERICK S, L
DLUEEEEHA TS EBnEd, EEED con-
text L BEICBWT, EHEFAD con &, [F#
iz, —HiC, Bk LT] OFKREFOLUTY
H, EHROBE S, concrete % b D & MR (2 & A
L6, FO concentration i, [ (ZA)
PESTLNDLEROET,

fEZTWRE, REEED L& IcHERTC
ATRBEBR2EZXS5RLODTTHR, BLHDI B
BEBPEIEALLATLE R T4, [EEE
TWwa 3 BIEZALZABELHETZ T, BRIT:
ArAKEICEEHT IS ks, EHLEFA LM
T, BUOEERBDD S ZVLDT—REED X
SWwRZ5, Lo LAKETFICHEERNLBEERD T,
WEFES WP UCbLbLERELTHEDLITTT,
Fhizx LT, LW S DIIRESRNLH, A
TCRBEEHI L EHME LT Th, B
DEVWELINERFEY 7—EDBOATZVE LD
T, ZBEMEAONHEIL L2 L, BB
HlznkbOT, BHEEANS LY 2 — AWK
VEHTL 20T 5 LS {HEW, B
i3, ¥IheErzTwlBEFoo, ECicds
hbhhrbkwy, RROBESREROANFTRET
ATHHTL 2, FZCRMVLELERICS S

16

hTwxd,
2 ZYAND [ EFHE]

WL kliir=—F2%27ovFflxd
FonFzlLliney, 27T A0mER L »
ITETEHEEELWERZELWEEBWET, 2wk
HizZe ) £+4% EEBRIIT 2 2oL Cl
WEr LT L, 28 PAICET 2R LY
NHREN, HETYL R 7 vayL@liis B2
A, EFERZI T(NEBEINTHRBELTERA
T¥. INT, HrREVHCETLEVIZ L
Bk, & AFEiDracismici ) phltvwA TRE
2FBERETL LY. LrLLds, =AL72Z,
Zuad b, TA»>aZArO=ANifiindbay
PRT, ERBEDEAT, £ TLhWwDiEy—
74 2T, 479D 3, THS5FLE W
DIFKELITETIE v, £9WwIZ eTay
PAPEFRORE L THBICESBZL V) I LI
BOTVWRErBWET, £ v MERY H
Fre—oB» [ I a2t —], WhiFEHRDZ
ETTh, FHEHBALTWh, TOEDE
5, ZEBCLBTEBLNETH, BEELWY

B S ad b (-3 S ULE 3

R FAVXFEORSIENLMLNT
Wi EBwE T, Tr=—2TL, AIZIE7
SYFREVWIANRLITFCAT, BREAHEE
2L LTWETH, KELBFORT T .
FNHbX LTy IT—NLOERBLATRETLH -
FeINZAAXL (TFNbiaiavhb) baFyr A
TY., sl 2T AR RA LI
Loidrzonai bl zdh. —RICEZ
LI kix, B3, KK3, 4EBOESL T
T— 74T TIBHEF I LA — K EORINE
2LTwWa, BTENEZEBTIALEVATTY,
i bbTtAERTORMIcEbATHS
LB ZFHA, ~TI7ABOEELET 28
YADF 72Dz lE, FAVETLT »~w—7
BTYL, REIN~NTIFAEOERLTRL TWBA
HEOLIZBWET, ~TFAFL V) DIZEH
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RIS —BEAICHE Z EHEVATTH, whbif
fla = ) - THREE I ET )V HTwE E
Wtz iR E o LD %, FERIC R
B tovnddh, ATATLY, HE0iE—Y)
DEMEPFW) -2 L ) AR BHRL ) ZHEHD
5, ENDFAVETLTy=>—278TLHTY
5, BELTWBHITTYT, ThdLbHFAY
FBEVILDZRBI»LEZ TWEEBVET,

VEECHT R & 2 0V AR

RE VI —DOBRLEFAVEOREERE2AT
oz, BRZ2BEHIRL TEZTLRNES,
Labb @R XLETHEATHS, KF
B LHBLEIBRLATTS, T8 L,
FHICEET TR, HARENRERMYV AL TV E
ED

BeA WY —ORBFAVEEEEAEL - LH»
ENTWBATTY, TOHFICAT 71 DEEH
Hb5, FDWHIETLEIM,

R oL ETDEHITT., ZELTHEBA
AT A DHMIELIRITo-Twas w3 ZET
Th, VWW—3EEX»oBHT, LrbELW
REEHHLIAZELLERLE T, BRIZ
F—FEthBORF-LEHLLY —DHT-BEEE
BATEI-LEALET.

WEL FOEKRTFAVEERE-oEWSIZ L
T34,

RE THOE2ETh, KEORKEXRES
(Authorized Version) 12 & ~7 5 A gEOEEMES
PRVEETVET, RROFEFLERZ LT
SHABOHED T8, TOFELEERIEZATZA
BOWEBChIZOTREVHLERVET, b %
bNTIABEMMSFY S TEECHRLE [ 7
b 7X¥2 ] (BHAR LiEATWIES

X, ThBEBLEDNTSABOBIEICEEIZ,

HMELIEFLAY——OMNETIRENTWLET,
T odiffaday) v rErhanid, 3

BRTHBMAER I HFELRY ) Y +RBEERET.

L&»L, ZRICE-TFY ¥ v EBICKRHEORAE %
EERSE 19080 FHS

RRCEEHT

BIDHLUCHESMALIREL VWA ET,

M3k ~va— 77— NFO XL 7F
F—] LIk, AR LEVWIDIFY v rAI2 b
Dy N=ZXLEAT T4 ALBRIIC L TR
AN LEPOEDNTWETYE, TOWMEDE
BAO—2OHFY VA ERBEFICHZ LuIDIT
SRR

RE F5TT. FOHABERCHBEWTT A,
FnhssSval@ a4 ) M Eolebi T,
PNIFEREL TAN7T 74 BOFBEHE 2R T2
AFwigwn, AFSAECPEL, BEBEREE
SOMAEZ->TWwS, ERICLLL, F) ¥y
EBOEBRLVIEERLOT, FVY+»OHFEEL
EOAEYISETREYIZ Lus iz Te
b3 TTh, ~TIAEF) DI ADTEE
BLUBBICHEL Syadbuldhozs, ~
T4 BEBSHO IS tHRM R DI S Z
LBV BELoLERZBVET, T
DOBFHEL < HEop D HLkd s, FEZEE
BHEHANT VLSO TIERBTL & 5,

HREFDOEE

WaL FEFtL OBET, HEEHE»ITRER
BhEWLWSMETBELLWERFIIZEBnET
5,

RiE DUATOFA Y OMEEE Der Spiegel DFC
HTT, shgiseF)ryoiRryssy
Yy EBOBEXIVEMIZEEELTWE L, B
ROBHITZSbEVLEWLS ZETTh, #hAM
BRichDzELT, ¥V vy o2k %
KO THHAEHNLEREY +BOHFLEEL
k3kwndZkickh, KEXwS, MM c
FTESTWnS, BREIKRELLKBDDIZ LI
KoleZ25TY, FUX+OFH [F7a2v &4
T B2 TFAHELHIOLDT,SDF ) v v
A E->Tix, B2Y, [REYBIzL2HE L
DZZHICHEL WDbIFTT, XFREL T,
Rekidhi &5 L, By LiBRIEFEL Y XIE
KEELTWw, Zhicbrrbe¥hz2 CTHEES

17



FiCHEBRHE

Aoz, ZhieNL, T T4 EBOBEEI,
RIU &5 SRR D35 2b3TTH, 20
HENSLRBHELTWEIbET, ¥F¥Yv+iED
R AP S ORARE A 3 i oW

I—oy S TREVHZ =2 AR (AXEE)
OLHMEEROBEEIHRNTET, 704 biZL
BRNZARCLBZEDELTLVADZDITY,
KA TIX204EAIRT, B x D ERMBEEL CH
ZAHTTH, TOEEHRHEIC, bo LEEEE
PEELZVEHABEOETELE LA LD
BuhkwHEDNG, ABEHBOFERK = EA
EAME-TEZ LT, BROFEE->TwRERE
LREEL LATHMEELRZITELALLES
72DT, BIZIEAZ ) 7TAITL L HMFEOEMT
YLERS 2T HIEHEICA 7 ) TESDRPE &
Sk, LZAHBIOM, 8, 9FERITTH,
Fre—2 ZHELIER HBEHTo0DE
boTwT, [FfEE&SHEPRIFELA LEREBHRE
#ZFRAELNT, 7T EHRL{ bW
bITT. #5373k, 75 ABRERSTE
A2V 7RBRICICREDZ Y, LS EBAR
EFOBHELIDLERVET I LSS, Ri%E
HoBWOTHrEI->TEDECRZ->TLEI>DT
B wh—=F 5\ 5 REVEITZMED S Htho T
W3, HHIEMNERES L wWSREEIE, chhs
ES5RB20pERBLTVERLWVWTT A,

w GRS O SR~

B #hizF2cFFeoMETLIN 74,
F— ySANICE2TDOX) & viE, 77T BEY
BAANIZ & > TP ERE, Exaofiz 4%
IGEEEFF oL THE, R2BFLEZ HNE
M TIX e vdr, L2 ADF W AR BESCOVIHE]
AREBEIIRITTWE, TN THEETH 2 BAFGE
ELAEBICOITBZEHTEZDDE ) BERM
HN ETh,

RE I—oo s AMHMEFEEZ¥LLY), BE
ADNET 2RO LD HDFIZEPICHIBELATY
fa, FAVORADGBATwE LA, FIZIEF

18

42 NDip ) B A YEERUDICEN TS, 2
TNHHLENVRE->TwELLTT, L2500
Fix, 2TNIICHEL TRMTELEE2TEDLST
Wit FLTHREDB-LxSLE5ICHEEE
DEEE LT, ELHICHERFEFE~OEEE &
LTLELZER LB EBnET,

BWaL AHIERE, EE#E, SRS, PIkR
¥, BBEOBEE, LEEIII—o v FEICIE
WIHEL TS, HEEHIBRICHES T % HERE
FRTL, WEOFKEIFERICL-TWD, Th
HEICESTWBATL L 25, HEOBIH
EFEOEHEOE S I REL LTI R, D
IS FFLk s Z—REBLEATTY, FEF
(FRiE) SADEFBEZHML TVW2ATTHR U
HBAGEL > TRBISEFATH DI LIZFEL LA T
ThH, L BT OREFEHF T, BELET
Lt bax— EANTE ) bITTT.

RE FAvomBEAOHEEs FMAXKLO [%
DE] ltE->THFRICELEF2E)ICE-2L
W ARG TLIT 529 BnTTh, EFEDRL
bR P/ YER¥ETwETL, ¥
HICHEBMLBELERANZL I LURbV I HBEE-
g 2 ;) G

BW5L Za1Eh Kb, faE, THUCHHE
=k, ZALLAELEBOXERTTR. AR
LLbBATTD, EEFEORTZTTEZLTY
Fr b TLRTIZRIF V., BANLZFEELDD
Tl BEOERI\EIL-TVWIHEHLK
S U R o

2E FHoBvzTh, I FENZEED
XER-bEINLERICIEE, BEICRLTE
ENE T L RE LTI E Nz 325 ) £ )
e, ENTEFLvwAAX—CHLEHEN
BIIICLTHLTELZDIFERVWET,

(65 ¢ F )
(BGLIESE - 3 EIR Ayt
goR K - MEAYHIR)
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1883 A (oral introduction) IZDW>T

THE=

1. OE#EAORLWVERETT

FLOBM 2B AT 2EE, OBICL28AE
Z[JEE# A (oral introduction) MR, ZoM
HEAY, HE, AR {EELTWVTYH, Ih
BEDLIGheonEboTaDN, iz, 1
o AROb T, YOXk3 MBI
Lo TVE DM IKDVTIE, EIMHERILTWS
BEMNEB L, FOHIZ, To OOIFEHEAN
EEIOUVD LD EBDICRD, ZhEEOMREL
FTiRWBEndi ke,

FITOEBARTI ZLIZE, FARRSWL
BHIMEEZLTAHTY,

1) HEoBFSECEABRLIES
HEOFEOIEFEIZ, BLotiroBa
EANLMZONEHFTHZ LT, Ll bER
DIEWEIATHS, ODFEBAR, FLIEEHK
HIZOWTHEFOHE T 2 BB E 2 HEHT, 0
NEZHEBESE LI RYVLBETHS, 77
12, BEIOS SEF/IC I BR2HEITEELTIIT
ek, L, BEL32EH»E, T
BEwsifEbiohnid, ¥EFIC L > T HEK
REELTLLHIDUSEY, 22T, HILLEH
ERFETECHI->TR, BHEEHE-LEH®ROD
ZRERBFLLTERE I 8RUITH 2,

2) ZVE~DEEOY
BEIORFFIC L 2BAZMBE LB T 2 2 £25,
FRECESTHLOEME2FERDOEBRT T
ExrsRiFhiEe sz,
BETOETERBO- DI, FHEHHMZ S &
THERICERER 2, ABOHEMRICIZE L EWIRE
ThHoTiE, ETLERIULZEREFELOALZ Y,

KEERE 108 RS

FhiZobrL 3, 2474 TOHET — 7 RHE
Ml ABNE22ELEEAEIEES, XF
FELTTFELTELERICESTE, EHIOSE
SEEHFEICS DD, BLEIEREEDON
BHDTRIFIIERLS s,

Ihe=o0hbui b TWAOFEEAIL
1o AR TR YD L S BT oh3
THA 5,

Wiz, H25—ifTbh T2 1 BFHOEN
BEREOBHTH S,

Review

Presentation of the New Materials
Reading

Oral Practice

Consolidation

moOowe

FH#E A (X, B Presentation of the New
Materials OF TITbh 52 iE8TH 5, A OHIF
DEFE+HfTolhricHE 0T, FFLL
BMEFIZD 7 2FLEEEBDWTL 2758
1 -

EZ 5T 1 RMoREERIE, FEMoOHY
AT TERDII->TWw2 D TIE A, OEHEA
BRI IT b 528121, F ORI Review
B ENT WS Z EAIHRIc 2D, 5| &k
ETbh2EALKNTEILEICEST, HED
Reading 32 A—ZXIZfTbh 3 Z LIk 3,
2, COFEEAZ, 5000880 H0 1 ES)
ThHho THOFERLDNNZ Y ADEIZII-> Tk &
NE23—oODEHMTHLE S I LENTED,

WiZEBzTnE e W LI, FEMH LR
AEETIrtwI BETHS.
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[(4$%] FUYNREFTS2F7F4R

2. WEEB (XE - EHIFE) O#EA

¥t & o G, BHAE, SEMELL
TOXH « GEEH, HHFEL, SSCBRER
ERFENLZI LIRS, ThsDPT, LI
BAL WS ZERELLHE, BHNE, GEHE
HHREERZ2EELELLS, #HTH, FILLX
BHEHREBEE OB AL KE B>
TWBDT, EREERETIXEMLL EicE SR

EZhiEnoennwEbLH 3,
1) EREBADZ=>DHE

#FLWXEFEEOSEEA & B - 62 EAE
XEBLHDBAICFROZOOFENEL N
%,

a) WEHEAFTZ2RVEL TEXOARAEL

IFEIDEEL TEHAT S,
b) XEHEEHRZ,FAXONBFOLOEFAOHT
BAT 5,

RO EDEH 12, —BMCXEHEED
HAPHELNLPTVELIICKEBEINTED, &K
YOHBmTENLS OV BERCTTASDT, |k
fgma), b)IzZZbsiEErOMEIE LYy, L
L, - ERELLEICR2 L, EHOPIZYREX
PR ENHENS{EENTET, HES
VR AB» L EBmE - TIT{HA»EH S, £0
i, BHABICIVELHEATSZIELK
Ui ->TL3DT, LEDb)cHI: 2B AER
ME2ZLLZBL LB, ZOb)ICEBAEKIZDOWN
Tixd &L TRz,

I T, RS - BEETY, FHGEH
BHEMEELHE T, AXOABTLE, &>
EDYIDEEL T ERDa)DHETHEAT S AN
ETh2BEIC2TRRTHL L,

2) IHEAREBAORA

s wni, FHGEHEBOEW®REZRE T % Xk
DHH2MEOX SR ZRHE (O %27 —
Z i defining sentences £IFEA TWw3) KL T,
tohTerh s EHEAOEA2RBMsE, b
bE¥TZDRbLTERE2 KL LTHEHBES LS

tickh o,
LOBE, BRAl L TR LS ELEBESZ

20

THEL I EMNKYITH S,

D RFERTEXI2FIEHEFEEAVS,

@ SENTEZVRIEBSFETS LI, B
Hfe, L THRESHEmERET 5.

@ BEOEEE EOFR$ 23 ER Eoxhr
ZFIRT 5.

@ FRICEOETRSRT 2435, EEE,
EoREECTAOIIE, WFERELT, #®
HICFFA LD, HEBTHRHET 2 Z LLERT
bHa,

3) A DBEEH
% be®FADEE (was, were) DA
(TRIZIKE L THHAT 2)
@ )
| |
| T
last year now
Tokyo San Fran-
cisco

T : (@i, WIEVLFF, @EHFFELLFETL
TwET. QEEFTEI>LE, KoLk Sk
nEd.]

Nancy is in San Francisco now. (##)
T: [@EXRDESiIcEDET, |
She was in Tokyo last year. (H5#)

T : (A, +>y—0OmMBPIco2LTEI L &
i, DL ET,
Nancy'’s parents are in San Francisco now. (@)

They  were in Tokyo last year. (@)

HEL LTid, BEMNH oML TWwS
», TVEEEMILIFRELT, EROXSR
(B OHBETLTWE2LO2IRBL T3,
& 6z, FFRIBSEOEIFA now, last year £ XL &
¥TWEZ L LFBIFREES TS,
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v BETT (BErERIHS)
KOEEZRLT, HESTOX 2EHE, 0
¥, Bk EExE2,

[— three Years —l

(D three years ago @ now

T :1came to Tokyo three years ago.
7))
I am still in Tokyo. (@#% &)

I have been in Tokyo for three years.
(ﬁfiaé;:& 27)

D%z

IhiE, AXCBEORHD»SBREXIRS &
Y, defining sentences # f\» T, DO, BEk%
HEXHLIS5LT5bDTHS,

4) EHEAEBANBOBEEIE

(1) OFABAHFEAF LI 203 L %2157%
WE L HBD5 Bl v THETZITHL o~ 0l
TIEDLWESICHEEL LV, LML
L, FIHBHEOEO L WIZE IR, &
DF2yv 7GELBNEELT LD AYUTH 5.
(2) #BEBEMEIHA T BE, FXHM» LB
NTCHRIHBE #8A L 723854, Aot 3
SGETHEH # S A CDHEBI B LSS L (D
., BARRHLLENRT VI EZLL, BFRT
AR LDz, KELHBENIETENL
ThHb. 2N ) wHeE, BANSD &, aural drill
ELT, HiIXEE(E52, 2oz, HEHEAX

FOXLLEDHLEBIAYTH B,
(3) WEROHFMIZITTL(, BEoEICLEE
Fowicw, 22X, BEFELY TR, TEX3

ZITREHiEE b vy, WBIETFE L L TEY, #,

BifEL KEFIHT 345, TO%HE, 2L EK
DERIIFEZIC T 5D, MrwEEaicE LR
HELHBLNDTH S, 2 K%K - Tlhave
two pencils, £ 2 (¥, WROFERIIHS» TH-
T4, Wiziz, Ihave two pencil, * @B&IL Tw
SDEMEL VI LDOTH S,

(4) CITEEA TR L 22 XOREORMIC EE
L7zv,

EERE 1088 FES

O EgE# A (oral introdution) (22w T

WAL FERCHREEZ T2 213, 2O
EOBREZRMEICFL H2ERIZH D00, HWTHE
MEED L) BAKEOTERD S THUE, 7%
CEy, MR TIE, T¥MrEZ Lick
hEeglwn, HEnaT, XFICL2RTRISHF
NBETVWEEER, LI, WEROLEEZEZ L
Be BRLTEEI LW Tz, B3, M»
HAT EEREEE L ahs, BA Lo tES
BRTAHEIENARUTH S,

B, bLIHTEH T TL WS, HHE
PRANICE) B CRMALZEWIZ EIZ, D
MADS, & XITHE S reading 4 K TAEILIC AT
LE, NEOHMICEE T LAITIUE L 6%
WEWHIZ LEEIBTEE W, FXlxF -72¢
MNOLDT, HbHT, TONEFERI=ELD
R 284 2 &5 Tk, CEHBOHEARRFDL
DIES 2D LBRbLE S 2182\,

SiaEoEACE L Tix, HHEaaFv-L
MM TH 57, ZZ TIIMEDEIS THBEL
iz,

3. HBABOOIENA

RER DR, B¥ELLEICL 2 L, WREL,
I EAWE DL 2B, FNL DOES
DRIZRFHOTEEB G T N2 EH F .,
ZIT, Z0EH LA, TTIABXLZLE SIS,
BatA R 22T R ) L TERAST~E A,
EFNE N LEMANEOERBEL PICEAL 2 HHT
dVHizk) LZATH B,

—#EiziE, 2 ZEAXNFOBRBHIEETD
5ELTL, SEEMHBEMLEYTENICEAT
2N B NL I THS, TorzdHis, LIFL
(FATE|ELBAIITONT, LBELUEIZEZ(D
Rz E-720, 2RPXEELEDNLVEITOD
CEHHICLELYZA P TRECRMEE
HBLTWR WO KRR LNSE, ZTOHE,
AL ONEERIZ T 2RI UREIC AL %
N, 5 kb TLEwv, EEIEHATLY
(2, MipwEXEIzES ) ERSEE, bW 3
MHEREDFBI LN ETH S,
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[45%] FYLEFF2F 4R

LaL, BamizsGERREICKENmMZ bR, &
BxIia=4—3yOFEELTHITED,
BREOENRIZT Th { BEEE~DB.LH E{ &>
T&fz, WFECEI3RE T, NECFOHWIZL,
2T, NEOKH M TEHREI L&) H
ABEELbND EHcko. FLT, A
IZEFFnTtwairoxgEHBIR, A=) —R
MEEOMEIREOBRE T, XREAFIHL ZBES
WEETSr L), BAFTERZEBHLZY
LT, SOmElE) Z oz s nwikvo
THEREEEN TS,

4. BADAFHIE tDEBR

Mike: I got a letter and some pictures from my
aunt in London.

Emi: Really?

Mike: Here are the pictures. These two
boys are my cousins.

Emi: They really look like you. What's
this tower behind them?

Mike: It's a famous clock tower. They call the
clock Big Ben, because it was built by a big
man whose name was Sir Benjamin Hall.

New Horizon Book 3 L-(1}—

i, HEFICH DA 7 LIRROREEFM
ThH 5.

ZOFEM E AT, FEEILRICBAON et
THEM L 7 TR (U ER AT RAT R
FR) ONIREAE, LT, AL,

<{QOral introduction with oral interaction>

..................... BTACEBAPERE  oooerrornsrancoraiins

Look at this picture. This is one of the
pictures she sent to Mike. How many boys can
vou see? (Two.) Yes, these are Mike's cousins.
You can see also a tower behind them.

Do yvou know what this tower is?

You can see something here. What's this?

(Clock.) Yes. So it is a clock tower. People in
England call the clock tower Big Ben. They call
the clock tower Big Ben.

Do you know why they call it Big Ben?
Because it was built by a big man in 1858. His
name was Sir Benjamin Hall. So they began to
call it Big Ben.

Z DX EEEM DR OF H L RIZS+V+O0+C”
Thbd, ZOXNEMNELONFEBEDBETS
L0 EiBG, BE DERRE Tlreading 799% - 721%)
oral practice & L T30 #E % 1TV, B Ezn Y
DDEZ# |3h -7z,

s, Zdoral introduction ® # 4 F L X |
T, ~with oral interaction &% - Tvwd Z &1(Z
HEHL 22w,

fit#, oral introduction & v» 9 & $fifis— HHY
ZEED, EEIIMEBICBE Vi X OEgH
#H-o1zhf, ZZTH- T oral interaction |
Z) TiE e <, L EfEE ORI IZEFETHR
NENHEEEIZHENTHBZ EERLTW 3,

= @ oral interaction @ HEICM L T, Wik
EMBEROBHERABRAICKRD L 5 12BN T WD
ZEEFIHLTEES L LIz,

1. #ArdEICRFETEC DHEM%ET 3,

2, BUBIIEES LTI EHEIN-EZL (HEEL X
WNDLDLA LT BE) 2#F &EHHITUHE story
EFMAETTWL,
3. EfEAFROMER, R, Hek, POEERO
FIZE RN ARTWL,
4. {H test questions IZHHY T B 1EEIIITH
¥, oral interaction @ T new words @) EFED
a2, key sentence @ repetition % X %4 %, (L)
T, B%)

(KsgE [AFEHTE] 1984, 10H 5 25N
BATER@ )

(BURSE SRR B AT B e b #oil)
SE M

[ERREFEFHEF L] (1985) ') —~UL b
[FEEERIREEREL] =45
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Pattern Practice DHE3 3 D

g Uk~ 350

1. LI

OHBEOEBEOER L L biz, EREMT I 2
==y aryOFELE L TOEFF T 2 EEKH
o — AP RERECX-T, 2 2%E)
ELTOEBF BRI RO SN Tn3,

INETODLHPEORBFEREBOEMIISEE
RO G ICE S 28\ 7 structure-centered %
bOTH-orz, 2D S %iEHE T 'grammatical
competence’ iz £ 3%, EEOFEER ICOLH
% communicative competence X &2 % =
EIZTERWELT, ERONEBOERBEGR S
EREMPREEA TV,

Oral Approach ®#DFELIEHEHTH 2
pattern practice ¥ % @ ] 4} T 13 4 >, Oral
Approach 263 283 LTS H D, TR
AMETB/FELTHERLCEFEEZERICYL O pat-
tern practice I L T, EREF CESLROTE
DIFH S B VL RMESASERS . Th
SO BBz LT HbDLHS I8, W
BIREZQPHLIOLVEETHS, ThsoHt¥
2LFRET, HEBXROFERKIC BT 5 RKEH
HOFERMF%2FEE T hiF, pattern practice iF Z
oL BEMCHBET L Z L8 TES L,
hrs bRERCF AT S IEEElTcH D L
E2HDTHS,

2. Pattern Practice @ pattern (22w T
Pattern Practice S35 2 L %, Ak -
TERT2NEVNR2BEVDHS. 22T, 3
L®IZZD ‘pattern’ IZDWTEET S,
Pattern practice i3, HARE T [XEHEY |

EERST 1908 £HS

LRI 2 OMEBETHS, LL, 2O pattern
IZBlcwWwh w3 [H | (sentence pattern) @ #
L TwablITidRwn,

Lado & Fries (1962:XV)TI& pattern % ‘the
significant framework of the sentence’ & 5\ #»
ATWwaH, ZTNEZITEHEDIZIoZD Ly,

Fries (1945:34-35 )iz

When a child says, “My father gave me a sled,”

it is often impossible to know if he has ever
heard precisely that utterance with those exact
words. But he must have heard many times
utterances made over this same pattern. It is
the pattern, the arrangement and appropriate
forms of the words in that arrangement,which
has become automatic and he freely uses it with
all sorts of diverse content. (TF#EE#)

L, pattern Z[FEFEOFTL VELHAVS A
LZBROEFBLUZOEYICBITAEDOERE] T
HBELTWw3E, i,

The significant features of sound as well as
those arrangement and form constitute the
pattern to be acquired. (%)

EEHAMEICET S pattern I FR L, FAEEIC
2B, [BEEDHD, 1> bA—vay, YR
4] (the sounds themselves and the covering
patterns of intonation and rhythm) THh 3 Z &
ZIRLTW3, BORIICDWTIE, [R5
I3, KB H 5 Vv iddH X OEARE 2 FEIE (the

23
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basic word order patterns of statements, ques-
tions, and requests or directives) &, [{E#fizE
A)DEENE | (the significant word order of modi-
fiers) TH Y, R (form) Tl k iz [HORF
HELRTBEEEL] THLLLTWS,

LlED LS 1Z, WBWLWSOEEN [ REFE |
LI ZDLETHEDLIIZDOTH S,

3. Pattern practice M4 5 Ly

AT, LAETpattern E W EHNEWR L TS
b OHER S I - F2H3, FHTIE pattern prac-
tice FEALRSWLERF-STWEDTHA I 0,

Lado & Fries (1962:XV)T(Z pattern practice
(£“To learn a new language one must establish
orally the patterns of the language as subcon-
scious habits."t W > BB FEERICL LT D
DTHDBEMR~N, TOEFEICHNET 5 pattern #
BLAEDDERESRL{ERLEL LLEAT
XBLIRTHILENRG-TWD, BRBEFIC
25D, FREML I EIIRYITIES S,
REeTwa R TRF T2 THE L, ki
[7] U sentences # REME L TV 5T, %
DXE12OBOLSICERILIITELN, %
OXICHFET S pattern ZELEZ EiZiF o twn
E L Tw3, Pattern practice THFICEBE 4 H A
M, BEALEERLZVWTERHTES LS
L7zwoiz, OFE#HFE TCHWAELZOXZDLO
Tz d, FTNSDOICHET % pattern TH 3
EwHZEeThHS, BiEEAHIZ, AL DX%E
ELEEL TVT, ThEOoXOHH1S, #HY
ZHLOERUHLTITEbRa w3 4O TRE
{, practice Z# L THEIZ DI} 7-#id - F2HE - 58
HEBAOTXEEVHT CEETBL TS,

..and thus the pattern itself, the significant
framework of the sentence, rather than the
particular sentence, is driven intensively into
his habit reflexes. (TF#i%#)

CZWHEsMIIRENTWS kI 0, HE/NE

24

BOERMICESL Z 2L IDIE, Hr0EEN
BTl a <, BELER LR > XOHAH pat-
ten THB EWVWS ZETHA, 2%, pattern
practice TIHEHE X hiES LA N BEENZXO
AEEEEZEL T, FEECHET 2 EEEAL
L T pattern BB 2¥, ThEPITLALYER
TFICHWT, BERIT3E% - A v t—Y %A
LZW %produceTE A LI AT LENBE-
TWwaEFRLD,

4. Pattern practice O FE4
(1) EAMHEIE

Pattern practice FXAEMIZ IZEHRABT 2 EH
T 5% {E¥ETH %, Pattern practice (32240 &
LTHE2DOTREZL, TOHELELT, H5H
EOXHE - SR« EWRUDLlehles
TiErEh, HRESEEINS, TLTEEET
HLEREITZOEK - FRBE - FRERL 28
SHEEIDET VEEB L, KEHE% L acoustic
image (BE®R) OE =I5, Z2LT, EiEE
HEERLEBES T TS THLEFASLICT S,
ZHAivb i S mim-mem (mimicry memoriza-
tion)D:BFET#H 2. Pattern practice i, Z D#E
S E 2 L6 L LTTabhdDTHE 7,0,
mim-mem 23A~-4} Tl pattern practice DAE
DHREERIET 2 L X TEL Y,

Z @ mim-mem OEMO Fiz, Mz 0 BEA %
XOOFEHEE %@L T, £ 5ICHNFET % pat-
tern ORI L FWGEANOEBE (D 2T 2
DTHZ, BFEMICREMOEG X 2 BHH % cue I
toT, EEREXETI ek, EECH
LT, dD—EBH{OBEE*525ZL»HTES
DT 4, Pattern practice .52 5 substitu-
tion, conversion, expansion 7 ¥ O T
Bofthbhd, LarL, £EEOREL, #HE%
Pr RS (HRVIEL, ECHBmALERc >
TLESTRENLEDZ Z L ICEBLZAERS
# v, Pattern practice % EMid 5 B (I5HHE
Xk WS LR ICEERLW, ELTZOR
{z £ 4 pupil-pupil dialog, language use practice

ELEC BULLETIN  No.90



ANEFHRBRIZORWT, WoTRLDTERD S
ZEBELLDOTH S,
(2) IEfEa9MImE

Pattern practice Tl%, HEDO—XHHbh 5
mim-mem OHHE £ i3R%2 D, Fl—OXBLHE—
OXEBES S DELEPHIcHZRDbONI S, Lz
23> T, FEdt OB A LEBEEEHRE OB TR
D \ZFERREDS R R & idh o T b, pattern
practice D:BFEH ML) 2.8 L b2, %
7z, —RENCIZEBEORL - HFEOBE L LR D
DTH5H, £/, Zh% language acquisition @D
Barodhid, #ZTHbhaxfliz, BES
N-BRBEREVIERLS, bR AE i+ 1L
LT@<b0bvdn, WEROSI BICEREEHIC
DITSEEIBELRATERELHLIOTHS. &
NBEZTASZMEOHLZ LT, BlIzBMETE
MBEAEZ A0 TIRRL, ERETFCBIS
BRSNS WO HEIROP THIEN TR
BREZ5A2L0IRTEORERRIRECILE
%5,

Language acquisition (28 L © Krashen(1982)
X, EL CYIHBFORRKETIZ, BRTBEL D bE
BOABBHTHLAEFELTWS, %D,
¥REGERTHEL D b, EED P compre-
hensible input 31859 \» Z &, acquisition 24
@Y% input BB SN LS CHEEATL
2heThdEnn, BERATBHERECBIT 3
‘exposure-type’ environment & D EH=E L v 3
‘intake-type’ environment OEIMEEZ G L,
rapid development & L CTHRAY LML 56 #
DEMEEERL TS,

ZD LS WEZ TL % L pattern practice &,
ERELBZDPLBRLI2EE»OEITCHILELND
NESITHS.

PIE  language acquisition I & E D H»H
T, control s - EFAEHOEMEN DM
7z, ZNTIRWICE,E T O learning & acquisi-
tion B ¥D & 5 ZPRICH 2D, %7 pattern
practice 23 F N5 DOMFEORTE IBEEL Tua <
DLERET S,

EERZ 1908 FFS

Pattern Practice DB X4+ 4D

The acquisition-learning distinction hypothe-
sis (Krashen 1982)ic X hif, NEE*EE T 2485
&, 22005ENH5, 121, BEFEEZHICD
BB EDLES I, BiEEERILZLEnS T L
%L, MllvazekLic, BRCSE®2HICD
7% A (acquisition), RICIh kide{ &YX
N, BB LERFET, ERXCERRETER
DWW TE R (learning) TH B, FLTID
22oi3, HEFERH 2O 5 LTI}, acquisition
BEELLDOTHY, learning XKW Z DT
Hatwd, LT, afa=yr—yarklT
DOEEEAH T X %Dk acquisition I £ 3 b D
TH->T, leaming i X5 D TEEWVEWS,
Fhidaoza=b—varyrLTOFEERADTH
THEIWZDELEVT2DIZ, EFELTEH-TW
AEDON =N EEZD, TAENTEOHLD
TAHRHEO LD FEWEEOBERTHE, Th
Tt learning 3FFEEHICEYSEbEMhE VL
i, TOBERIBRSWLDOTHST, =9 —

(BEtH « HIfHZEE) L LTL@hZzwn, 2F0,
BAORFEVBELWHOE I LOBERIEKRHES 72
FTHAHEWIDOTHS, Ldhd I Hpikrek
HAlz LA 2T, learning I &k > THIET
359 %bDRR, 33 2=r—a klTO
ERERCLE-TRFNEFEERLOTIERWL
EwiIDTHS,

INEDEMEMRET R L, ZhE TELT
Zbh TEHEDKES DEFEHE X learn-
ing #3400 T#% - 23R T, communication £ >3
FEhs OB bDIIR-TLE S,

FRATRERNERHFE DB T, learning &
acquisition 12 ¥ S BAF T 2D TH S 5 &, Kra-
shen iz L 1, ZOWEFIXFIZ Db O TREFRD %
WHDTHB LV TS,

A very important point that also needs to be
stated is that learning does not ‘turn into’ acqui-

sition. (FAREEE)

Z iz L T'learnt’ knowledge % practice #

25
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i L T acquisition I27c 3 LW E 2 T H MROD
ZERMSTEET S, Harmer(1983:33 )i

..and it does seem to be true that language that
is ‘'learnt’ in this way, and then practised, can

become the acquired store. (F{REEH)

LEZ T3, £723C acquired knowledge @
B 128 1 @ Ak iE ‘unconscious acquisition’,
i 213 ‘through the automatizing of explicit
(learnt) knowledge by practice’ @MiENH 5 &
WHIRALDD, TNRZYULEITHLLED
ha,

IOk I ABAICIL T, pattern practice &
BH®RFELIZH» D, MIE A v language
learning #» © language acquisition % H & +—[@
BWRODLFEFELLLZTHS S,

5. Pattern practice ®¥I8

Pattern practice DEFF A v T H #u
PFTEATHAS, WALARBEEHBIZILTYH,
ZOEBEMERA L T L DR WEERETI, X
EAELRELOTRELOERS, FhkbTE
WHIHTZ 2188EMTHD, bHEODO LS &g
FIC 7 7 AV 4 AT, SEFEEEOE 1 B
TOEHHYEREAOERE - AL FExE3
iZik, BOTHTHZ LEZ 3,

Pattern practice (CfR & 3%, FHHHEHH I3,
1 FEOFH BB LEROWNOPTED & 5 4B
| E2SFHEHL TWEOPBEMEICALE T 5 2 L5
FTdh 5, Pattern practice (¥ HFFHIEFET W
SERIEEIClkwl, gLTPasa=yr—
varOFEELTO language use Tl L,
Pattern practice i3 2 3 2 =% —3 a3 LTD
EREHICEINRELT, bR ETOERD
CDELTOEBRXBELETLLOTHS, FFEME
PERERAZERNICEY, ThEHRERNCH
W3 Z kT E S A D mechanical %,

manipulative %538 {E8) Th %, Pattern prac-

tice 3 - T, MEABFIZ O EE L

26

7z, pattern practice ¥SEEHTH S LR
LT siwn, i, EEHNLoH pattern
practice DEEFETHED ICR > TWAD TIE, EH
T T X v, BIC languageuse L LTOE
RBESSSH->TCIZTETDERLARLLRDLZDTH S,
HEOFRHEC B 2 OFHME IBEOETH S
7, LxtAartificial 2K +5 L3 TS
Ztuva kB 5, Pattern practice $ T % 7217 com-
municative & H A ICEE-> TITF L TRPLEN T4
BigH, FEHEHELTCORAELE A, RIZE
fraRE23Ia=—varyLTOEHERA
DBRODHZFFHFEL L TFIALVLLDOTH
&
BEELPOP I 2= —3a YOFELLT
HushhTwabsED L 5 kikodT, 4E
BLLIDEER¥RORENERS 2 LTI
o, EbrESR, A—F a2 —¥3
VEENOLEEIEAL TEWwaH, bHBEOER
HECB2EBHECTR, EkxTOFHERERX
FROVLEBFYTELOTIE 2w, D IC the
monitor hypothesis % #iif#iz 4 #1i¥ aural com-
prehension, oral production TlZ, pattern prac-
tice R ¥ AHEL THEE L SHEESL YD learnt
knowledge' IXBFIRY 2 HlfIIc L - T, T<Eoh
TPEEELhREE LRI EICRS, LinLids,
reading % writing @38 Tii Z D'learnt knowl-
edge'B I EDOMELFEMT 5 Z LB TE,
learning I k> THIZD 3 BB ERICDWT
DHBmOPKELMEET20THS,. FBREHEIC
B AEBOFHERE, (ML -FEI L)
LEENY, thiessFmbbo e/ [@BC L]
LEHETHIZZELAE2ENTIERZSRZEWTHS S,
(I EREHIR)
&% - 5| AW
PR = - (Pl - THE=ER - T (1980),
[#7L WEFRPEIEN], V) —~ULHiR,
Ellis, R. (1985), Understanding Second Langurage
Acquisition.
Fries, C.C. (1945), Teaching and Learning English as
(35EICHEL)
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HF0HER BB

1. R REDOMR

[FRERER] © [FoZ L] OEAEHEIC
%, hE, EEEY, ROLSETENTWw5,

) B-oEDLERETELL{ERTS 2L,

i) XORBEEZZVOTRLIEVBRELL

h¥LZ kL,

() XOHNBEZHEEL T, ABFHRBENI3 X

JIERT B L.
(B B THRILONEEEEBLLTEL
OTFHAISZ &,

ZZiZ, b EWHEBHO 2 >OfEAR SN
%, B4 Lot E# (oral reading or reading
aloud) &, B % HH & 37 IC FEE BRFE (silent reading)
ThH3,

HFHiz, A%, HMLAZHL>THES b
EEHLTHLITATH 24, FRFC, HHL T
HATEEREEZL LD, BT 21D ICERT 2
Ly, BRADHIIT2ERLDS, £, BH
DHIZ Ln@E»iz R OMESE (buzz reading)
T, BEREREEDHIILLTELS, WTFhicl
%, BHLBE-TYH, XFELEEEETHIEL
WEWLS LDOTIRZL, NEDHERE.2E->TZ %,
ELWEHRSZINRE2ZLEZFESIETLRWL,

flry, BRI o, FiFHSLLWIEEEHLLT
HEL e EBS (lip reading) %, HOS
rRoTEALT 2 AERASO RS (subvocal
reading), HHEILEZEL{TLb ¥ XEZ#HTE-
THATOLRLERTE, tviidcndns
REENH LS, TDI3b, TE2LBRFEVEETDH
24, BEFETCIAML WERMT, SEEEEN
EHYOIIE*EE O EBETE LW, F
F\wRO VLTI, 2DO—HFHiDONEE (inner
speech) 2o BFEH - DB EE L L E13

EERE 1908 FFS

3. WFhitL 3, ZLEFREAEEELROE,S,
BFLEZELYL, EROBENL-2D L TR
DS EFE2EET A2 LIxTE RN,
IDEIE, ERLBREZELVOEMENI-1T
AT, BLUCB#ELzLOTHS, Th#
2 - BRICB T 250 L DOEEOFTIEFES
Giud, BF 1970: 1 —2) BRT LI, B
BEfE-BRroHFBL, XKBCHEHELFICL
BFAANEBTLTOLLONIFEHTHS 5.

2. BMEOMRE

BB ERHO I LOIEROKRBECTIDR, F
LD LEFOIZ S BNEEBIEL TWEHNs
Thd, WEIrIc, LEEFA TSR, I
BRERTLILICEI->TRETERTN 2k
3R ERAMA Z L L HBH, LESED
AEZOHDICERFEDIES> BEFITHEZ L iR
gL AL,

ZOHEHAD 1D, EHTHIRLD bRHET 2
BDIEH 85, NEORBICEELERIEDLTV
»oThHdH. Lrl, XFOFHFICERBRLTL
Fi2E, ELoTURERCEPTES LS ITK
26, CHRERFAIIEEARELHERICIIEZS R,

bo b KELHEEIE, BRFEOESLEFHELD Y
HLFHEDDIEWIHEICHS, HL{FEDHB LT
Lk, RUBRSBEL L3I TR, NAEM
bwoFSERICRs I rcEHLRTRIZRS
Bvs, HEN@L D LERERAATIELZ-TIE
LuwEgrGonnl ks, ZOMOBEEML
(1972 1 122—128) I XEE VMR %E AV THAL
T, MEFER*ZELTCOEavDEaER
TwdEk, BIEHR{ L0ADI Lhdmndxnl
54, —EORETHETHIE, EREZBHZO

27
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HEHFEEFoEERTHISRE L TZITRNS,
£, HEHICELIRL, —EDAEL—FLUET
FEDIESHBEEL THENZV, NEEFORICH
FLZEeHBEZ2, 2hiX, 20, LEE
BiETH720TIREL, REERCD, BEEHIC
RolDTEDEEIHEL BEHALIEE %24
D6 LW, EECEEOLEREH < HE
ZOHEAIZHEAL THIT A, FHAOMES (FTEHE
78 T, “The good reader, by definition, reads
fast.” (Dubin,1986:11) L Ebin s 60ZMns,
LIV LB EMATALS,

HEOBEEEZTHDLE, MFEOI I B TH
R#EAHIZ, KOOOHXNTRINS LI, &
EFREALONEEFE{L-3C#E (encoding)
LTHAFILES, FtAFIIE 2S5 (decod-
ing) LTEXFOA v E—P42ZITHS,

@
(Writer) (Reader)

encoding I—'I decoding |

LAY, FHCHEORSBEOLSICXLED
DHEZEX2DEBONFEEFRUEE X, —F—4),
MrOFELEZVLLHERLAELHRATHS
bt Tid%e {, Rivers (1983 : 78—90) HBH& &
CLTwa ko, HuorttbobhoFTEB LAy
+— 2 2 (extracting) L7V, #4# (reduc-
ing) L72D LT, BE (gist) #HZOZ T
BrRFS b - T (recoding) Ladi o3 0i
BT, ROQOEARD L S 1c#k 3,

@
(erter)

(Reader)

2D, [FEEREHE] o) [#rhTwisl L
ODHBEZ2RLLTELHTHANSI L 27
b, bLIOK, BROLS5cw-<9,
Wo L NFEATHES, BLOTEDOHED (CET S
EHizik, BESHIOFOABTEENTLES K

28

A3, ¥z, iPWRBRICZFboTwWizs, &
ENLLRE LI, RERTHFERZWKEIC
ZoT, 2HRELTDAvE—YEREIAZH-
TLESIHESS, Z253RGRWVWIIET DI
i, EERICCEboRnE S CHRATHED
BEEERRZ, 2HROEERESOILEITELD
b e, 2% D, “recoding” 25 D
LMD TH S,
BBEOELSLEZ 2SR I L 2ATREICT
KELEREZ, ZEdORENE- mEE(mmn
dancy) TH 5, T, 5FL I LI THS0. S — >
b, WEZLIETHLRI S —E > POTTREYS S
R2LEbha. ROXBZFOFHITHS,

In natural languages, more units are used than are
theoretically necessary; that is to say, natural lan-
guages are redundant.

ZOREEEECHATI UL, —F—4H, &
LSz b6, WEFOA vy -V %
BT ENTES,

T, RELES IO ERL G THECES
FRAGVBOEFEATRIT AL EWI &, £ TR
s, EXEFEOICIE, AR TNEEEEL
LRoHULENH S, AHOREERE, FA
RYoEREbhy—EICEETE2 L5 ICiRES
NTuikw, —EICUETE 2 1§5HE1E, Miller
(1967 : 49) ic X i, 7+ 2 F+ > 7 (chunk :
BfI) #2Erwd, LIHoT, LDEF 47
RAEFRITKEVTY, —EICOETE 1HH
BOYKEL LD, MBETE A, & DKELFER
EfiE, 0SS OXBUTHREMRBCE LY
NFE LB IELEELPT LD, Leab, &
(ELFTEDBI LTRSS,

T OENEEE EFIC, ERETRI
ik, EBRZoOfEOHMIZEA TR &, WED
YD L3 ICEMT 25, RATFHE I HHENICTF
#l (anticipating) LZzdioFAEE RiIT %S
B, ENPEBREORR, H20R3ER
Hiia CEEEB LT, BECXIRCESLTT
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BT CHRAES, TREMIFL, WL LM
CEFEMRBICE LD ETF20THS,

ZDE3E, ‘WS EHI, XEOAE%
FelPRAETB 0S5 L5 REBANRIENTIE RS,
DEEEDOAN (1980 : 66—69) D= LiE%ED
uE, TEIE M iENn 3 1 E B ES c0T
H5,

B, ‘ACBILTFHOHERICOWTIE, B
£ (1984 : 55—70), fREE (1986), &1 (1987)
REBFEHLLFE- TS,

3. R el

RERORETIZ, FEMOFTBRIEREICA SHT
\Z OBE{F¥ (oral work) #3fF b3, Oral
Approach 232 W8 3 2 O FHE % 12, FHEIZH»
(1985) ICKD LS ICRENTILE,

1, Oral introduction
2, Practice

(a) Aural drill

(b) Mim-mem

BETOOFEEACE X, HEIWD) L HARHFEOE
{b®H & o7 aural drill 282 C, EfEEHSFICL S
58 % T H» % mim-mem (mimicry-memori
zation practice) %Z{77% 5, & L OBEBE B+
P ERBERCA-STELES, &EfE3FE
EEFEOREICESL, 1B1ERORAEL:
D, AB:2EFEZRWERAEZ LD TAILEIR
3, Th3BLEHIREZLTHS, ZOHEKE
T, HAHICADHIOOFHE X, FLiEs%E R
SELLODORMRREFLEZ S,

HADERL, A—FN 7 FO—F TR, K
D& > ZIEFEBATITR S,

1. Reading for comprehension
(a) Silent reading
(b) Model reading
2. Reading aloud with comprehension

EERE 1008 F55

B B5

FTRBMICL o T2EOABTEZELLBETI S
EnSAS, I2RL, PEDOEFEFEIIBWT, 7
FAPORBEGEMZL S biE, OFEFECEVT
BRLBBONELEMET LI LARETHY,
¥, 375 EBEENS, EoT, BFEHS
HBAZNEDIX, 2EOBESIIMLSICRS,
ZOFAIcRS L, TH¥APDTXTEROGEESE
THS OXR#IC 2206, EEBESOETEN
EOETHASKALFARELOEZAILT,
HRH LB EFEMICRIEICEROET I L 3,
EEODBFBENELL ZEATWEME S I,
XD model reading (§Ft) &> THE»H BN
2, i LBE-oTHHEZBFEAHEATIERL,
EEPBFEORFICREL . Z LR ITLERD,
BHECE 7 L NORBROFHED #5225 008
RoWwTH3, bLIMF@HETL LT IE, 1EH
HRIEFAEICHESEEE, {002 L
EEs¥ 5, 2[EHBESIROEE 2Bz
LT, DBCHUTERLOMEERAZVOA
BHEYED S, BEROBEIX, NELEEICE
20T, MBELUREL LS, JEBEREEOE
HRABESEFELIELABU 2L XI5 LHTHE
I 5.

ZHLT, AFEESCRShEZ 5T,
FEEREE] O )P 0) CREWEHIEH
itz Ltk B,

4. ERBEROBESR

Eitid, MATHFC AL TH 565 OMBEK
DODEHMTHLH, FHEEZ, BAaBHOEELH
BOBICANSZLICE->T, REOHBELED,
ZFOEBOHERGRELBCESESEIhoLLH
2, Z0O&, FHRIAICEBRHENLZ 2T, h
0 3FEME, EEEEE L ToEF206 FHEEX
DETETLEERE, PoRboEEDEN
iix, BEOENRHTK 5,

BRI H/I:oTiE, HF, BREL [FHigN
HiE] OF#EME 5] oFiclH<Tw3 55EE,
(MERAOFRERN 2 RE, OWEEANLZERE, X
Ml ¥D, OEARNLEY, GRBO7 2L
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WCECRE T A, BEESIEEONRA >~ b EMSICIE,
HEOIEHIIZ, B (1970), #HE (1982) & &
MEECKD,

25, FERIACHWTLEIEWSO23a
ZATATRLDTHE2H5, EH-EH(1987:
146—160) O|’ED L S I, AE—F I~ F
BiEgizw, Zo 1l LT, SHE-EO0 (1987)
2, PELED 1 SBMAC—FALERBSE KR
PERLTWS,

5. BEESOBESR
BBELE-TY, MR LESFOBETIIERE
bRZZ, ThAThOEMICEL -B8M TIEET
RELODTHI2LOURTHL, WMAIKIHKALT
BA5I iR, REIANFTHEHBOIDICEELSFE
EENCITRSFETH 506, £T6->TEEH
BiIcHEb I LT 2EABEE 2 hiE, ERIZR
LW ETHS, E>T, FILVLBRICASH
2, EEOHER - BLE» XT3 OOBRE
BETEZILENDL, TOROLEHOFRE
o EHELLZELSVWESRLD, i
L TR0 LT, EfECLOHMESES
T kix, M- TH, ERFTOMERD
3,

7, BRBcBa s 2 T, BBICABHEIIC,
AEEBEOEFIC 2 2 B2 WL 2052 T, M
EEB 5 LEAMCK S, BREIIEES
EABICAIT 2 L DICREL, e 2 L&
L,

e, Blandso@hzo20300%
g, ERINELEEMNL T 2ET L T,
BIEOBE R, RV b iIXEReHITOEM %
B AEmL, RBIZZS5WS58BIELTHD 2
k3wkrkoiENT 5, EBOEER, X5
D3 75 7 OWERICBE T 2882 KindT btz
Rwvmk, £, 577 7 OHBREERLZD
TiEEL, Th2BEEEDTODFIAT 47
ANLFERE X ¥z, Smith & Dahl (1984) (&, #
D12OREEEZT{NS,

EHICLE, BRFEICL S, HFBEETLTSHED

30

ALKk BiciE, FBOPXETERLZDRELR
HNTHRZ AL, BEORBHEMEBEVWEYS, N
BETEARUMERCx L TRBCMD AARE
BeHoEEEsFICDTRTRIETZS 20
(Rivers & Temperley, 1978: 261). Z 28, &t
DZLOEETHEITREEELRETHS S,
(HRERFHIR)

S1A3E

Dubin, F., D.E. Eskey, & W. Grabe (1986), The
Second Language Reading for Academic Pur-
poses. Addison-Wesley.

HHIEZB (B (1970), TSSO ER], et
HRR,

FREEE= 1T (1985), [EEREFREGEEL U —
HARR,

fREETTHE (1986), [#TL WA OEE ]|, [HERZ]
No86, ELEC,

MAEE (W) (1984), [EFEOV-—-T4 »7), K
AEEE.

Miller, G.A. (1967), The Psvchology of Communica-
tion, Penguin Books.

BEB-EBORE (&) (1987), [PEEFOLED
Al B/XHE,

AATEEE (1980), [FHARIC BT 2D a & |, [V
Aao¥—] N9, ¥4 x>AH,

Rivers, W.M. (1983), Speaking in Many Tongues,

(3rd ed.). Cambridge Univ. Press.

& M.S. Temperley (1978), A Practical Guide

to the Teachers of English. Oxford Univ. Press.
(KiiEE TR [RFREEERNF 7Ty 7 (k-
T) 1 tFE#EE)

Smith, C.B. & K.L. Dahl (1984), Teaching Reading
and Writing Together. Teachers College Press.
HGOB—ER (1987), Ax—=HEmEFAALLY—
T4 7 OES ]|, [BRAKEEHFEIV24, N2, BF

FH AR,

Shliggrbds (1972), [HHEEE®%2 5], ELEC.

BHER  (1982), [Ph¥EHHEFE O L OEH]
B,
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R % 2 3 NG
—— SO AR AR B

fRETHE

FLaic

ZLiEEZLSTHEZZLEWS ZERERNLE
EEBEORL RN IERTHY khs, i
BRLEELNEBRFEOAETLH S, BB
A3, #iK, KE, WEEL W FEEERLE
ABIR=AF R « 4 A=V BT 20T, @
MEHEL, BEMAEA L 202 HEEY
Eh S s haHasssns, LrL, HEE
DIE H S S WA REFRICGEVL LR
Twd Z ed, M EFEFEEOER - L TOR
IBOMELXEDS Z Licbid S5, EESEFH
BRCEzoN—EOBERE VL, FHEEL
G oN 2 EMEMTE L THEEMS AL 20
X, R X 2E8PHREEMNIZZTORED
BRENLETHS, BEE2RXSBHEERELTO
FEEEC (rote memory) 2 SHHEIL T, #EEHE
ADBHN #EH, LIREIBIERD HEEELTH
7z by,

1. EEMEREZESTS

HELHBEEL T 28EAETE LS T,
HHREBESEXIIEX 2R LD, TERC
FELWLWX AR T 20121, FEIGO TR
EEBAC @SRy, Lrl, X

RO RBEFEFEE AR/ R SHEMES] (linguis-

tic intuitions) 2 &> T, EiifbT2 2 b %<
W HZENTES, COSHEBNERZMKT
Z2LbDRKRDADOBERTHZLEbATWS,
H 2R E EANXERXE T 5 X%
(grammaticality), FEEHEEIZRE—T L EEHE
ETRELZZE®RE b DI & 25T 5 0ERM
f% (grammatical relations), GEEI & ZBICD

XBRE 1908 FFS

RENGELEILC TH S L7 53 % (sentence
relations), # L T, Flying planes can be danger-
ous. A5 2 3 D IZHEFR T % 2 MEBE S (ambiguity) T
b5, SEEELEFBLERTIBEAKORS L
12, COFBENEREBERSEHEOL VIECTE
RRGETIEI LcbBLBbhB, FK, &
BHTHZ2EENEREARALHB T 0K
i, TEZRUH{OELEANL LTEEL,
IELWEXSHEDE L TER SIS L 5 233EN
HERETCH T 5 Z EHSHIIR & 2 5. [HIRE O
AYSIR S MEPR D FERE 2 B 7 % | (Finite state
grammar generates an infinite number of utter-
ances.) & W 3 {RFRICHE 2 1, JERHRRERAL
L-BREOXEX RHEEL, SEEHL L THE
{k (internalize) 2 #3 Z T E NIT, 2HTH
hREEERANL R I LREFTEII LI,
5, DEDRBE BARELME NS L DIEL LK
BORENTY Ty bELTEONSB LS,
BEEYLELEFFH A 7y VT H1FELE
Zlzws, ZZTEY B4 7w b id, Kra-
shen, S.D. (1983) D £MEF 2 (acquisition) iZ
B34 7y MR#), 2%, BEOREHLV
_NEVDPUBELREREEEETIILICEST
BEENEIS, L' i+ 1'2EH®RTZ20TIEE
{, HHERBENEMTTE 20HELE L L Tihx
Tw3 [%#F] (learning) @i 235D TH3.
FEE e x, HRAOBEER (explicit) &EETHD,
BE8I3\EERY (implicit) TH 2 v 523, +4ic
Hida, hpshlEses TEBEED 2o
EWIEDbL X312, B2 h, BRAOEZLS
N7 ECHEAER 2 ATREME % & D ERYAISRIC &
BTHILEBHFLTHEDTHS,
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2. XRWOAH=XLEHD
RIEFBEELTRLIEXEHEBESLTAS L,
FEVROETH S L EERSEL BN T
WA EEICIE, BHROZEZED ZECEKIESED
H, MBLERTEFES LV XLAXHESXNRT
W3 Z LTSN, £, 2LDELT—HER
DBELIEABE->TEbEizD, Ehe/zhLT
HBE, EXL3RBEAEGE-TH, BBLE
DOERIZIEL TV ELDTHSE, ThSOBEER
Ho@ondZ Lid, XELETIMBICE, XD
s - RS ELCBEX XL TE D, —#E
i3, EREBRIRFIZICEEEATVLES LW
LwHZLTHD, BEOHEBYENN T EBL
Bz, XOREICET 2L OhDOERER AR
CEETLZZELiCLES,
1) XEAD LS cRKEBMECH»rHbS DI
BnPTuh, ZZ &I 3 EREIICIED R
HifL,
2) TROBHIZBFOH I D L ILEAME
FoTRESNSE, RDa, biztbiz4>0H
(RENE 228855 THHH, biza kb
Liz< v, BEfE, bTidEsE L AEHFO LR
HDIFEF ISR Z b kb S FEFHMEE (discontinu-

ous constituents) IZ X5 4D,

a, The man that she liked visited the jeweler that
made the ring that won the prize that was given
at the fair.

b,  The prize that the ring that the jeweler that
the man that she liked visited made won was
given at the fair.

3) HhEZE b A VWEEEHECER L, ZRIM AL
£D, HEL2LLRYLERE L OO
MEZ 2T,

4) REOBSEIXEICHIET S, The man
has bought the house. & 5% & L7z ZEHEY,
HER, FHME, NS El, REEER, ZH
SRR, ZBMHREFMNEO 7T XBHDS b, TEL
b, HEO 3INAE The house has not

32

been bought by the man. / Has the house been
bought by the man? / Hasn't the house been
bought by theman? T# % L+ 2EEERE1SH
5, sifEvREgraha3 Bz 2E, £33
EOERBENMASNT LB LI E05, B
DEHREE L IZIZHIELTWE I bbb,
5) HIHNDEMEEIR, ZTOXPOFHREES
TL3EAC20TIREL, [HEROHES TIIE
k5, FEORaE2EE ¥ wiEs, TOFE
AP THIER () OIEIZ 2 L5448
EEAAHTACEBEZLNS, FlAE, troop
EWSFEERZE¥ 5212, It was the king who
led the troops. £ U %, It was the troops that
the king led. D AR THZ LS T kii
-

6) HFHEAEXLOED L, EEGOGEEEHL
AKeh, T e OEESED LI L, BERK
A RERICHEET 5 2 LS RSO IER 1%
MOEEbNEY, HBFETHCOEREET
BR20TIREL, BEWY 26fAL, BoTwd
flic/hv& { O3 & & {E3E (subvocalization) %1T
b2 LSRRV LEZ LEVIHLH S,

7) PIRESCCIE, Bl Ty AIEFFIC L 56
i (GEERE) NS BEESER LR
X AREAEE (WREE) b5, PREX R
3 2RIz i3, BYIEGEREICREL TV 5,
SEROBRASEE S WS I ON THRENZREN
SBT3, 202 LZEXORBOEHE
RNERTRMEEEZ TW3, 2% D, XHEAUTER
THDTIREL, BROZELZE SN 777D
LI LRERBATAT.2IEA, Thox@Ea7T
3Lk TXELBERENIC, ERN
Wi Z L WBETHEZ LERL TS,

8) AMOERNERE ORI, 1ZIT 7 HA1
TTH3, AHER [vIAN« F2N—T12 ]

T#H 5, Miller, G.A. (1956) (= L hid, 1HEROLE
BRI BT 2 0LEHEA % F + >~ 7 (chunk) &
U, AMOEHEROR CHERI L2 EHIZ 5 »
59F ¥ 7THBZELTVS, LL, TOH
fHlcEEsnEsEmRIIMRTH 0T, EIED
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BEHOTbICR, T2 EL{0HEHRRA%S

BUREZHEMUEERT S LS5 CIRTIE X v,

YRR EORL R T 2B A2 RER
Thd., RICTTOE ML, King 0 E#iina “1
have a dream” TH %3, Huls & 2 (EFT % Eg
ZF v 2 BHRKL NSRBI TASL L, &
B1EETHBE 1 R—YH%2 77 ALBNIRIT
BT A LN TERDTH S,

I have a dream | that my four little children |
will one day live | inanation | where they will
not be judged | by the color | of their skin, |
but by the content | of their character.

ERIOIZBOFERN S - TV A, BHEED
OV EDRZED ETHEDBDHATH B4,
ERICRET 5 L &%, ER, LEEKRTTL
REPID R Eo [EEO2ED | LT
BET 2, Lcd-T, 655 9HALE LT
L, B2 L9208 EBTHA, £/, KB
HOEWEEIZE, | have a dream & that BI'F
D& L v 2 DOBAL, % 512 where LT #
EUniE3 o8t LTHZEZ LIRS,
King 04&0#E7— 72H< L, BIZ3EATH
2L CBbb, ItlaMnTsLd REOBML
WO, M bnicEZZREDEEZ LT ¥
K, ERZOF»>270DELDHHE, TDF+
Y7 CBrnEB LRBOMEOWIZHE LS
bbb,

3. £E&LFEHMERR

REIEEH IIEE DS EEEDHEFBHIC L -
TET 245, BEMIZIZI >OBRBERELT
ABE XV, 51 EREE, X8 -, Ak R
En Y OFHEMEEPLE T2 EEERAOREY
~V (manipulation level), 2 B3, FrbE
FUCIE & R % A - BEEEROMEE L ~ v
(discourse level), 3 EEfE %, X OBLEHAE
BEBOEEEZOBTED L I IC@HInEWVS
HEWEE b - NS, SREORNWEERT SEH

EERZ 198 £HE

BN & E£H THEE

WD L ~UL (pragmatics level) TH L, Zhosd
BRERLTLAESEORF 2R L bOTIEY
<, PEEAZELTTRTORMEICEEL TWw3,

Linl, 8, RUBEOYIHTIZE 1 BRED
ANz 2 D, FESED I ONTXHR%EFE
IXMMREL S, BEPLTREEN TS
FRPEBEO—HMOHEIETIE, EXDIBEALY
T RTHEIEES & L TOffifiEiridH 2, BMETX
BEH 2 ERT 28813, FIXOCGERNALE
BROIBE, RULEERIZBT 5 Z20RCOME
TV T SIS 1%, BERBONRE
T4, 2%0, BEEOEEROPICBRERICH
LW EmMZ 2086 JER 2K L TITL D
Thsd, FENHEFEXEHEHERRT L%
BNPXEERRICERET 2 KT TH S,
WkEht g, Bl XEEEEs 3220 cEgL,

SEHMF N TOIEHICHHT B L5 ICTERLEWL,
[EFEI, ] TIBHEeXR & OBET %5
ETA, BEREBRERA ABERD 2 21030
CTEZBZLELD, BLyAYIZELDENT WS
RN L ERANFRE L E T 5085, #do “1
haveadream...” DL 3 ICHEE L D Iz L AAE
LEESHL LD LH L, WKREEEL MR ayf)
WEENT, PPELICHROHEEE, XEHZ
ZELSPREIEHROEZZLLENTIRRZ SR
W, [IIBTi, FELT/7 77 7HAITED
BV, X777 7R, FBICRIMR, HESEICL S
XIROMERR, XHECREDY XL, BEAY
ORIFORRETT Z L iE, BELEREOES
24, AP 7720y B PHRESLXE
%P (interpretation) ¥ 5 FE L b X 5 i
FrEREL THEIBXES, Zhiz&Efice->TH
FHRAEOREBIC S 2 L BHSLWOTHEICE 2T
v, Laal, —MRICNEICHE S 2 M 5%
DT, EREBITIITEHERAICEALSILET S
BEgrEgaeascrbTars, [IICITIR, X
Hr IR, G - BRES F YA, BE - R
FINAD I ODWmERRD L 0T, FERAKERE
DI MA LTzb-> THEN SRR E2EEKLE L
THAEEZZLICRS, A0, BEA

33



5%] FYREFTS2F4R

EFXRT, PPROUNROPTERRAEE2FEE
ZLEICHRENTWVWRDT, WTIFhOY F/IA
THD5¢b, WREBUDUDTELZSES 1L
fzu, BN ZERTIIE» S ThiL, -k
ZE, ABBFREABICT 203, R E-S
RRBELBET S, ArEEDLOEZTEY
2T% Will you give me a pen? Tl <, I'm
sorry,l forgot my pen. Do you have an extra one
I may borrow? &7, fIRZHE L OHHT2HIT
EED vk 121, Let me have a pen so |
can remember where this is, OK? % ¥ 8@ 25
CRAMSTY—HHB, TFhicLTH, ¥1D
Bahlh L L TREESWTL I REEEED
BEEODEBNICEII S LI ICREET A Z L8
BETHS,

4. Fyro20BELELT

FEIEEH AR & ¥ 2 AN L EREIEH O

B E R ARORBETH B,

1) BB EH Ic Bk % & O,

2 )RED B % b D,

INPNIETEEF IR LSRR EERTE
EEORMEL S L BB,

4B A BET ARE A5 2005,

5)m508 - SRS 2 BEEEsRTHEOKRCEE T
%,

6B ENLTELD, LT ELZ LS,
LOWED %S> TEENTE S,

TI2EECHEROE*E52 5,

S)RIEHRRIN L L 2 3B h e EE L, TEhD
EERXRIANOHE L5235,

9)RBFHLEEHRD L 21213, BRICTE L L T#RY
BEEE3,

1) FAMCE-THL Z L LEHRILERS
R 5.

LLEICEEO I RTOE BRI Lid, [ L<E

RObholX %S DELERZHL THA, £5

TEA5EDERBETHIE] w32 LTH

3, SITAYIRZZ L3, BB ESREREL T

HEEAOBEERETH D, HFEFHOHET
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BFEwEkw3ZLTHD, ZORERRAZE, E
BOERRTIOH LD $ THRIBL TWA L
VWS EIGEHCERRSEEICZ-TLES., L
feio T, BELHFHMEV ST L T TLLR
IErMx HIafEENE O TH S, BHETTH
RETEE 2 L TREFE ICHYE S LRI,
EEELTOEFNEREMAIL) XLBDH S
B AT 203 EETH 3,

g WHANCTDOE S b 5 —DODERIIETE
DY AXLDEL S ZREANCHY, 23T 2=F—
YavDOERELELTERBCESTALVLELIAK
REELIVLILETHD, £LT, BBELTTS
THOLEAZLDICH o IREEERAL OEFE
iy, BEOBLESTEL LW FEBEZ LE
ZZENISITKYITH A, %7, intonation,
stress, rhythm, pause %z ¥, Ch E THZ D ER
LTI ah-sERNERSBEROGEEICKRE R
HEE2RIZT LOTHZ Z L EONE, BERCHE
IBOBBICIELWEYDO) XARZBAE L) LEH
FT323ZLER3), ZOL3LNEENEDS
ni-E5E%x, R LW PHEEE B Z TS
EEOHIcE TH{EESBALLT, Frv2
IS EELT I EBEZLNS,

Frr7nimli, Boadirizk s, 1EHR
DEMTHY, [BRO»IED | TLHS, £HiF
4a) (8), FeEFe (8, BlFEe (8), B&FEax
EFOMBLORS % LD THAIL, B EERL
Thif, YREMOBHIIEL 22137 THS,
BT LTS LHoBAERIZ, #BRYTH
ZELTHMENZZ LD D, THhEOMET
fThbEsIbitd->T, HBEzElOF+r 2%
Haaay, RUBRANICERBF 2608 ok D BRI
1&1z37>, #IZ X This is the house he is to live
in.—— for him to live in. / | don’t know where
he was horn.«— his birthplace D X 57 H DT
bbb, £, EHFFETEWVSF 2 2L,
MEERLED, EREELDTA2HELOET
75 2 it > TEHRBERIC DA 5 REIEHE &
£33,

HROEREE - L THH S 13 back-up
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technique (¥iff I17#:) % read-and-look-up (3
ATRETZE) 281, T RTFr>7End
BMerEfBLLAETHS, PETFRICERS
N2 [HEEY | (hearing) ®[#FZHY | (dicta-
tion) &, —F—aE2MFNICLETZOTIR%E
{, BEfbEhizF+>2%25L®T, LLHT
XA RELF 7 CHEELY, BEWAZ
LThH3B, LizdioT, EfOFHOELLF+ >
7 E LD THROEETHEA, Fr>7Z0
UhBORKIEDRE2W/E T 200850, EfED
HEHZIHEUTEF + > 7OBHRBEIMKE L 20 h
Ex ek, FEW) OB, EEEFr2 7
EWPHETRETL ST EEEBLR TR
5., £F, BaWY 2Eba e MERER]
(information search) 4 ZHEA3H 2%, HlcE
AN EMICER AR EEEMLEET
Hb, BZZ53H2 T E->TXEDHT,
who, what, when, where, why, how * \» 5 55
L bEEAIEF vy 7 ELTRBIL, TR(EBE

WM2DTH2,
ZEEOFEFIMHBICHEE > THBICKRS, B
LA LWEBYEEETHY NS, BLHEHLLL
BEREFATWS, EEL L 28Hz—R, %
ICHZBH, SREE~HWIET2a6EE2L 2
bOTH2, —AOEIZ, HEHPLLY, BEF
ELTEWAZEINLLEZD, R RENER
Wbz, BHERRLEANLEEYEOER
Tbdd, BIBLWIHEREXELTH, BT H,
FNEFEIEOHENETHS, BEix, z0HEE
OWENETREEZ OIS s HT & STk
LB ENKUIZOTHE.[Z5BRIACHZTH
RIE] LI RBOEEORICLEEXZ2LO%R
IS, REVIFENAEEEIRETHALS,
HrOcHz, BLFCHERT 2 HEREEOK
HATiEH2H, HelLEELT I eBnTENE,
[FEIE] WHLLAOBITENB I LiIck3 D,
(BEUETh IR B B )

$E

Brow, P. &S. Levison (1987), Politeness: Some
universals in language use, Gambridge.

KBRS 1088 FEFS

BN A& AH TR

Chomsky, N. (1957), Syntactic Structures.

Genter, D. (1976), “The Structure and Recall of
Narrative Prose,” JVLVB, Vol.15.

Krashen, S.D & T.D.Terrell (1983), The Natural
Approach: Language Acquisition in the Class-
room.

Miller, G.A. (1956), “The magical number seven,
plus or minus two: Some limits on our capac-
ity for processing information,” Psycholoy
Review. 63.

—— & S. Isard (1964), “Free recall of self-
embedded English sentences,” [nformation
and Conlrol.

Postovsky, V.A (1974), “Effects of Delay in Oral
Practice at the Beginning of Second Lan-
guage Learning,” MLJ, Vol.58.

Rivers, W.M. & M.S. Temperley (1978), A Practical
Guide to the Teaching of English as a Second
or Foreign Language.

Singer, M. (1976), “The Themantic Structure and
the Integration of Linguistic Information,”
JVLVB, Vol.l5.

Slobin, D.I. (1971),  Psycholiguistics.

JUIIEY &7 fill (1987), [EERKEOHE| [BF 5
2&l, Vol.16. KfEs,

FIEFFR (1984), [HEFEBEHEROFTEE], =72
4.

(26H L D &EL)

a Foreign Language. The University of Mi-
chigan Press.

Harmer, J. (1983), The Practice of English Language
Teaching. Longman.

Krashen, S. (1982), Principles and Practice in Sec-
ond Language Acquisition. Pergamon.

Lado & Fries (1962), English pattern practice. The
University of Michigan Press.

Swan, M. (1985), “A critical look at the Communica-
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Controlled Conversation
—%rL \vwpractice £ L T—

HIEF

1. @SS

Controlled Conversation % H1- 7z 0 (%, 154E#(
¢ ELEC * Summer Seminar @ & O 8 M5
ELIZ2 ZARBWTTHo %, FRIFOXFEE
Ah7y7oizbnE%ED 1 22, Controlled
Conversation b -7 D TH 4, #h % T Pat-
tern Practice E WIRZFTEZ bHIs kol b
Dz & - T,Controlled Conversation £ |z XAz
b, L RYMBOLLL T,

2EMOEEMT, B0 1 FE{fTbhL
Controlled Conversation (X33 % IS 3, #1® (&
EBEIhI6ESLLED, BRARAEZSE IR E
L, FEEPTELRVWEFEONECRRE, oL
WHIBKbI LD Th-T:, LL, HEEERS
o TEA, KO0 5F R MO story %

12, 1KHEDS bIcLEPREEIRTE TV, &
IRBRLLIDOTH S,

ZILTEZDED 2F¥H» 5, #E i Controlled
Conversation 2H(D AR TH7:, ZOHBR, &»
CEF Vb8, BREHRI5ILR
T&E7:, TLTERERKFEEFE L&,
5, MOEFBORKMEE B BIZI-7, EED
WTEfE2Fs, TO0RBEMEREC
Controlled Conversation # - T &7z,

#2#%, communication % BT 2 L {5ME
BEE A B2 D1 T, Controlled Conversation
HOMEMPD LI, RLRARECL> TV
WIREET Ho7:, £ Z 2052 D E, Controlled
Conversation DWW THE L EEHEZz oD
T, Blo®as e Zh%® R T, communication 2
D74 f% practice E LTHRD ANRBE Z EHTE
E2MEID, BEZTHITWERS,
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2. Controlled Conversation & Z EA B HDH

Controlled Conversation (&, IIFHEKXIC L2 b
DT, FEKROFF EEREFHE] (ELEC) 2k
D& HNTND,

[ Z @ Controlled Conversation 0 J7ik i, %2
iz 2 reading O dH L OEFEOERICE VLT,
FREEOBCBIAXBHETFO—HTH S
selection DfF¥ L L THED T A REBE LR T
LOTH5...

BB OBEFET Y readers & Y OB Iz B LT,
HEROICHAEEE L TR LB FHZRLES b
DTHS, |

Alicidciz X 51, BB ZOHEFID Az
Dix, BK2, IEECHRHLTTH->T, H¥EE
WZIEEBL -2 EbdL, ZFhUS, PERICBY
%4 Review Work @ Pattern Practice @ varia-
tion % selection M¥FEH Iz D TiE, BEiH
5, ERCHIESERIZ L300,

#]# T Controlled Conversation Zi D AiL7:
LEDERORIEICIE, BR2AR2 D857,
ThE COXERFLAAROFEECENL T W ERE
b, BUDHEEELEREH, TIZ0D
HEDHAH, BLCIGLIDTH S,

FIT, TOREOERIZOWT, HULERE
¥ IEBREFEHE] »oko—Hi%5 AT 2.

[ Z @ Controlled Conversation @ (R 1%, #FHF
DHRIZHVWORTW S HEFEOEE LM - X8 %
S{HMLEAHKLI LB ETH S,
fE-T, IR &N 5 questions (2T XTI
NODEEMIPXRAER - L bOLE
A&7 L, 2SO questions ZEEEL, FhiZE
ABZEICHKRY, ChoDBEELE - X8 E»
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Controlled Conversation

AR TREHFET LS ICHEEATWS,

3. Controlled Conversation ®*X4) %

BICHITIBBICH o7 & 510, BFRPERFE
@ Review Work ICH WA LD TH S, £- T,
Pattern Practice @ variation D& DO H &, 4
MARTHBEOBNT, FONEIZET % ques-
tions and answers # T 452D THE2H1 5, TO
questions 3O EELMY, XM EER, &
BMLALbDTHZZLBULETHE, 2090 H
IK2WTiIE [EBREFHET] c<{blLidxsh
TWwaH, RICEBICEREEZHRITo20D
TiEmRT,

H, IURRICINIE, ZOPD HICZARE
BEZH2, ZITRARZDEREERALT
Wwad 7T F A MIC X % teaching procedure @
Review part T3 Z LiZT 5,

3-1. RERA

Text: Senior Swan English Course 1 (B¥h#:)
Review

review material (Lesson 11:p.88, 7~p.89,1. 1)

In Egypt and the West, paper was not very
commonly used before the year 1400. The
Egyptians wrote on papyrus; the Europeans
used parchment for many hundreds years.
Parchment was very strong; it was made
from the skin of certain young animals.

1. Listening comprehension tape listening
(twice)
2. Reading
(a )Choral reading——reading once after the
teacher or after the
tape
—— reading once with
the tape
( b)Individual reading

ERRL 198 FHS

Review IZ * |7 % Listening + Reading (%
Controlled Conversation #1735 ETR< 2 £28
TERWEBELZEXTH S,

1 [EIH® tape listening 13BA&D % %, 2EE
[ZPA4 & T, FEmE 3, Choral reading (% 1 [a]
Hix 1 X%, BIEA ¥ T, #AHZiE tape I2FELF
T#HEE S5, 2HEHBEtape EHic, Wb 3
shadowing @5 D HFTH £+ %, Individual read-
ing TiZ, tape # 1 X ¥ 21k, £FeE&T1MH,
RCEAELCX%21E, BUrEOoX22H4T1
A kSHEELE, ZnT12OX%E 3MH
oz kiciks,

3. Oral practice (Controlled Conversation) (B
)

Teacher: In Egypt and the West, was paper not
commonly used before the year 14007 Class!

Class: In Egypt and the West, was paper not very
commonly used before the year 14007

Teacher: Al

Student A: No, it wasn’t. In Egypt and the West, it
was not very commonly used before the year
1400.

Teacher: Very good. Class!

Class: No, it wasn't. In Egypt and the West, it was
not very commonly used before the yvear 1400.

Teacher: Where was paper not very commonly used
before the year 14007 Class!

Class: Where was paper not very commonly used
before the year 14007

Teacher: B!

Student B: In Egypt and the West. In Egypt and the
West, it was not very commonly used before
the yvear 1400.

Teacher: Very good. Class!

Class: In Egypt and the West. In Egypt and the
West,it was not very commonly used before the
year 1400.

Teacher: In Egypt and the West, what was not very
commonly used before the year 14007 Class!

Class: In Egypt and the West, what was not very
commonly used before the year 1400?

Teacher: C!

Student C: Paper. In Egypt and the West, paper was
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not very commonly used before the year 1400.
Teacher: Very good. Class!
Class: Paper. In Egypt and the West, paper was not
very commonly used before the year 1400.

CZETHLIDOEZICO>WLWTOMETH 3,
IDHEDXICODWVWTIE, MEEZRZT2HIFT,
HEfi— 7 7 A —(AADOED T HIET 3,

: Did the Egyptians write on papyrus?

: Yes, they did. They wrote on papyrus.

: What did the Egyptians write on?

: Papyrus. They wrote on papyrus.

: Who wrote on papyrus?

: The Egyptians. The Egyptians wrote on papy-
rus.

: Did the Europeans use parchment for many
hundreds of years?

: Yes, they did. They used parchment for many
hundreds of years.

: Did the Europeans use parchment or papyrus for
many hundreds of years?

: Parchment. They used parchment for many
hundreds of years.

: How long did the Europeans use parchment?

: For many hundreds of years. They used parch-

ment for many hundreds of years.

Who used parchment for many hundreds of

years?

: The Europeans. The Europeans used parchment
for many hundreds of years.

¢): Was parchment very strong?

A: Yes, it was. It was very strong.

@): What was very strong?

A

Q

A

Lo B DO B D OO RO

B 0

: Parchment. Parchment was very strong.
: Was it made from the skin of certain young
animals?
: Yes, it was. It was made from the skin of certain
young animals.
@Q: What was it made from?
A: The skin of certain young animals. It was made
from the skin of certain young animals.

3-2. EEHEE
Controlled Conversation # % % £ % & eye-
contact ZfE 2 ¥ 3, +bbeBICHA 1T
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Ha®3, chizkixcThsry, fiticbd
BEiREZ LB 2055,
3-2-1. question OTEFHE 5 A 3 EF

question OfEYE & IEF1Z, EHI: LT, (1) gen-
eral question (Yes-No question), (2)alternative
question, (3)special question (Wh-question) &
T3, ZOIEFFIz§ % Bl 13, general question T
WEZBLHSE, FFHEETE VLI alter-
native question =5 % %, Wh-question &% (2%
L, EENENBE-EN LB KBTS DH
5., LaL, Bolo3@ERLEE*T54E 3N
v,
3-2-2. question DR YERIEEZ S HH

AN question 46T 2EEDEL, 77 AW
chorus T# M % repeat 2%, RICEAICE 2
X5, ZDOEZH L, short answer, long answer
DI &+ %, # O short answer I & - T
Plbiir2HEL TV E S check T
%, long answer |2 &> CEF O - B % B
L, #FNEHNTHETEEZ MY I % check T
X205 ThHD, BAMELFNE, F<IZ cho-
rus Trepeat 3 ¥4, & LEFEZHEER-TW:
D, o520 LEVWEEIE, BlOEEICHTEH
AV EVELET 540 L T, EE#% repeat & ¥
5.
3-2-3. EEEYXA

question % T 2 BFPIER T HFFICE, FRICHES
EV ALK EEDLESNDH S, question DEFE
BEEWE, HIVROLAENVTEE, 26T
@ repeat 715 £ { Lz, OO L I2E
Z7i % repeat TE RO T, Hhifizt) XL EH-
TEWVWETLENS S,

OPABVWTERAZ 1 XOBRIIFEELTLE
bhTwah, MERETEIEBESCOVEHELTY
ARER Z LS, RoTH T,

4. Controlled Conversation @ & KR
Ep21Z Controlled Conversation %% - T4 T,

WD Z Elcipsouniz,

4-1. *tOHHA
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Controlled Conversation

$YHAELTERAAC LR, KELZFETOR

ADTI LB WENELIBLS5CREILTHS,

FLOREZBDY SR Th, AWML gen-
eral question Taih, NELEDLEILADT
EEhAbZ il T, BEDHLER
E-oTRMOEFELE—BCREEEIDOT, T
LTwuwohd, FHHURWENNEZSLS5KE
D, EBREEWRDS LB TES, ZHICHM
DR & 72 TR O AL D FHBR AR 1 72 T
Drule BERIENTES,

4-2. ¥ DRE

A L REOBRIc 2208, BRLZFcEL%:
B E repeat 75 Z £IiCi DT <, meaningless
7 practice [ZFE D 3,

FRBHITOME L2, MEBTERTS
%4, question #F 2D IXH ICHETTH - T, &
vk % repeat LTH, Badbhrohwn
ElZownT, filc/z T sEHEH 2w, general
question TEAXXOHNFEX2H ->TLE 3056,
Wh-question D BB 23 2 { It 5, (-T2 D
practice {2, ¥R OEFEBO /2O % O T com-
muncative % & O TlE & vy,

DPAFILS 6EEDRNHBEADL LI E-T
b, Thifho A &L #FE T communicate TE 3
ZERERLTWADbIF TRV, FFEH speak
out ¥4 Z & &, communicate ¥4 Z & L IXHID
ZETH?B,

ZH, ZOLSCEZTAHTY, BHEATHIT
EBEHBRAIEIEBBLE/ETI I LIRT
Egwn, ZOAYy hEEMTTIERELEVWLDE
%35,

5. Cotrolled conversation [Z & 3
Practice L%k

HEE, B2 B3EEATHERCRERE L TH
BaHETw3, AERWI0nEEZ 5134,
Controlled Conversation 2@ Xk 3 IZHWB D
iE>ITHS S,
5-1. =T+ J=2HRF +«J—=2T

FTHEHEMB 22 5 22FEENRIZLT

XERSE 1908 £FS

Controlled Conversation #1795 , Z tLid 4 fERE
\Z% 58 5 practice DETFNTH L6, EFEK
ERxvborhid kv, RicEfELLE25, 6 AT
DT N—=FIZH 5, BH%E T H2HEO®ER
BTPvoH, hokiEiZrepeat #L12D, FA
D LT, FAL&LS I Controlled Conversation %
LoD, FEIRVMEKEREL ThbhoRWED
% eig® 720, check L7203 3, Afnidin{
BEDTIAILARZLLLABIEHNTES,

Fhr=F» Q=2 EEUCEI &, “F « T—7
KL TEBDTREVES I, LELIDHE
i 2 ATTT 5 @72 5, question & answer O
repeat I3 A LB LW TH A, ¥l L EED
BIEEECT S,

5-2. B4 S out-line telling ~

MERICHR-> T, BHEILITDWLT general ques-
tion #* & Wh-question &, HEF>F 30 TH 2
&, BT 13 F D material & F ORFHNTHE £
TL%3, #1LT—@ED practice B -7:56, X
WEMBBEELIEMNTES,

FBET R0, BAOZ EEKKELT
out-line #Fb¥ 5 L bTX 3, ZOHE, &+
Thhsird ot b, #AMIZ Wh-question 7»
alternative question TEHEZ 2FH 5, 2D
practice X 1 D@ lesson 2372 £ EZfTH D
BEwEES,

6. BbYIz

EIE b e v BESHSICH SN, HEADE
2L RMIB L3 k- 8E, BETHHO
EXERRTE2BIL, SNEBCEROBEY
5 Z ENLETEID b3 hiIcLEAOESEL
Tkikkol, LaL, BERTORBIIEKREL
TREARICHEZTD, XERFHROE» 58,
G v T 5, F#11C oral practice (3HZEHE
TEINIETERVEEBS>TWALELHBDT
BB IES S B,

HFOIBELHTHRTE, HHOEAXER
BTERL, bhr-oTb b2 0@mRER
oThownlkn, LEILOTHS,

(REEPERL - BHEFREGH)
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(4%5%] FYLEFTSO5F4 2R

2R I2 31 5 Language Use Practice

B9 suBR

1. BRBrEblzEzhns
Language Use Practice

[ Language Use Practice &, #»2 T selection
EEERTWE LD ERUTT 2] I EHE%®
£ Q wafz#ivstz, Z i Language Use Practice
EWS FERCKD H L /- KHEM (1980) 1238
KEINTw3 4 >OPERBEHE (117-135)
Language Use Practice @ E{&flO w31 6 23H
3 o) selection; controlled conversation } 1F
pupil-pupil dialogs TH 72 Em s U 7- 4R
ZEBbhs,

L& L7%asts, [HED selection & Language
Use Practice Z#REMiczOES 683 4
DTHD, HiF X, pattern practice DEEELR
i, BF L review DREHBFOZ L LT, bif

[E] L LTBEIIF6NLS., LizdiaTEIE
HREEHHFIH 2 2D procedure DHFiZH-T

b, TNNEETRLIBEIRLZILOTH S,

Z 2T, Language Use Practice D41 o
TR (1980:91) THRLENATWSLZ L&D
e HBE LT AR,

@ hearing, speaking %#ifiL T4 &4% commu-

nication DFE L L TOEHEOHEAEHEE.
OSHEOREOER I >%h 2 B,
@EHID control Db L ICfTH Wik s b, &
DEFEZED fH7, BEEM % £ TGS,
@ (BO@E| Lix&->T, EEEEMHT2AM
E LTOEEDLRNEEIVSEFRICE L FHH A S
(O T s B el O A

[ (91-94) T, ¢, MK ET B TOEL
EHAB L L TRO LS ZHB 2T Tw3,
(1) BEBEXONSE, Biih I L 2EECL

Y HE,

40

(2) Role-playing, Dramatization
(3) Re-telling
(4) BCEN, FHEN

BRD & 5 72 3ERR I AR I KR AR H ]
O THEIF LML 2, ELEC ® Summer
Program @ € 7 )L ## 3 @ th T Language Use
Practice & L T communicative Z S = /Ko7
pupil-pupil dialogs BHED X S ICHKBEEh 2 1C
DR, L ENDODHBL3ILES,

2. Communicative %
Language Use Practice

I ZHUESE, FFIZ communicative kW S S
IEHE THBAI LA TWS, LeL, —A, 5
L 7 ¥E®) % 51 3 % #6fi 5 & #% communicative
7z practice Z{EER L1z Z b hifew, Y5055
Fwboi, LwHPIELFEHHSH S, communica-
tive o iG@Eh % 4 28 - L T Language Use Prac-
tice A HEMN 2B U225 3,

communicative ZciEE) X, @HFRRD 2 DO EFE
BEENS,

(1) BEMT2ALERBIZEZ S A LD infor-
mation gap 2i$H 5 = k.

(2) BMi+2AIC, EOX52EMET50BR
OEMmNHSZ k.,

£ H1-B9(1987:140) T 1, # AR communicative
72 {582 production L FELF, practice & X [XF|L
T3, (KEOERZH)

ZORSGTIE, 72k ZEEEEEDS pair work T
HoTH, HFEIBO dialogs #FD F FWEL L 72
*EEid 2@, FPOFELELTCH—HEfS10
BEALE-oLbOREBRTALERE Y, com-
municative Z{EEI L 12T L 2w,
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Practice Production
BRE LT 1 oomE it %
syrvig-g OB 7 I £ 1,
ELw 8] ©f5 = & 2#EHE

£ rK| £WI 5,

FHROSNRBOILEWS, | OB TALLNCELEMES,

HoTEOEXE DL SICHE
S EREHEEHE L LT
BTy,

> TEDRLEM I »&2F
FixEa 508,

% Z ¥ T communicative IZ[@E# L T3, $£
L TA0OALLE2EFIC L 12 hEBOE# 0 th T
7@ production 7z E#EICH W Bi Tz v &
DEBMCZTEEITHS, Eiciz, £5L
7z communicative % ¥ &) % Language Use
Practice O CTHEFMITZL S Z LT3 WENDH
A5, L A—fIzix, Language Use Practice
\& communicative Z{&8) £ 1T74% 5 O LB E
REES 2DICELNIFEDIZSHBZ L L
higw, I, BRIEBEXEZO % HEHCT
AP Y information (Z3#H = #1145 4 5, communi-
cative ZHHEZF IZfT iz v, UL, 2k
Z communicative Tiz# { L &, #5 L3R
WE, HDSwIEFNLIATO pattern practice % £
% L % > T communicative ZiEE 21T4 2 &
CELHETHL, fAasIE, PEROBERT
12, EEEHFELOEOVTHTL 3 L HRE
CEEHEZ> TWRWOT, KFEEETRERES
WATERBREREHEL, BE~NLEZX DO
rehearsal 23 & Z I LBIE S TH 3,

3. ®# ¥ L T® Language Use Practice
FBENEBLEBTERZVDR, W2H, ¥
BB ICHEVH I LI Bms S hahTE
Tz, FEOICHFEHEN, EFErFEVLNOKFFELE
B3, LuwiBEALsTHEREDHED P
BORFERE OBRBE L, EENFHALELEEL
W LS, LhlLESLEFIIBWLTY, FHE
CHEEBBOBREREZI &Y, »2ThElEL

HLOHTKR, ERETH2O8FEMORBTH S,

AHAth(1980:65) TiZ, Language Use Practice
EERZ 198 £55

% &+ 3 Language Use Practice

#EED [FELRDMEE| i ihns, £F5L
B O T OEEEATERS ATV S,

(%3 pattern DEFHCRY TX¥Z L, HDE
BRTOIRRE L W5 BICHE D 2T whl, £hif
D THL, BESRTCL D EFERBEFFHC
T AEERPERERSTLES ZERMLETDH
%, & 5|1, pattern OFEF IR DRBL-0T
¥, FERRD BT H 2 WREOMAREN O HRIZH
FTaEhw, £FIT, X 2 pattern O IZ T <
ReonToTd, BEFHOEY, THEWIE
BRT, BmOEERNEROER £ 72X hisEwy
WHERELWLEELT, TOBRERIEUCLHE
BIck 3 [EEEH] OMEY (Language Use
Practice—fi&iNEB # 5 { HT—% & ¥ 3
I LT AT RBIGELENETHS, |

O XS HEABCEHE S N Language
Use Practice % ERFHIZICHAAD O T HL
Vi, Ll &edin, 29 L7 Language Use Prac-
tice EMOBREHBEOPICHARAZT T2
Hvi, EEOEFEH CIOMEOENICKE R
=240 Th2S5,

4. b Language Use Practice T
BREahd~&n»

ZNETO pattern OFF IR 2Tl L
7» < accuracy (23T 7> fluency DR+ H 5
L, #E8IZ(Z communicative 7z 3L5E 18 F E
NOBRIEZEHLOTHETH -2, FHEO [B
D] RANEFEEFRO—BRETHL ELIBEALS,
communicative % Language Use Practice TiZ
SREDRY LT, BLHUELBETHRLZ &
NUETH2H, FEH X, WbIEFEOTHD
£ —RIEERN L LR OVLBERDTH S,

Linl, EENHEDICHL D, HRXKEHED %
THZZLB+HATFRENZEBRTIE, 5L
communicative 7 Language Use Practice %17
A RETIEZW, £FI5W5E8E, Bz iZpat-
tern practice 7 £ o & D HAHY o HE (C R &
DT ESBEETH S,

%7z, communicative % Language Use Prac-
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[45%£] FYLEFTSIF4 X

tice Z L TWARHIZ, £EVED 2T LI, HE
EILS SR TITET S LIZTRETIERY, #
DOWMEFTEL XL TS, MOPEHELTLES S
Ligtewng, BEOMERIEZITL{ATWEL,
—, EESBEHELTCLES, o, FITED

LI REFIET 20 3FHEFOMOALEZATHS,

BZE, £ OEEFFHES I monitor L, KD
RERICEROFEET) b EEFAL R
SHdrill ¥520b—HETH S,

Language Use Practice 2%, &8O FEEERER
OBEE T2 IF 2T VWBEICRE DS L < ZEE
4, EfEHTFEELNICEEE O EE % communica-
tive OFE L L TH—FEET 2 L v 5 EEBOH
Lanid, zoBMOXRETZEESNLEZS
RETHAI.

L& L, —H 3o HBHT Language Use Prac-
tice ICBEVTOAHERSND LEZ S0, B3
EPREEOXMEVLDIZILTLEIRNSED S,
B [HEHFE] 2B, ZORLTOHEE
BORBCEENERCEIGT A EZE, LD
communicative X SsR{EA :E 2 5 L, F—
‘practice &' O3k, b < EHERE, £

ENBHE—DODIENTEL LS CRBIDITI,
filefABTETORTNERS ZO»FEESTL,

FudERTER LOBMALTTZEFEYICK B
Lo 8o [H¥] 285, 25 LARAER
ERTICERSBTELLDE [£<N] EARL
BATZERIZZWES S5, L, £HES
‘practice’ OO TTE/IZ L LD B, ‘prac-
tice! ELTHREENTOLEWEBEHTTESLD
Wi o Tz 1E 5 A, BEH L WA communi-
cation & L T{fifEsiH 2 L5, SEEEBOED
BREEZRE->-TRZRBLWOTH S,

5. Language Use Practice @#AILTH
Z Z T ETHEAY % practice #EAE T 200
ERAEEODVTHRRT AL,
(1) &EREO [@E| 28G5 5.
(2) HEELAOHEZEHEL THWS,
BEBLS OB IBEICH Y, ZOTREKER
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ERTHLELDLSCEDLIBETHS, LL,
rh2g i O ER B T 1 authentic 72 F1 e 4= fE o Bk
25| 21 S LAATIC, BE, Mk EomTERE
OEEMEL o) T ELBEND2 {0,

£ f0 - BA(1987:153-163) Tk, E D £ 5 L,
ED L) RMBAOEESHATZ 20868 LD S
nTw3, WY EFshTw2EEFMOEHEE,
fERrER, stEF, HEERZ X OMENZ, #EH3E
FEOEWZIEL T, ABICELEF 45 L4
AJRETH Y, ‘Show and tell' ‘Find the differ-
ences' b FEDRIZ X £ & FHMEH T EE & flexi-
bility icE &iE8TH S,

FOKTRITHRE N Tw S ‘communication
games’ OREZF|HT 2D LBEIC L - TIEAHE
THs, Keep Talking (Cambridge) @ X 5 ic
games #¢ ‘function’ FIICHEE N TWLEEK L H
545, Grammar Games (Cambridge) @ X 3 (<
‘structure’ FIICSHEEAN TV AERDIES A5, —#
FHUCIEERD AT,

6. Language Use Practice ®f
New Horizon 2 p59 OBE #UETL - %R
ER

A %X (1] ¢B%LT, FoulzRtsslgnoMELLTS
2L 9. (1) (#~g0rd =turn right)
L Ao THER~T N EAT 580
2 BiuwT@~F{HERATINS
3 ConTHROBMA~TCRERAT MG

L Tl

EEnnf

_|I—_'_Il—]l_|[—liﬁ |

h-mp
¥

(1) HBIBOME T, HMESHEEE T 2WHEIC
RENTLESOT, MEEOBMEEART S8
Hoike s, £ 2 THREEE T 5 2 AORIC informa-
tiongap A¥ETB L3512, 20 ADE ORI
EBHTE L WEFATRESh, BOFOHEIICIE
AT E L WIBFIPREANTVS L D CHRET 3.
(2) EEIOM, information gap ARz sd LS
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fE Kz # 1+ 3 Language Use Practice

235, A, BAEWCHEEZEIUDICERESS
T, ThUBROE#SH»BEMER>TLE S, -
TZDKIHBEHTFHNS L D ICIFEHOIEROMKIZ
ToOED LS o TREFICES NS,

o TEMEY GRS IR RE T A,

=7, 7~-r HERLE ARMAN
M~ ONEERRL G Ry, fheARaR )

3) &EHVEDL S CFEIET2hERT.

(4) EEE0 communicative OMBE L T X 57717

AL Eg LR 2 L5103, ZOEBOSHE,
— ANDANYIBEBOBRA~DITE 2 —EICE N

BZLRBEVHVEVIEETTETVLS,

7. TV
41 communicative % 5 58 13 PFERK O
ETHLARWICEY Alls 3725 5, Language
Use Practice 3D Z ML L THEET 2 Z L
(ZM#EV v, LanL, —7 T teaching proce-
dure ® kic [ZE] LTWAEZTTIEED com-
munication IZIE T ZWwZ b8 H K
M, WibthnELFWERDbNS, 2L DHLD
THHENE LS, REELITED TV ERY,
(e Bilez e o6 )
SETW
PR =1(1985), [EEREFRHETEL V—~<1
K.
FFI O ED - BYBLER(1987), [H2E2EEE 0 f5M i)
ELEC,
AHEAM(1980), [#7L W EFFEFEIEHR], U —~il
RiZ.

AT, P2 MERRDL ASAH
« FTOMEELLLORTBIARRETIRGITELA,
(1~100Hn e 50, Fhdsthbirio,)

1. &, 1508F60 s Pt —2F lan {2 I LN e s

the post office, the rallroad station, the hotel

BaAR, | THRAZEAI~VCEERATINELE ) ICMAGS,

BROMEI:, BEAAMET (AW e xEITRLES Y,

L 3TOWRAROEEEBSACRET, FOMMTE oS0 LS,

BEACHISEATLAILER LS,

. HRE, BULYBEACRSOSNTLENERLIIETT,

. BRADGTOMEO 3 2OBRO Y Zh—SudillebaicMe T,

 BEALBEOCIWALS L ATols LMoy,

. BEAVBGLYNALEFEBEAOBB ECXEEHE T, Al
ELvwhoRBERs g+,

» BEAoMTI e x I ELiNEx@MeQTEHATE L,

L =
11111
e 1L 1

3 =10
N | ™ | |

W=

BOm o @ W o o

=

AT, P—2 HEHBhL B2AA
s TOMBEHLLOTASARBETIROWITERA,
(I ~I0OMTEMRL o5y, Bhmsns i)

1, ASAMTORED IoGBROEZs—on{llekbinicBhnsr,

2, AZALRE RS ES T2 oLt /ML T 50,

3. A2AR, BRI EA S AOME Fi <ETEMITT, EL e
ElpmBEROET,

4, ASASxBIMEL i, KEE0TEHA L S0,

5. S, BUrSASACEERGET,

6, RO I OBFLS ENG—DE AL SN L LODERE S0,
the bank, the book store, the zoo

T. ASARGETHRALER~W(EERLT(NEL) ML Y,

8, HEOME L, ASASEATHEBREXOTH0 o8,

9, ETHULASOBESASACRYET, TOMETE il b &,

0, ASAcll#MATLaoiLeEBuasyn,

e ™

Hi .
11O =
=0 11011
N ™| I I
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1. Date: November 7, 1987
II. Class: 3rd year, Class 5 (47 girls), Otsuma
Junior High School
Ill. Textbook: New Crown English Series 3
Lesson 9 “Two Visitors”
(p. 62 1.1~p. 63 1.5)

In the summer of 1945, Japan had two
visitors. They came from the United States
of America. One of them was Little Boy and
the other was Fat Man.

Who were they? I think it is very difficult
for you to answer this question.

Little Boy came to Hiroshima on August 6.
Fat Man came to Nagasaki three days later.
When Little Boy fell from the sky above
Hiroshima, he blew up and gave out a strong
light and great heat.

IV. Periods Allotment: 5
(This being the 1st period)

V. New Items:
1. Structures: It is ... for ... to ...
: give out / blow up

2. Phrases
3. Words : visitor / fat / blew
VL. Aims:

In today’s lesson the students are:
1. To understand what the two A-bombs
did;
2. To orally reproduce what the two A-
bombs did;
3. To learn to use the new structure.

VII. Teaching Procedure:
1. Presentation of the New Materials
[ Oral Introduction ]

How old do you think I am? (Twenty seven.)
Right. And what year is it now? (1987.) Yes.
Then in what year was I born? (You were born
in 1960.) Good. How old is your father? (He is
40.) Can you tell me when he was born? (In
1947.) Thank you.

This happend in 1945, when your fathers and
mothers were little babies or were not yet born.
Do you know what Japan was doing in this
yvear? Were Japan and America good friends?
(No.) No, they weren't. Japan and America
were fighting with each other. Every day a lot
of Japanese were killing a lot of Americans and
a lot of Americans were Kkilling a lot of
Japanese They were at war. (At war.)

In the summer of this year, two men came
from America to Japan. Japan had two visitors.
(Visitors.) One of them was Little Boy. (Little
Boy.) His name was Little Boy because he was
little. The other was Fat Man. (Fat Man.) He
was called Fat Man because he was very fat.

Do you know how they came to Japan? Did
they swim to Japan? (By plane.) Right. They
flew to Japan by plane. Do you know the name

COPR=FEORKF, 1987F11RH7BIC
aONE. 823 0ELECHBHEEMRAELC
BIIOREBREEFLBRLECODTY, BIESE
OEDFBHREDIAZ (Dp. 40 —62) &
HETIBIEEZL, BHECOBRRICE. Aty
BT—7 (&EBOH) (2,000 ) EEFAT—T

(6,000 B) #HVEYT, CHBEDSIZELECA
SENSEIEEL,. (7101 ERETABERE
#RE3—8, = 03—265—6N1)
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of the plane? (No.) I think some of you have
heard of this name. It was called B-27.

Little Boy came to Hiroshima on August 6.
When the plane came above Hiroshima, Little
Boy jumped from it and began to fall down. It
was 8:15 in the morning. What do people do at
8:15 in the morning? (Have breakfast.) (I'm at
school.) So maybe some of the people in Hiro-
shima were having breakfast or going to work.
Some students may have been going to school.

Suddenly Little Boy blew up in the sky.(Blew
up.)At the moment people couldn’t see anything
because there came a strong light. And next
came great heat. It became as hot as the sun.
Can people live on the sun? (No.) What
happened to people? Do vou think they died?
(Yes.) Right. Almost everyone in the city died.

Fat Man came to Nagasaki three days later
than Little Boy. He fell to Nagasaki. What
happened to people? (They died.) Fat Man
killed a lot of people in Nagasaki.

Who were Little Boy and Fat Man? [s it
difficult? Is it difficult for you to answer this
question? They were atomic bombs.

EE S

Z @ oral introduction (3, #EFE 5 < A=K
BioFEEEFELE, FLEHMICELIELILT,
EXOABELBRECI2R2BRL-LNTH S,

FIEkRD &9 %, FXD introduction & LT
FrHFEA S X U H LR % defining sentence #
AWTOEDVE>BAT IR AHiE, KnHEH
TAHL{ ELEAMICEFE 42w, 1) defining
sentence NIER A 20 TS, 2) 2D
FfEICRE-> IR B D8 b Lw, 3) i
iz define LES LTHNIFTRIEEALOAHNE
rHEEN, HAEICLBEFEN LW [Z % Eiintro-
duction| X W :EkfHZ 24 5, k- THHFES
DHDZFEFENHBANTRS /22 LA, RO
THBATAILEH2Y, TOHBEFRIEXLD
introdution & L T Tl 7%\,

FREXOAEXZOHBATLIHE L, KT
F §°#filiH* oral introduction 21T\, & test
questions THEZHE»®H B L) Fikdrk b

EEFERZ 1900 52

T894, COHDEEDNRICEREIZEHM
FEATIT, TOEZLEM) Z A% H6 introduc-
tion #4EH 5, L HEDIT S HRO 5 TEL
TwaeBbnsd, 1) MBEENTHE25H, &
NBHENIIa=Fr—ariTiiv, 2) B E
—HICHKBZHEL T OTII LT, EfEHE
BL%w, 3) $ENEBELEIOLH L, B
IGEIZEDH L ERTE 5,

CHOBHPISTET 28HMORFIZH>WT, #HF
EEXHFTHIPLWELDEARMLTL 201172575,
FEHZAMEE LbUITLRHEE L olzbld
Thhwn, FELTZIAL{Tbbrdh, FHL
T NEFEL-2b3, L ifgEH-/2L
ThHhbd., FIDEFTHLDH, ER~DMEEL
WS ERT, FEOBEELZTEETLLNWE
BH, RExnHE, (A3 FELLLEWD
M EWI)IETREAEMEIC TSI L HNERGETHS .

BRI T X TEYIE Wh-question 2 5 A % D
HLuwkES, —RICEbLILAIZEY Wh-question
HEEL WX IR EL L, FFE-BEOE AL 5
RXTEHEIZEEIETHLLEELDTHH T,
EE2OLDEBRLTHEHLWLDOTIE R, la-
conic answer T& L & F#lE, MAFRE»%LN R
L—=ZIETT 5, EfFEDFE L 72 laconic answer
ZHAETAE| &> T, & ) IF% { complete sen-
tence 2 R L TENFEEHMITH, Wi L%
NEZ4 ¥, £ listening input 2iW2DHMPES
fEr, £tEnDOH & complete sentence A9 3 &
I BT TS,

4 L Wh-question T 45| EHe Lo/ 5,
F ¢ Yes/No-question (U] D Z i kv, £H
TLE AL TNE, EELDLTHRI»Z
BT THHEICEEICKEFEEZEbLEL LI ITL
Twd, Ihy Tl [HRIEE| ONET
Hb.

#l) What did Little Boy do to the people?

(I don’t know.) Did it play with the people?
(No.) What did it do? (... ) Did it kill the people?
(...) It killed them. (It killed them. )

Z D H® introduction IZ2W T HREE, FHH
b BV EABFRIIRETRETH-2EnH I L
Thd, HEBLETHEOWTHFLZERT 03
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EHEICHELWEEhTWE, EBRLLFOFEEL
e HREL LA S -7z, DFEEEL VSR
BURRELELIbEDL L, HOBFIIREL
BRI TH -7 LB,

2. Reading

1. Tape-listening

2. Reading for comprehension

p. 62 1.1 A teacher is a man who teaches.
A doctor is a man who sees sick people.
Then what is a visitor? (I don’t know. ) A
visitor is a man who visits.

b 62 1.2 One of who? (One of Little Boy
and Fat Man.) Yes. One of the two visi-
tors.

B, 62, 1.5 What is very difficult? (Who were

Little Boy and Fat Man.) Yes. To answer
that question is very difficult.

p. 63, 1.2 On what day did Fat Man come?
(On August 9.)
p. 63 1.4 What came when Little Boy blew

up? (A strong light and great heat.)

By the way, where did we go on our school trip

this year? (To Kyoto and Nara.) Right. Then do
you know where you will go when you are 3rd
year students of Otsuma High School? (To
Nagasaki.) Yes. When you go to Nagasaki, 1
want you to visit the Atomic Bomb Museum
and see what Fat Man did to the people in
Nagasaki. | wonder why people have to kill
each other. Why do people kill each other? (...)
It’s very difficult. It's very difficult for us to
answer that question.

3. Reading aloud with comprehension
a) Chorally after the teacher

b) Chorally after the tape
c) Individually
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[(3x>h]

FTVHTEHEE H»rET, 7—72HEEL
Ab, KX & EHTiBbYE S LT, reading XI5
TWwd, TCIREZETOM20DM, 72X
FERTIZEAZICTOWTOMERZZI»2ZLTW
50T, EEEPZD, XFTEXEHAL W
EWIHRFELTETWS, ZORBTERE
FRHUTTTF—7¢ErEd L, $EIETNETE
U 6T & 7CBER R & LFOREE % Frlif o &
LBDTIFA\WIZD 5 H,

DEWNFEER L L, LMl AR ER
SHBEHEICIIVWE, PIEIHEH, ZLEAED

B, COERELEFICIIHETTIIHZ2 L
AT &3, [ think it is very difficult for you to
answer this question. & \»9 X2, DED LIz

() NoEMZFE L LrbE~NENLFHEZ LS
Z LT, sense group ZEMIE LN LARERE
Z &4 3,1 think (Think what?) it is very diffiult
(For whom?) for you (What is very difficult?) to
answer (Answer what?) this question.

XKD L ) e XERNLHBETIVW -3 nBI 4 -
T, [Tt MRDFEFET, to A TE ST D7
& v XkEdR (description) #% 152 k&, =
DLBIOEHAGEN T LA LBFHRA v 2 v af
WS> 6 TH S,

Bl 2 (Xflpds (B L] ERELZCRERIIC, £

[l 2% “It's easy” L EHBLL, #0&%
BBEEHIUTBLELAIS, IOV TE->TWD
D% “to speak English” % ¥ L&, L9
L%y, BENFHEFERIFETIEIL W
5)EREB->TWE, FIC@ENEGIEX
TRz oW T HBARA AT (explicit knowl-
edge) A NACRLEAL 055, HEBRK
ERE T, MEAMTIIZ S, EEHI 2V,

L BRELUHOHERICEORE T, W bFEN
HTRELTW DSR] 2w BEROERM»H -
7z, COFOEMIL, EFETTIHLNLEED
BOBFETRILT LEVSTLWEIYHTS 3D
25, BMEZZLES., BEWRTIE, ToEET
EDOEMEME-T, ZOEEEICHE Y B
», v BEBEN—MEERNT LT TH
b5, TORNATEALEHELHELLID,, LW
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5B, EEMRORMREEEE 2 4w KA
Thd, WOLERELZTITTITDHEZNTRREWE
BEind, £LE3NLZTHLI»?

—il D ANEEOFEA D &, [T EALIIHEL
HIDIEAHS5 | LEWHIFT, It is difficult to
answer that question.* \»\ 9 &2 #FE R LT
EEFOL NN, CHIIEEATH -7,

Hotid, RFEOBIR TR TE L h > Db
RFIND, VXLADEBLVMETE L7,
back-up-technique %> shadowing 7c ¥ 4 #tF ¥
BRETH-7T2LERI.

3. Oral Practice

1. Summarization of the text

2. Pattern practice

a) Can you speak English?
No/Yes. It is difficult/easy for me to
speak English.

Can you play the piano?

No/Yes. It is difficult/easy for me to
play the piano.

Can vou get up early?

No/Yes. It is difficult/easy for me to get
up early.

Can you come to shool before 7:00?
No/Yes. It is difficult/easy for me to
come to school before 7:00.

Can you speak in front of a lot of people?
No/Yes, It is difficult/easy for me to
speak in front of a lot of people.

b) It is for me
good to study math
not good to study English
important to sleep in class
not important | to read comic books
interesting to talk with my friends
not interesting

[ax~}]

Practice L LTI3Z ¥, BEfRlE£2 L LTHEXE
OBFTBHILLERLTo 2, CITHRTS
DI, 7272 SFH LA LONEY, AN L
NICLEADEFETRBRATLHLTH), LT L

EERDL 19 FHS

LEREY BV oRBEE2HAWL LTk TWL
b,

COEEETI LEFEBLTWB I LWL D
rdhbd,

1) NEOHEGLERDTWEDTIELWDT,
KoLV YL L bneBRLTEBIZE,
SHIZENEFEDADT vy v —F H 7 ) BR
THEILWTEDL, 12 LERYIL XIS
B LD (8% Y) T35, EENFEVWILEA
ICREIC, ROTOBMTLEREEETLLELT,
WEhT AL b TES, COHDEETIL, oral
introduction THW:EE G, FPVHMHL Y
PHESDITHWR,

2) O EFBIFETA L. (A%E-
Twdhdbhrad | B, £FENEN ¥ [FTIE]
TaHBE3wW, [FTIE] ¥20TE%XL, [£5
95, BOSTHEN ~ 58, LW BFTERE
DFEELFIEWN-T, ENTFELLIELWEEZRT
¥ s, FUIBETIDEEEED (Lol
WHZFEA 2AREEAHT ROV LI L#E
ZTwah,

COHDBETIZI2 ADEELIBRA LY, A
PR L W) S THERBROAFELTFELTE D
THH3H, MBLLHFRTETH-T2, — A%
iz A LR EFED whose # -7 T, A
DT )T LE o2 Hnis,

-2 ¥ pattern practice TLEXOAEFH LE
HMERNNIERA 2D TH B, LS ANT
EHNDT, BELHRY D122 H5DIIEHT, &
X EI3EBRORERE AV,

¥4, Can you.? 272\ LT$XT No. It is
difficult for me to.. TEZ 347, 2&[CFL
Bz 72vw L T Yes. It is easy for me to... T
Z B8R, BADLE L (FHEBIFR IS easy/difficult
THRANICEZEZEEDEBRLIBLEIATH
0%, B—ERELLTIIHI2BEEOBRBMELSL
2PBRAEVWERW, B2 TIDEI SRR LS.
DEDOERME LT, BURLEBICH L TSEIIZ
easy 2 difficult D ¥ L &2 BINZ L TEZ &
<

b) TN TF-EFA*RELTEE,
POBETRTTAR to~)Iic2nWTE IR %,
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ENLDBERAD L HBRSETEZ S,

COFHERADEEFINET 50 TI3%A <, Al
LoTHER AL YIcHuWTBWiLo B -72H
R EELS.

ZDLE ICERERIE- T, £ENHITHRT 5
P % [51F T v~ 7=, pattern practice (%7 f#
BB H, TELRYERAICL 2wk
KYITHh3, tELL->TW-EBEHERIIHEEL
TLESTWBDIFIEY, 72F7RAA XL L eH
&3 5 &, situational T meaningful % & @ (2R
1), pattern practice {3, £/ HEDEEHEH

IREs>THETHLWFETRZVWHPEBS>TWS,

B I b o oral practice b T XTHEETT
THLIEHTEL, L2IIZ T FTTHRETHEL
PDIEZOEMHHTTH L, THRT LIEREE
TLhh2ERBS5.

4. Consolidation
1. Writing
a) It is important for me to learn about war.
b) It is not interesting to speak English in
front of a lot of English teachers.
2. Repetition

(ax>Fh]
FrHELTIE, oS OBETHEL W
Itis.. X 2BrEl, EENZLHLNT, #
BHBoONE L LEE-S T 2w e B, Foa) @
XEANL,
1272 L ED o3RRS BI1cn Tl <
® We learned about war today. What do you
think of learning about war? Write down what
vou think.
® Look around vou. All of them are English
teachers. What do you think about speaking
English in front of them? Is it exciting?
EVWIIERICE>TEIRIZLNTH 5,
(2-&0 (t.is.2#->T] LIERLZ2HLITT
(3% v T, Tolearn about waris.. tEEHL
TeEE L Wiz, B ATRRE L 720,
SHELDHEUXEPTT I L WAHEMNE S 512
Lardrb 69, FIDCEERTIE 7% v writing 2 34
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fzodid, BXEFELIBIC, FHEALZEBWE
PRTPLENZFRT AL WHIEFEEZDTTL
FHoLERBNEMLTH L, BIERIT 4 HREICIE
SETNLVHBSOEETHS.

[(B#c)

REHELTETFAZ#RPLLTAS L, oral
introduction #* & #4 ¥ - T oral summarization
23¥5FXTo, HRBONE LT TWLEES
£, RLED It.to.. DXHRZEY H L THK-
TWaESH, FeiEbich->Twa Enw)HIE
#%ZIT5, £fED oral summarization 2 LB T
HolehrulF, TBE6, FRLED pattern
practice 7% [2F 57w ] LWHHIR* 52 50
THs 9 h,

FERAICE, FrEEXERVHLTEE Lo
(FEE S s kMiIZ 722 B9, 2L 7 LEREEE
XD T,

I think it is very difficult for you to answer

this question.

D—3NIAFR, XIRBIZIEZ K TBETH
5, EDEILEITLRVWEE, [¥— 2T
YR ELTHRICEBERBRLVWOTH S, =
DIIZDOWTIE, 257 DREZEFEEDVED
THI2EMEMIES Y L, [ TEEL»LIGHE
HOFKI EANET 22 B4ur-2bnT, EHL
ThwhkFnwT—HAIErEbZW, JEwjalts}
ZFHWTWD,

oral practice & L T2 oral summarization @
I - LFFHE 2 2, £ summary # &%
o writing (224 FTWwW{, v FHTHILIE
FEPICHEEDIET-E ) LB > L
A9 ERBbs, FIHBFHICIEbLLW, BFE
BLEHEZ DT {HERIETHLL, KX LHHE
DT TWE2L D TH ) %Ghh, TDORMDE
RiZh->TLEoZ 2N, ZOHNEXDOEK
DREMETH S,

(KRB S BUEGH)
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HEARGEER OB

—FEPHZ DM 2 T—

i BUERT S

1. @ELsic

PEREEOP THEREELER T LHE, B
FC 1 RO B ED LS I sDh, Th
i3S OBRERLSBRT 5, £4E - Fo - #am,
R, FH, ete. THS, ELT, ThEh 18
(IR OEED, vy R rEohToOfETIT,
SieM L - SE5IEHE), language learning & lan-
guage acquisition, skill-getting & skill-using,
mechanical drill & communicative drill, HZgE
DEMAZE%:R, EOEICEZZDODIZE->THE
HEOWRBRIIZHRELOLER S,

#F23E E L E CEFHEWNFTAES TOEEBTE
EIRDED2H6, ENBERTROERILED
h ORI R - - BEIC AR L 2285, R
B BREEERDOD Y HEEBBE LIz,

2. ERMELE PRERERHET

HELGEE & D& HRIZ, DHPEOBUE -
EH - BIEENoRBrEA o 2800
HEDEELIE, ERBEOBESHLESE, HL0
SRz bz 2 ERM L~V TOEBRIEZR L I
20T, EfIia=r—varyOFRELTO
EFEFEVEHRS L, BEVNORFHIBRDO N
TWw5,

ZDXDLEROP, FEEIA»S, HFELEF
EFEL T 28Z L O/NEAFBEIAE T (Assistant
English Teacher) 3, 4 [E& o #E HE 12 EME
L, BRAZEZBEMHL ZOHICCERL TS L
Z5TH%, Teamteaching 2 ED7- DT HH
bE®, HENREECOII a=yr—vavi
FEEBEOERANDVBBEELL TR BRTWS, &
fElbicb>THAEAEDEZOEMIZ, o
Sa=¥y—varOFEL L TOEBEHOBIR
THPLERESZZ26DL L TKRKE LBVt

EBES 180 FES

Br &3,

L L&WS, CNTHROEFEHEFIE K
I ZBEVI bOTiERW, b LtERIANRYE
Wi >T, ZOBEBIHNTEIEBHETH S,
REOHNIZ, HEEHET - &L b, EENE
A (AET) LEMTI L5 c-- R, KEE
HESAPREERI > bDLERSTWER LS IC
B2 Thoigw, Bl EELOIZ, DEDICH
HRCS2FENERDTREVEWVE S I, HED
HEHBFOBERBZIAZLOTER Y, I3 a=
F—varOZDb iz, BEERD DL 257
BOBRWEBEBCZSWILEZESE»VTH
3,

724 0 bR T b 23 E O EERM LA EREA Hi i o
TEAIHETEH0ICIE, ERICPEORET
ZORRERDZ2OTIRZL, ROBEEF >
T, PEREBHBFLLTRLIREZE, D%,
HFEOER - EEZLomD LEFEE, Lol
DEBICDTERBILBUETHS,

3. PEREBEEIHETHO

SHOESIZ, 33 a2a=r—yark L TODHE
BOERANCBLYRI-h, SN2 EFES AL
Lk, ES3LTHEHEDLOUBEREALLT
b3, FMTOEBHEERED L 3 fTbhsn
&, EHc b7z & 5iC, TOFRPOHAET - &4E
Db L EERIC L > TRIEICBBRES NS,
L»L, E2E: L T—RBNCPhERTIRASNLE
DEIRXKRDENTHEDTHA M,

IHICHLTIE [FEESEHE] c20FEK
DEDBRYETHSS, ERclbbED, b3
—ERETELoDYROBDTHIEVIERTD
3, PERFEENER [NEE] cRshTw
5 HEE, KEOBED TH S,
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SHEFE AL, SEFETRET S EM
THENEFES L bz, SEcNTABELE
B, AEOAR DEFLLODRAR L
DLWTHERN L HEL B2

RICEFEQOEHEE LT, BHEmE (3484 H
BE) BT 2L TFRERTWLS,

(1) ¥ LTHETE2H T, (MHELHFE
(14);HHOBME (2 4);BHOES (3
E))EMWADELEZV TSI ENTES
Edicae3,

(2) (ELHEFCOLTELIALTVS (1
F);BOPNTLIEHOMEL LS5 X
& (2F)BrNTWAEROESARZ LS
ZHS (34)) ¥IBMLEFEOX 2 HE
TLEBTEREICEED,

(3) VIR HEEEFH LT, (BELEHHICD
WT (1), BHROBMEXELD LIz (2
), BROBERABEDLA LI (3F)) X
EBLILNTEZ LS5 2243,

COLS e IEMIcBIT S BERBLT
BobOTikAZw, HEELLEVERBRLLD TS
E@RNshel), YISHEEREYACTHYDEE
Lich, MEFRAEZOB D TEDLISICRE
2ONEETHY, 3 ICHEEE (EFE) OERE-
EENRZDODRSWTHS, £ LTIEREE VLS
HAMCEATS, HBEXIEUT, <O -
EEXE2+HIZLT, LEREESN - LELERELH
FHRBEEIRB TN EZLTBL I EHLE
TH->T, PEOBRET/NEARERLEDOL(VH
TZEERLS>TWEDTIIR,

F, ABIEEOmED H# 21T, PERKETE
HE MM LEOA 2R 55TWADTIE
%, BREOEEELE L CEEDABTRK, €A
BEICE T LEENLTZ20ORESIETH
WV, REFEOFEIHEROMIC, FHECHIET 2
BLAE¥ED, HREDODARZDEEPLLODDR AR E
EOWTHRNLEM 2B LI LLZORS
WELTWS, SDIBLTE I NEREFICET
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ZEEBERREICEELFIC AR IETTIR
ZTNZEEZLBICSHCBL I EULETH S,
bhbh#Eifiz &b ERORICEbhLY LT
b5, REEHATLEIN Tz, FEFE L v R
ZHELTLOEESRI LW, Lich->T, K
BTELLDIRRVERE, BFEOTELZVLLODIE
BOEFELWOISFHICR DHE T, FEEFOREY
FOEFEDLSIMEERDLTL 22O X 8EEIC
BoTwaZ NI HI2UDTHE, This
FADITiE, 5 LTLEBBEDUANATOLEE
REDEPREEZRLIFBHIBLETH S, f#EFE
DFFEOP TOEFEDOIEECLEHESETICBIT S
EEOEBE AN, EFOFEHEEL—BILY
REHLLEDE I LHTE, £EVEDVDED 2
EhlL, TNEFAOMUEPREENCIECK, £ X
WiEESHETE I LB Th B,

4. EBRVHCERED

A, X, Y&, BB L UHEE CHEEELY
OEBMEREFER 2T bcB3RLZLED
TEZWVWHOTHS, METIIE, ThoOERE
MEEL-omh LEF LI TLRITAE,
EREDZ CMBCZs 2D THS, TDLS
CERMEOZEIEETHL b hhboT,
BREH»EFASNL 2% Y, SEHHOE S,
BRI LTHS, EEMBRODTEHER IR
KYITH 3, EREFCB I 2EFZEF AR
BRPETHHTHESZIDI T, ZOFFEOVHIC
EEE OS2 ERE» D ASICiTY, BRoESE
HIRRE, XOEFNLER, B0 2EEY
2L ED, MBI 2BEEN 2B, BOT 7€
YIREEFMORELICELESEYE, Lob»
DELREEX*BICODTSEELIBHBLET
H5, PEBICB S EEERIE, X, X8, X
EHEL E RN - Eft - AL T 288 L LT
KEZFERZFF > T\w5b, Language learning #»
% language use ~~, skill-getting #» & skill-using
-, mechanical % % M 5 communicative 72 &
D~FBAEILZBS, Lrl, B8 TH-TIRES
ZWOTHB,
SEMEHORBLERE 3B L LTOEHE
EEOMBE IO O EETALENH 2. SEEH
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Ewitk, BRALBECSER B 23232
F—varODFRELTOEEBERADOL S cEL
EhdH, HBTFLLESI VLI DT, B
FICEETITbh 2 5EEER, HYRoZ iy
5, control 7z NARIZRBEICB T 5[ 558

Bl LS ADFEREETHIONEETH S,

—kBEEZHE TN, PERCBU 2 SEE
Bz, 203 BBObLOBEZLBEEbDASL,
FhTIwEeEZ S, FEHEIEFCOREATL
L2EMBERL, BRLBIIa=r—va v OFR
& L T® language use #XR D Tidwiz s, FH1E
HEHEOEBEBOEICIE

[REEAHMEL, HFETRBET 2N E
B, ROFEEH=TbE 2

Ldy, SHEEHE [ EEOIND| T50
TH->T, EENERI HOFEE L THETG
GhTwad, DD [HFELZHEEL, EFTERHE
TEREENEES | ZLBEETHD, TOEHEE
ERTLH-0OFRY [BEEE] TH20TH
ZnSHIESITH S,

5, RELFESXE

FRTITbN A2 RFEOFFIER L, SEOKEE
FHEROLET, ELEEDEBZZLTVS
DD,

FRTOEEIHE—DFF O TH - 182
TTIEED, FHOBSZVRILIAHFEETS
BARTHZ, HFBEOREHISE I > THS,
REFE L WO R CRHETE 2/ TREL, 7
VERZ YA ORBEHREREAOFBLFERICTE
%, ZHRLEFROFEEBHABEATHRE A, A
FLEBTHD, DL iC, ¥BOMELST
DHFFFBOBES B BERMKT 2 IV THD,
ERTCORBREVERE b OEFBEHOhTh
HDELEIBILAPFI L TCETWEONHETH 5,

FEBOMMS -k exf@TH2, BAY
NI b D b & £ ERY 2 HRR & 55 > AH B
LOETEMEEHRTHZ, FHEBTEIEEOR
Emo—kz- 0, hR-HEEMbLY, ®
DOHEEL RV BLDTHE, FRTHAI TS
HEMOAH» 5 Thif, ThiEXE L 04&ENSR

HERD 1988 FES

THEATLAELWLWSEHEERRLTHRZZ tTiZ
v, LdL, FFRBCANT2BEBINLTK
BEWLWILLVHERZOTH L, —BFNLE TN
TTFXkickh3:bBbh, /I EREFET
BobobhTharLbEbh, FEEBF T
ZBTH2LLEDILTWS, WTFhic® &,
%L DEEVERNTHRFEEFATHA Z LT
PREETHL, H2ERBTHRELEBEILLL
T, 1E2BMEThiE, M4l 2D, 2K
TOXEFBREAIHMEBA TV, LrbBT
BEBED 1 7 7 ADEEB» 2L, BifitE
fE L DBER L - £ informal Tah 0, FUEE I Bbf
EELDIF B ENTEIHENS L, Bifiv 4
ELP->THED, BOFFHBAETIZOT, 8l
BRI Y5, £EOFLHER 2> TWE
EWIER»SFERID O—ETADVRET

e, ZDEIWCEZTLBE, SO ->TW
BZEBENIIFBNTEICOFBRrOEBE LD
TREWwhEWS T it s, ERNTEATY
ZDTHEEOFKENVHERFEIN TR LWIDT
X, HEVICHLHELWERIDTH S,

SR BRI Y 28I, ERATOE
b OFBFOREVEMETETHEET LV
HEZ, HELLTHERL, 20 LTHSIZEA]
ICEBIERICEA TV S, R FEEIEES
BHL TWwah, £ 5O¥ERRCHRFICIG
ZAE_LBHELTVLE D, HECRELTAS
DEBHD, EELbRBTNETOLBBLED LR
ZoTED, EERFFINTI2HHNLFER LKL
—BkCiEE L, ChienT 28@ OEED BL
bOTHEZLBEENE, —FEHOHT, &
FXFREELLELBOMKRICIEZ S 1 2016
BEREHFEELZVLWHLLTHS,

ELT2LEMOFICIZIEH I HERE
LLIHBELSEFE - TWaBEEH S, Ba
B LTHETH 29, BIzRACHY b LB
Ths, AHZRLLBEFOBEDIANLE
ZTLEW, PHTEAHTHE LIRREA L]
VI EZNETHS,

B EHESBCHERIEL-DICIELRT S
LERHZ EH, PICAFBEOFERIZSIT, X
BRI TEEAEDSZ XL, mimmem &
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pattern practice Z-+4ric® ¥, FFEHALAHBI
HEATES L5124 5% Loy, AZ mim-mem $°
pattern practice [ZEFEDHEA 1% D1 5 12 1%
IZ3Efzenwiz ¥, BETO— AW L - T
BOHEREBEINE2ZLBFZVWOTHS, HE
BOBEHICLTY, RNICFIETEZ 28805
5L, HBEEBEBTAEELH D, $oBESE
HEBEIZUTEDTYH, EFEGRLICEBELTEOR
RPEH>T0S EHMBZBEBRAL Tz E 25,
ExZBREFECRTORFEROMMEE L -
PP THLEI LHBETRII->-THEIELD
L2DTHH.

6. EEORECEITZEEE

HEOFEHEHICB T2 HAEERORIEIZD
W, CRETLWVLALERBRITES, &
MOBEOPTHAF2EHT 20X RVWENE
WENS S BRI EZ AMETIE R, 1
L»icIh TOEBOFEHEZICBEWT, —#
i BRFBESLEL AW S, REBOR¥E
BOrHFBORELOLRIITELVIELYEE
A% THIBHENEN ST,

L»L, BEE%2 S 122 % E T '‘comprehen-
sible input’ BEETH 2 L \» 5 FEEESEHER L
DOESBHEFAINS 2O, HEOBETIIHA
DHAFEOERZ &}, EFELOTRELZED S
Zk, TLTEBEROILDOEBLLEHRREY
O T C LB CTEETHI L IEZ AN
EAEHENBLIch->2TETWS, Zhid,

Ez2HELTIH, FELLWHAAOERLEZ 2,

7z, HECEFEL-LAET L OEER T EL
bHD, BETUPLEROEERNLZLOICR S
TWBZ EZHEHLTHS.

LoL, ENTIEHACEEOREELSEFELZTT
EHToONEF EVDOES I, EFEHFIZDOT5
febiziz, £ [bhd| EWIZEBNUETH
3, TDzHid [HFORME] LA LY, £
DOEBPEZIERORS WL T, EEELHA
BREVST, BABEZMRONCHETIIED
LEBTH?,

Krashen ® ‘i + 1’ % H #§ L T comprehen-
sible input #FHE L T, WAWLWED LN AR

52

LA sHEiNEFEEZHLTY, Zhh compre-
hensible input (24 2 RAEIE & v, FALEREI
& = T incomprehensible T & 41 (£ input & L T
DOHWEET ORT L3 TELZVWOTH S, HERE
EHIS R WAET CHNITWEHIS T, HEGE%:
H-oTwiHFEABMTOHNE, HAFEDOER%
Hfpo2<{HLTLEIDERETEZ L, #
EREFE B A2BEEOHERIL, overuse 2l
R Lanob, BRFIHLEVIBE»S, B
Wat, HFHiOLEIIH B,

SEOEHFERE, 1 FELSFEL LD THEEE
BRI N T ERFEROBETH- 2. -8
—HHE L IO EBFRCLALEET, EFEO
R4 — 4 -5 EBEZLOTHSE, T 57

EFEHFEBELA2DbO LR, r—=F7k
LOLELT, REAMBEICI-> TO, FPLEE
TOIEHTH - 7>, Language learning L \> 58
B Em D Tld e { language acquisition % ¥ F
ZIEHMARTH -/, BHhREHERESLY, &
EWCFED i, EAEE, EEORIGCHIGL T
WAWNBEVRIVOEETE VL ZH S com-
prehensible input i+ 2EEA A S h Tz,
EisE- ’a?Li—‘l EANBKOEEOEBOOTIES L
ELALZLRHS, UREEFAEHERETL
ntk?¢$&miﬁﬁ%u%<%ﬁwﬁ%ﬁb
T2 us, (FFERFEEE)

HEch >0 Por 508 77000
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DEBRICE | OE—FE LT, FHEFK [WHFEE
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WEHED L UEESREIC T 2R 0%
—#% & LT Noriko Tanaka (Hth#EF) ; “Polite-
ness: some problems for Japanese speakers of
English"##3 Z LICBREL A, BV —7DMY
i 5 —EEFLBREEREE o2, TOBE
EO—IHDHICELECE*RE L tBHED
T, SEIRE®A I LicLT,

UTRE—Micox, #EHB 2R ~<5,

FPEE X [MHEEHOBECL 2EMHE
L~ |

(®) #Hiz, ERHmEoESEEICEEL, #
OREORDDHFEERD T d, (R, BUE
Wwofz) KRR T (FFZ) $0H 5 HEDFERE
BHOPRTORBRE T, FEEZ, ENA LR
Ttk s, XFEFEH/OBTEHED T, EXOF
FEFELLIS LT5H, TOBR0—~FHL,
A HhHbick ZEMIET S, TOESICLTE
2 hi: [WGEHREE °k’, BRAEFOVAA
S ET DHEK, W, TOMOKFERIZLA
EHEH AN, TOLOERICEESE TS, FEEE,
HEOZERIC B 2REHFOEELZR 2, Th
SOEMESS*HRRT 200, cho®2hdsiht
THRECS Y, ThEFHILLT, EBOESKRLY
ALDHT, IELWEEELEA 2 L) HEL2EH
OFEER T, 3EMERE L, Dictation Iz & 2%
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ALY, ZOHEOMREHLDIIELTY
%,

(BFE) WL OENE, FHEEMHE L NFEBLER
IR T 2BIC AT 2RO LA OB, ok
, Bk o EEEE] cENT ZMESOHE
iz, bold EEbh, MFEFEH|DBIEICL
ZEERE N DM E L v S {RER L BRI 12 kB
B3THRMB S, ML EFALNEBORIERE
RHELMETHE ZLAEL TS S,

Noriko Tanaka, “Politeness : some problems for
Japanese speakers of English”
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OEERNMTETLREWLI LRSI, EFEENESH
O Oy —veRfbicEbiAb D ET
ZEBLH L, FUBSMEBobcET 28>
LEEBSCREETABEL L. Z0X 5 REE
ERARL, MAEEEITZ-0ICiE, YBHEEOME
HoEEE2MY, S, XIRCIECR#EWDS T 2
AAHUNERSD D,

ED & 5 %EEH» 5, $F# it Canberra College
of Advanced Education O EE4*RIGE LT %4 4
£k, HEAGHEIHBEEZ,A 72 —T EL
T, ThEND(1)EE»SFEME 284, (i)
HArOEEEDIBEHICEDL I U SHERBREM
S EBE, L TWa, ZOWFEOEME, &
EEEZEDEVELSIRROTEHENS G TRL, #
NETQUAIEROBEHOSBTHESEEEE, SiTL
TWwaIET, #OHICIZEES 218001 LH
2, BREBCIOSFCH ETUTHERORERTIC
LEaLORENEEINTVS,

(BE@) ¥+ >_ZICB1280E, HREESELH
HTHY, BLFMTES LRSS, ARG
b TREXN:, BuwbohoT, ThFds
bLizLT, HEOEFHE LM I oW TEENE
EExT20REETEEVLERDbR, Z0k3%
FEE, MIRLEWMAENSZ ZEEZ L, FEig, »
FhicLlTh, 2oL LMECTERNLE2 IS
A0, BEOEFBEHETIE, »EVEREL
NTHEAE B ERS,
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1. &

SLEEE 0 B 15 B 8 12 communicative competence
D #EE = accumulation of knowledge & # @) 578
TLTITOCLich3EFERAS, EBFEL L TOXERS
#HWT communicate Lt 5 LT 5K, GA, RP#
LW, 2FXERPFVOSLEFEEMERS Z M
LhW A UEEOPTLRCERETHL I LIIFE I £
TH XLy, 3 56|C accumulation of knowledge & 135
BiEre b, SHOEECEEL LHERIEHSIZE Y
T, MM |2 Lz X 21ERONUE, B2, TOAL—
FeRICBOWT [Ftr) U ECEECE->TET
w3, (ML | HEPEETEOEMNL DL 52
accumulation of knowledge DFEIcH -T2 %,
BEBOEBERVHLLFLS.

[M< | OFREOFEIRL TAMICELS DT
<, TOMBOMIACE { DPESL LI N T EH,
AER T EHC—RKEE (GA) OB 2D Bl T
OLIATFRF L 7z [HIFEHRE] tu i EHCET X,
ENEAH AT TEBIEL, EEHOR EE2EL 58
EBE{TV, Zhi#EIcb7: 2 dictation THRIE L
rekEREHE TS,

BESWTIC THEERE] twiEESERN Ah, HES
MOEMESREEFBEL THET 2 L v HEER
Bl WMZIODE I BHEREBERETHY, TOF
UM LKA TE 3 PRI EBSNBICIE-TES
T, BEICLHBRORMIES L LESH, ikl
(< | BREDOFRFRMEOMA IR S0 E » 231§
ShfziHCES. UTFZIOEBRREET.

2. MBERR

AR R 12, MEFrbosRFcAveNnA L
FHELTWA2ERROZLTHY, HEFOAEDOS
rorEEs, HRERBCIVRELZLbOTHS, BERTE
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PR RERE

MR =, 1975FMEE
PERFRERE, FEFPANA A
MR @E, R, R,
WEETFR R FEERERET,
BRAE T T AL AR L S A
L e

BEEBLLDO L7288, BREOERILEL, #H
FrWi3BEsNRLEBREITIR, EoRERALEEZ,
HEOERH LIRSS B FRRRL [F L]
HBIIBTLTWL w0 BRTHETHS, L
Hio THEBEHEIEEOVH O > EEOEHRE%
HEBOFHEHOP TR T2 ERFICE B2
T, BELLD L2 (L 1 BAMERRE). &5
MOEEBLBRT SHNIC [Fi] F2ERSNS
fzdh, ZOXIRVSOFEHEEIEZ S EY, %
EHEBEOTHE, MNERTE o —~<FOH#*%
FEoTHELLIET S, 204534 TL 1 EARF
EE—u—~FEHA] VBV ESNTXRECHHGE
FHMPERANTWL I TH L4, ZOMNRBEREE
WREED) AL B EL HfEH, B, REErZ0
fhOZEEFERZERSA TS, -GS REZS
MEMCHEBORETTERShTw L0, FHER
B B, Ex OHEED spelling 705 Z O #FED
HFEETHEL, #hrsdEicmMciitboEZzniE
NORSEELTHEFELTED, ZRAOBHRICEST
FESNMNTESTER L ANTERSTREST 2120
FERR 5,

F G EFEHRYSOEREORMEROPTH
FhFHbEshTEEZ R Twa LEBbE, L EEE
RThFERO LSk 5,

B AN B ERE
WFEER=22 41t
WHA )= —2FFE A

3. AIAFCLIBHERBOMBE (1 8M)
PEoRGicRI2EEHIOR DD, LITORE
¥ERE(T- 2, FEOBUERTIZHERE 1M 6 FFHEO
Py, 1 BEMIEKAGRET & O team teaching 4T 54
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Tways, Bic IRMEZLLAZETOWEICNT, L
L T%% L7z Z £ # team teaching TEIEIZ[GHAS ¥
A Z Lz kD, £#D communicative competence *
L3 TRELTEL, HEEEFOBIER, H
“EfEES 2 % dialog OBFERBEEHEE S L 21T
T3,

HEORBICTXAMEM U Trepeat T2 L 2, %
{O%EEREZ SN R—AA Trepeat T2 Z £ 48
HiEic 5, Zhidreading £ TOERBET [HEAN
a0 —vFEHL| ORBERZDHRERBEEZEK
L, —RKBEL2EEFERVEAL L EROEEL
2, Malhituwi-vThsEBEbha, T4bbHE
HANCL->TERIEX N E R, FREHINT —
TipoDERANEE > MCEREL, ZORIE

F;HE 1 HIMhFRECLIVHFETEBROELED
{5 z - 2
Helen: Good morning, Brian.
r 2 r v 2
Brian:  Hellow, Helen. How was the party
Ny g A7 A=y
[P~ iy 2
last night? Did you have a good time?
F 42T
¥ [ N T g F
Yes. It was a lot of fun.
1T x¥ZZ
(PR P P 2 F I i
What about Carol? Was she there?
TSNy 4 g
L (P P :F
Yes. She enjoyed it a lot, too.
Fa b

o bbb EE

Helen:

Brian:

Helen:

By the way, I didn’t see you.
T—=F4¥
v i
Where were you?
=3 b |0 " zE
Brian:  Me? Oh I stayed at home.
ATAF
v [ =M .3
why didn’t you go?
e7F4r=a
(2 P P = £ F
I wasn't invited. That’s why.
TodXrzvrify

Helen:

Brian:

EFERE 1988 £FS

U—<FERHALLEIET A LA L 2ERATD
BLEZ2A, BETHE, FRERTFT—7OFEH
Trepeat T 5O THEZL, ZFOFFEEE Y ML TE
NEEHOPTILFLL, TRAEFRATWVLIHLITHS,
FHHESPESERSEA L Bt R ic z -
O ARARETH Do, RICHEEI B o720, 8L
RIGH#EL { 4D, repeat TER L BB LEISND,
FEESFOIOLI KREAIE, E=F— %
T—A—ADRFEREXF 2y 27 THZETHLRET
% 258, E—EHO L L TOEE TR OHaA
X, FITIDI>EERETRIL, SEREE
LI OBBAMCERT A L L, WELATERL
FrEERTHRCEAHEREZ AT ERE S
EELRY FLTChs0EFEELSFAL, ¥
HEEH LML T3 —REBOEFEREA I A T
THEILEL, 5216 F— XN Trepeat 28 5 HE%
R, A7 AHFTERETZ0R, BBRDOE S,
BOFBEEOMFEEH I 7 A LS TV EH,
YL RAZAFCERLEES*ZITBE LEbN
-8, RETBELAVWE LD LA 4+ THERK
ANE L2 BRATHD, 22 OVBOET
B> TRELS LHFEI—BL TR WD, 7
HFRELATLFNLBYDL I RERERTOLb,
SHEVILNBHETHS,
IOLIBHFHFRBICBVTIR, BE@MEOH
R HBICE T ZEBTAARTH D, HBEOHFE
HAETRTHEBOTEH CELT20ETETS
28, BFRBOBIMERTRBLCRET 200
THaH, TOBRICL, —HBKEBICB T 3EFEANIC
#-oTERshhFes 2w, BEAOKICHE-S 2%E
TP A-> THEEHCELEZI SECITBRCEY»
Ay, SBEIDEIhhyhrRECL2HES
EROBEIER [+ | BftoAm ETidi, MHL)#H
HEomL*EET VO THL I LEFIMATEL,
& 7> reading £ TORME CIFERBESER S R,

(1)

1./t /,/d/OEE L

L ANz 2. /1/DREDS L, dark/1/E X iER
B AEHEER | 5L0

3./tan/ /don/izE L H2EMHE L,

Y ftal//dal /i L A (R T

b Va7 g 4.be B3, 5 L U AHREHOHEHRS (39
BAEFTER )

5. HFmisyain

6. FOMOTES/CHEDOFN
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T AREEFOREOY T2 2 D% 5, reading
ESELL, 2F VL XFERETHEAI 22
HiF, TOBEIE A b0 LAV, HEYY
OYIFEOREY» S XFEE5Z bh, XFEHA THR
FTERLLIFEELOFFHCEST, BEHEALZAL
FrE R L R A A T A ORES T, i
A XFEREY, ¥RBHFVHEB T I L LIKE
repeat SH L0 IFEERTH 2 5, WEOTIHIEE Y
SEA EEWRAPESS I 2 EEFEE T HLIERVOT
HHH, HBELNEFEE L IEZEEWIBRESNS
FACEET 2ICBL T, EMEES TELYy, B35
OFEG Y, BN, BETRLfilifusig nge,
BEOWE, HELVLIA»SELIIE, XFORT
EEEODAN EZFEIRFICITY, HEFER2HM L L TEK
FEMCEEs ¢, SRS 21FI5BLVYROETH
BZOTRZWIES D b,
XFEEO>WTHET 2 L, BBEREOEATVS
ERERECBWTIE, Tk 2E8HE, XFtid
BRIWCHE T B, £ EEREEA TIZIZHEE
Lick D 2REBIcke 3, Zhiz Ef¥BEE, RUE
RGXOBEREATIVFAE LRV ES NI BRERS,
B|EAN-EHEL OCF) ~EHE-L 1 §F -5
L FoeAd, EEAH-BE-HEELvwS X5
EiFtEhTuidThrLBbh3,

4. Dictation & BRES
WIS ERBEEROERN ERIET 2720, dialog
THE L - EH EFE % & ¥ passage @ dictation &
fTofe. WRITERK 1449 7 7 A403AT, 56
DEROTH S, BIELICHIEL 230 D 3ESDE
Er@mEnothordgiz Lz, £ L TH%4 2 transcrip-
tion Tz <, MERNLWLEIYH->TH XORE
SEOBERENE, NBETE TLILTENDL DI,
BERROGEFCHFBETEXOABLE,» &, &
SICHMERN L LRSIV T TEL T EEY
HFHFTRIEEE, BEADZLLTFER2YDLS
EZLTAMLTWADh RS, ZhiZE VRO L
5 B MEEDATRE I s o 72,
BEST
1. BERMEROL S CEEMATIRE L, XHATH
Wit 2, BIbEESE-TH, XOLEOERS

BETETWABSEHEE LT, EEL L

E/: T X D EEFEONHREES OFREORGEE b
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HREIC oz, DEVHEsALEBAEZOdTED
BESEOERZIEETE TWaD1%2H5 2
MBTES,

2, BHEANEFEAMTHRCLZ LD EENIZL S
LT, SER L IZHEE, WOL, HEOHRR
TRIZLX2LOTHD, dictation D FEREEERH 12
BoERE2SUXOMEMIE, EAIc k20010
fe. ANTEEMITRE IR ERBSAIFA L
ML TWABECECLHEHETSHS,

3. ANEESWAEEIC X 2300 L SaIC L 2 EEE,
HEEATRE (2B OB%REHE T O ICEREOR
thofzb @) LHEEARFEEL L DICHST, ThE
©W#E1, E2, E3, E4rL7. UE®EL
HHELMDE SRS,

FE[BE  (IEE) —E |1
AN
HAEHE (WRE) —E2

SHFARE
Ee
BERE
- "

BTAIGE (B%) —E 4

(IE%) —-E 3

5. SMBERCBR

FHFLLOTRRIEE T 52, L0220 ES
DEERBEBeNT,

1, E10FBMEL*ELRLIBICERL TS,

2. E20fRiEE£ERLIHBCTHRLTWS,

3. E3REIRSEEELTRHRLEOTHD, BKRE
DERIZETRONLZITHS.

4. E 4 Off33, passage DEEE L FIL T ER LT,

ANEESFSPFEEROBECLIVAELEC
i, ZD1, 2X0ERMTELSLES,

El, E2 LA OHELXIREETHLH, #
hePEFEERSER L — KB THEs A
BERWEUCSEETHEY, BHODLS 1) X LDE
Ew FEICH 5 55EBOMEERE®, Fikicchsof
HERE L OEECHENE L O RO NEBoMamY s
FAEETHS, E10DLSHEME% error £ LT
BECHRT L, —FELMEEesL LT 2088
ML, FEBEd L TLEERng @RS
b, TOMBOANEESTICEPTIHED,
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Politeness:
some problems for Japanese
speakers of English (Abstract)

Nortko TANAKA

Aim of the study

Japanese people are often said to be polite,
and many of them believe it themselves. Maybe,
it is true on many occasions, but it is doubtful
whether the politeness can be expressed as
intended when they speak English. To be polite
is not easy when we speak a foreign language.
The difficulty may be caused by the lack of
linguistic competence. For example, when we
do not know appropriate expression in a cer-
tain situation, what we say could be too abrupt
and sound arrogant or impolite. If we said ']
want to go now’ instead of ‘I have to go now’, it
could surprise the other person. Another cause
for the difficulty may be the fact that politeness
is expressed differently in different cultures.
The rules ‘as to when to speak, when not, and
as to what to talk about with whom, when,
where, in what manner' (Hymes 1971:277) in our
native culture do not necessarily work in differ-
ent cultures. If Japanese people said ‘I don't
think so’ as a reaction to a social compliment
such as ‘vou look gorgeous today!, they could
puzzle or offend the complimentor who does
not know it is a natural and acceptable reaction
in Japan. Problems could also occur when we
have some false stereotype about the target
language culture. If we think that English-

ERRE 1988 £FS

H PR T RS

WrR4EEh, EHEEHAERERE
BELREET (1978) &, =5
B by ads, 77N
KEBDFEIELRBEBET
(1984), The Canberra Cal-
lege of Adbanced Education
ELRBRET (1986), HE,
B =T REG

speaking people have complete freedom to
express individual opinions, which is assumed
by quite a few Japanese, and thus say ‘yves’ or
‘no’ too clearly, it could be considered rude in
many situations.

In order to avoid these kinds of problems, it
is necessary to teach the appropriate use of
English according to the context and to make
students practice appropriate politeness strat-
egies in social interactions. Unfortunately
teaching English in Japan is not successful in
this respect. One factor may be that grammati-
cal knowledge has been too much of a focus
because of the format of the entrance examina-
tions for higher education, and as a result, the
communicative aspect of the language has been
neglected. Another factor may be that, with few
opportunities to communicate with native
speakers of English in Japan, teachers them-
selves do not know well the communication
patterns of English in actual situations.

It is time to emphasize harmonious communi-
cation as one of the important purposes of
English teaching in Japan. To attain this pur-
pose, some objective study is necessary to see
how English and Japanese cultural patterns
differ from each other, and how English spoken
by Japanese differs from that of native
speakers. If we knew some differences which
could cause problems in social interaction, we
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could focus on the problematic points in teach-
ing English. The aim of this study is to explore
these differences and to see what we should
teach so that our students will be able to com-
municate with native speakers appropriately.

Method of the investigation

As a basis for considering the problems in
terms of politeness strategies, in particular,
Brown and Levinson's ‘face theory’ (1978) is
introduced. They treat the notion of ‘face’ as a
basic want, and divide it into two kinds : ‘nega-
tive face’ and ‘positive face’ (ibid: 67). They say
that some strategy to save ‘face’ is chosen
according to the situation in our social interac-
tion. Based on this theory, an investigation has
been conducted in Canberra in Australia, focus-
ing on two request situations:

(1) asking a lecturer to lend a book.

(2) asking a friend to lend a book.
The subjects used are :

Group 1: 4 Australian tertiary students at
College of
Advanced Education as infor-

the Canberra

mants for native speakers of
English.
Group 2 : 4 Japanese tertiary students at
College of
Advanced Education as infor-
mants for non-native speakers
of English.
Each subject was given a scenario which in-
dicated a request situation and asked to play
the role according to the situation. Their acts
were video and audio-tape recorded, and tran-
scribed.

the Canberra

Results of the investigation

The results of the investigation are summed
up as follows:

(1) Japanese learners of English tend to use

‘negative politeness strategies’ in some situ-

58

ations where native speakers are not likely
to use them.
(e.g. ‘May I come in ?’, *If you don’t mind’)

(2) Japanese learners of English do not use ‘posi
tive politeness strategies’ in some situations
where native speakers are likely to use
them.

(e.g. first name as an address term)

(3) Japanese learners of English do not use
explicit or emphatic expressions in some
situations where native speakers are likely
to use them.

(e.g. reasons for requests)

(4) Japanese learners of English do not use ‘neg-
ative politeness strategies’ in some situa-
tions where native speakers are likely to use
them.

(e.g. indirect request sentence, such as ‘I was
wondering if I could...)

(5) Japanese learners of English do not shift the
formality or style according to the other
person. (e.g. the same salutation both to a
lecturer and to a friend)

(6) Japanese learners of English tend to use
more formal expressions than native
speakers do. (e.g. salutation, address term,
thanks)

These results highlight some anticipated prob-

lems for non-native speakers. Results (1), (2) and

(3) imply the problems which are caused by the

transfer of learners’ cultural patterns which are

different from those of their target language.

Problems can also occur even when they have

similar cultural patterns in their own culture,

which can be seen in tne result (4); in spite of the
fact that Japanese people often use indirect
reguest sentences in Japanese, once they start
speaking English their way of making requests
tends to become inappropriately direct. One of
the reasons for this is their lack of linguistic
competence, or false stereotyping of the English
speaking culture : some Japanese people believe
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that English speaking people speak directly in
any situation. Result (5) implies that Japanese
speakers of English lack the range of expres-
sions which could be used according to each
situation. Among varieties of expressions, the
informal or intimate style of language, such as
appropriate style for a friend, is often neglected
in language teaching, which is implied in result
(6).

Implications of the resulls for teaching

Although this is a preliminary study and the
investigation has some limitations, the results
show that English spoken by Japanese learners
is different from that of native speakers in
many respects. Considering the result we have
seen, we must say that Japanese people could
be considered too formal, or stilted, not friendly
and yet somehow abrupt and pushy. In order to
avoid being misunderstood like this, we,
teachers, should consider the implication of
these results for teaching, which can be sum-
marized into three main points:

(1) We need to make students aware of the
cultural patterns of the target language.

(2) We need to teach students a sufficient range
of expressions which could be used accord-
ing to various situations.

(3) We need to make students practice enough
to acquire the necessary communication
patterns.

Although it is not easy for us to fulfill these
needs, some suggestions can be made: more
attention should be paid to teacher training,
authentic materials and VTR should be used
more, the interaction in class should be recon-
sidered, and the time spent on English and the
class size should be changed. It is time to take
these measures in order to teach English for
communication. We should both learn and
teach English as a way to express ourselves as

HERD 1088 FES

we intend: we should sound polite when we
want to be polite.
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THE STORY OF GENOCIDE

1. Why is the story of the American Indian a
story of genocide?

2. How did the Homestead Act affect the In-
dians?

3. What happened to Chief Joseph?

The story of the Indian in the United States is
very much a story of genocide. Genocide is the
killing of a whole people. In the year 1500, there
were more than a million Indians in this land.
By 1890 there were only 200,000 left. The In-
dians died from diseases brought by whites.
Many were killed in battles with settlers and
soldiers. And many died because they were not
used to living on reservations. As time passed,
Indians and whites grew to hate each other
more and more. Some white people began to
say, “The only good Indian is a dead Indian.”

In 1848 gold was found in California. White
settlers rushed there. Soon the massacres
began. Miners and farmers killed many Indians.
Why? They wanted the Indian’s land. When
peace finally came, 70,000 California Indians
had been killed.

In 1862 Congress passed the Homestead Act.
This law gave free land, a homestead, to those
who would settle on it. Under this act, each new
settler in the West got many acres of land. Soon
whites had settled on most of the good land.
Much of it had belonged to the Indians.

The government kept making new treaties
with the Indians to get more land. In each
treaty, the Indians lost all or part of their land.

About this time, the first large Indian massa-
cre came in the Northwest. Settlers there, with
the help of the army, broke the power of the
Indians. Many chiefs were killed. Their people
were placed on small reservations. White peo-
ple took much of their land.

The best-known Northwest tribe after the
massacre was the Nez Percés (NEZ PURS).
Their leader was Chief Joseph (JOsef). The
government tricked the Nez Percés into giving
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up their lands and moving to a reservation. The
Indians did not want to move. The reservation
was too small to raise horses.

Being peaceful Indians, however, they said
they would go. Then, as they were leaving,
whites stole their horses. This was the last
straw. The Nez Percés went to war.

With 200 men, Chief Joseph took to the
mountains. He fought only soldiers. He did not
harm the women or peaceful white families.
But he could not win.

It was a winter day when he gave up. The sun
was setting. Chief Joseph and his people came
out of their hiding places in the hills. They had
been eating dead horses to live. The chief knew
that they could not last much longer.

(Ann Elwood: Our American Minorities, pp.
16—17)
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To most of the tribes of the Great Plains,
such as the Sioux, the Comanches, and the
Blackfeet, fighting and horse-riding were all-
absorbing sports and prowess in battle the
highest virtue. They put up such an amazing
fight against troops sent against them that it
has been estimated that each brave killed by
the soldiers cost the federal government a
million dollars. But the cause of the Indians was
doomed in any case, since they were almost
entirely dependent on the buffalo for food,
clothing, fuel, and shelter. When the herds were
wiped out, the tribes had the choice of starva-
tion or virtual imprisonment in reservations. In
spite of a few victories, such as the defeat of
General George Custer on the Little Big Horn
in 1876, and heroic deeds, such as the 1,500-mile
march of the Nez Percés under Chief Joseph in
1877, the result was a foregone conclusion.
Chief Joseph's speech at his surrender summar-
ized the hopelessness of the Indian cause:

Our chiefs are killed....The little children are
freezing to death. My people...have no blankets,
no food.... | want to have time to look for my
children and see how many of them | can find.

Maybe | shall find them among the dead. Hear
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me, my chiefs; | am tired; my heart is sick and
sad. From where the sun now stands, | will fight
no more forever.

The report of the Secretary of the Interior to
Congress in 1868 called their treatment by the
United States government “revolting.” In 1881
the attention of the country was focused on the
matter by the publication of Helen Hunt Jack-
son's A Century of Dishonor. Mrs. Jackson
pleaded that the whites stop “cheating, robbing,
breaking promises.” Her book led to the found-
ing of the Indian Rights Association, devoted to
improving the lot of the red men.

The early Indian reformers went on the prob-
ably mistaken assumption that the best thing
for the red man would be to make him as much
as possible like the white. Their attitude was
reflected in the Dawes Act of 1887, which broke
down Indian tribal organizations and divided
some Indian reservations into 160-acre home-
steads. Although the law was well intentioned,
it did the Indians little or no good. They usually
had little skill at farming and almost no concep-
tion of private ownership of land. They were
too often at the mercy of greedy real estate
speculators and grafting Indian agents.
Between 1887 and 1934, they lost an estimated
86 million of 138 million acres. Most of the land
left in their control was almost worthless. (H.
W. Bragdon, C.W. Cole & S.P, McCutchen: A
Free People. p.640)
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8 T6EHAT—H—ICLEL, FHE - LD
KT 1 FEfH 1z - 72,)

FA)AFENT 2 ) HORDO—BE L TE
BELIERITREDOEBYTTY, A YF17Y
HIEBLWTHRBEZOVEELZOTT, 2Oy
Zra—ru3EY, roTRRYINT =T

PRLA A FETHE > T LY, L

Vi T & KEFHE S ZDEANT, 1865FET 2
WZ131,50088 I b Eo7- kHEESNE T,
Tb 2=+ Y KFHESEDRRY £ O % 1

EFERYE 1988 FHS

d¥L ki, TOREPCHE—AERSCA SHEEH
— DO ICBEMCEES L, 1883FEITAHICiF
HWETRNC BV EnEd, mEPEICELTE
b2EALEL, HEADEAO—HEEL T,
b L FKERORBEA 2 3 — 7 DRIFO ZEE,
EwihbhaxTLl, BRRBLEBFES2LD
DEHATLE, HREOT7T A VHIADZ Y5 DE,
HLOELLDT, ZOEXRBEN RN EE
ATV ZICBATHADTTHoEIRLDTT
M, Ry 7 7ro0—0BE, KEREAYT4T7 >
CE->ThR, SFEBE2F» S TFEL=bZ Y
WHEF -0 TT,

B EFEOMAMB Tthe red men Ea3 bt
AIENMHTL A ECEBLTTEY, PPHL
I2ZOFRH, EbDHTEETLL,

FLARF—DIENHTEZ TV, ANKE
HolOTWMY EFRZ LIZLET,

1A FAFP ODEEQOES

SDEIEAT4TDERR, LHIEA
o TiRFsEEDOEETLE, ThsLo
HERBZ LS LS —EO7T AV A ADHBIE
HE LEENBERE»ORETLES, ELTE
EZFPEICH T 2L L 2 BBTA——
FHAERLI: LS OHEED 7 A 7 BCH#EH
KFD2IF—TRERINEBFORFTT
—% [EH] 2EEBWRIEISETBI LD,
ENREEBTZLL, AREKBRKLEIL I
HFHESHIALF —OBEFRRIZT I b iR
HTHBEL 7. i 2wt EEMRE
DOHPIcY, EHT VL AWENRBONE T, &
DFOV Py Z2iiFEZZShb Lo LIz
LT,

ROBRAEFEO FHO—MiZ, 7AVAD
REBEBL €3, MicLcE2ELERTT.
The real story of the American Indian has been
hidden by clouds of misunderstanding. At last
some of these clouds are being cleared away.
This unit begins by explaining how Indians
lived when the first settlers from Europe came
to the new colonies along the Atlantic Coast. It
describes the struggles that followed as these
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settlers drove the Indians away, taking their
lands and their hunting grounds. By the 1830’s
the United States had forced most of the In-
dians to move to lands west of the Mississippi.
For the next fifty years the Indians were cheat-
ed, robbed and murdered. Sometimes they
fought back, but they could not win. In the end
they were placed on reservations. By 1890 most
of them had been killed or had died from the
terrible conditions under which they had to live.
Congress and the states then did all they could
to make the remaining Indians leave their reser-
vations and sell their land to the endless waves
of settlers. The Indians grew poorer and poorer.
It was 1924 before they became citizens of the
United States. It was 1948 before they gained
the right to vote in all of the states. Indians still
face great problems today. They remain the
poorest minority in the country they once called
their own land.
(M. Finkelstein, Hon. J.A. Sundifer & E.S.
Wright: Minorities: U.S.A., p.1)

(KR : 7 AVA AT 47 >OREDER (JEEHE
DBICSZEONTER, HICKLTIASORDW
{OoHPIERNHbREICEsTWS, RETIFE T,
B A & OHERE OB —MS KR REOME R

RS TELYEDA T4 7 OEFED ZHERL,
D2BTHES, 1 F 4 T rEiBuiin, O
IR AERD FF3c b k- TEERFLER
T s,
18304EE TICEREIRA > T4 7 yOR¥EE S
Yy E—LPBEICIBWR o o8, ThhoO50FEE »
560, oI hEbhbOREEINL, BT
B EbhonbbEHIZR L, DuCidREIZA
nehsWBEICZ -, 1800FEF TICFDRERFITFE
ANENEFERGOBEIOW LI ICHEEE LTV,
DOBTHEBESPEIMBZEER S T4 7>
PR SEVWHL, FOEHERRICR-TL S
FEECEIELE, »LLTA T4 78RS
D—EEI Yol Hon7 A ATREEZFICLE
DT - L19244F, TRATOMIZBWTESBHEERFIZ
L7202 S5IcBATIUMEDZ L TH T,
HoRSHABARELMECERL TV, »2T
ENLOLIFAR O Eic{EA LS, bob b8
LWk e o Ths,)
BbiyEBotiaLs%, Lol [HEH] 2L
Evid 2oL Lidfgs, BELOAMLHL
ATz AL, [BEOHPEEICEHEHE D
DiFFFICLFEILLE b E2EMT] CBELLA
FAYDT ALy H—KIKEOKEFEDORE %, [
HlIREOHOEATHLEERBVLWBILTLESIDT
7, (HREREAEEE)

(56E L D #E<)

M4t %, PREEROBERRE TESEEEREZD
EREATH T TRAMUERRLET S LicLD, ¥
BEOLENAESERL, MEihbtwEFRs -
TL Lokt s 271+ +hif, listening
activities # P T 2B e OEREHA~SL L5
s, 2RRICEEEIETEREOERAT,ER
FME S ERNICESB T LIcs D, THAHERE

gEhvmELzzed, 201, 20fR»5EAL5,

wiz, 3, 4 DR SREFE LSO OERIIIFEY
CHETHD LEERTE S, KB, BETHS
HEZD usage RFO LD bLEL, HLBREANTE
AP TELL IS EBEOREN IR, 20
vocabulary DA S S HWEELEEICLLLE L5,
# - T authentic 7 & A A J1 % £ - 72 vocabulary @
WAV PLETH S, Reading IZ £ - T 4 vocabulary
XA T & 545, % LI authentic 2 HFHE AN HiED
i, MEEEESBE AR LR 55
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HEMEATH D, SO FETEBEANLERICITS 2
EWHEE L, 35 ICANIFERES S spelling %848
TELRENOMFELEETDH 3, Spelling HEETE
nif, TOBERIFECTESICERS I LHTE, £
LTZOk Sl TH#E X N zvocabulary ldauthen
tic WP E R 2> TH D, BIEATEL O L2
%, Fraf Cili~<7:[[f] < J#ESIHfaccumulation of know-
ledge CEETHL L WHRNOEZZDH[ICHS,

SHBOBELLT, E10k3wcHEMEMERT
WLah, TNEM LHESTO vocabulary ICEEL T
EREHET 2 t WS HFENREEZMS t L IFEN
HERERE > 5, Al O context 7 SEHIOERS> 2 AN
EHEOERBRASEIC L THET 2 L) ERAYHEEERE
HoMFEBBETFoNE, HLBEEROEAZFEEE
i, 20k 5 2ERAHERERE £ 18T 5 Z L3RR
B2 T, F07 0 ANRHT R,

£ DEBRAZ < | EEEOBESTEC RN, £/
BESHEEEOEOMEAOROIILRE2THS S,
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EEHEHE012)

W DORGEFH E ZDOHR(ZD1)

AiE F THEIC D 7z > THED B /Y2 2F0 -
HIEFEL LD TR, SELKED 2E
IhiFTA ¥ ADOFMEOEFEFE (1604-1736)
#EEE LT, ZORZOER L REOM A 8E
LTHaLD.,

BERAOSEE LTOVHOXERR
BYIOEFEFH L LTHSATWEDIZa—F
) — (Robert Cawdrey) @ A Table Alphabeticall
(1604) TH 3, 7L, COFHBIIEFBICL2
BYIO—EEFHHE L IZW-T Y, 27 vEBMLED
fEHREEPLLE T 28EE wb®3 (4122
IZHEE (inkhorn terms) | O A ZINE L TH D,
ER R —ERRF e 2B U
TWw3, TLTIOL 3%, ZEEFFHRA TS
o EERENFOERNIIERICHLST
K2 EHBEENTWDTH A,
BEEFOQOLIBRIEIERSTOMLIZDOVTIER
DESIRERAMBEZIOND, UFERAFVADXK
EEEMPCY > TBY, T T VBB XY vy
OV ESLATH >, £ OHMHBAETEIC
BiRash, hEEL- b RB-TS 7 VEBTXE
Ewi:, hv A7 (Thomas More) 25 Utopia
(1516) # HFE TR L 27 VB TEBVDIR XL
HohTwd, ELFEEPNXANCELLT, 77~
BEPLLTAHAFOFEGLEEOTICKREE
BASKRT, FREFECIIESHE- VS2313Y
ODBADHAT, BREED x> LEFBERICEZ:
RO T EESVOENEEChSINDL T E
Whot:, ENHDBOPITIRT ISR TR
KESRP-bDLLED B3 T2, B
Azl oc b ODOMEBFOEICEK-/12D, H3
LI OEEFMIC IR AN TESHIEDS T
WaibDbbhh, FLTOEEEEESZTSH

EERD 1988 £ES

B OB

TR HFEOERO—E 2R L T2 40
Y%\, OFED BB ->RBLVHESIEE-T
Wi, ZOPRTUROEFERF NZSLTL
ZHDEFVBSOMAICHITS L,

depeculate (=to plunder 4T 2)

depeculation (n)

derelinque (=to leave MET 2)

essuriate (=to hunger flz 3¢ 3)

munificate (=to enrich #»icd 3)

munification (=protection {#i)
REDLIIRbDT, T RRETXTERET
Ho, BEEOA XY RITIE, 20X RN4KED
LECEX2 LoD 2fRERELVLLL, DITOD
bhonuEEIMEEINEIA LS, FO
E3ARBER, COXIBFTBEVVOE
Eh, ¥EVREA I TEBFICEVHLED
TObrouEELWLWIHEAZADHT [4 7
DIZEFE] LV IR EEZDOTH S, O
OV OED 12k 5 L, 16438F L x> T3,

LidlL, oI EE-T 5L, 1

> 27 DIZHEFEO I I AR R O M TR £ D XX
DEIeEbhic), EEOKRLEREZ DY
W DHRbh®T:, 2T Y7 DIZEEE
HEazridTcELl{Zonolwy, X{fEbh
EBAERM > TR NEPELZ L WS Z LT,
—REROMICZORHBICH T 2WMELEE -
7z, FLT, COBVBEICIEZ 5~ HEEESA
DOFBCWMOMALZO IFREET b Th- 12,
A Table Alphabeticall DWEHE I3 —F V— b ¥R
BEiThHo7oh, TOBROHFBOREHICLE
BBETA %\, YRFOFKTIE, EXHERHE (K
) HEIHEVIThbhTELY, 6T T~
XV rABREOHMBERZLL Z EEPL
ELTWwiz, LiedioT, YUBEOERHEIZA R
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HHEOTLF AN 5D THS, 2L,

ZhsORBR¥EROEERIT TR L, —BA
TholkZiid, 2—=F)—OBFEBOREOHIC
“for the benefit and helpe of Ladies, Gentlemen,
or any other unskilfull persons” (f#i+:, W« ®H
Z2VEBMHOTRTOHBELEZI THRVBAZDR
HIZ) EHI2DERTLb»D, L LMY
BOZOLS RHEEPOETELNRFEELEINT
LD IREHMTHS, 8T, I—FI—OHE
2, YROANLDOBEZIGZA52bDTH- 22 L
1%, HARLASESHED M 4 REEH, £ DHBRRL
LECEAmOEFBFRSBEbONI: Z LB ETh 2R
EEXLTWL3,

A Table Alphabeticall = > B/HEF [TV 7 7
ARy MEOFERSE] WIS EERTHS, ZhizK
XOBEX—YORICIIBEHREXZE A TAn al
phabeticall table of hard English words £ %% -
Twd, I—FUV—DOHEBODY 1 P ALR—FITIE,
HRZ LEXR—VILRFRVWEADTLTVT, £
DBHDOE 54 A Table Alphabeticall & 75> T
WADThHD., ROBAZZOPICEOEDRHE
BIRTEVAARHEBICESTED, ZOL5IC
ROBZEFT2034URFOFETH 2. KRiC
FOBZLOBYIOES % H 1T 5, (EBEIZIZTO5]
HriRoEftedfTIc > Twad, FhiTHE
i 3)

A Table Alphabeticall, conteyning and teaching

the true writing, and wunderstanding of hard

usuall English wordes, borrowed from the He-
brew, Greeke, Latine, or French, & c. ...
() vEucBREEZLUANSIREXOE £,
(77 72y bEERR, ~77488, ¥FVv~r
i, 77 UM 77 AR EL AL B L
R D XHOEFENERL, ZOHOMEEE®RE
o8 )

AEICODWTHS®IC, RICCOHEEODFHED
HEEE DT 2,

CAlamitie, trouble, affliction.

calcinate, to make salt:

calefie, make warme, heate, or chafe.
calygraphie, (g) fayre writing. (i) fayre=fair
calliditie, craftines, or deceit
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calumniation, a discrediting by worde, or false
accusation

camphire, kind of herbe.

capacitie, largenes of a place: conceit, or receiet.

§ capuchon, a hood

§ eancell, to undoe, deface, crosse out, or teare.
() REORHLEBRARFETEAVS, RELT

bl KFIC Ll £§ix77 A58, &, gr

¥V > vil, EEES T BLOOEBEHERT,

Z OFEM ZIEREERAT2, 500, /N\ITRR TAX122
R—I OO L DT, IEFREN TV SFEERE
ZBicbdbd Lo, HFLLFT U ELLOEH
BBV, T ERBABITHD,
7rra 42V ROEREBR—EINEGRENT
WLigws, Fir, FchFEabRTbh»d &
3512, HERTTRTHA 2 DIFHEBETH- 122
25358, SH» SR L HBEICX{Ebh 258
DRDVEEhTWS, ZOFSORHKLET, 4
HOARY) > 7 L5 q 2B\ hid, OED i
X DEE r AT VLA DI, calcinate, calefie(=
calefy) ® 23 L, OED IZEggEs h Tl bdlk
camphire TH 5,

BEO [Tr77y ME] w50, LBEE
M NG DB o174 v bavAX(John Withaly &
(%1 % F /\& 8] (Shorte Dictionarie for
Yonge Begynners) (1533) (#IiRLAED —F U —
OFB|HHRE NS F TSRS NL) &
Vs S IRERRESLAS, 77 7Ry METIRZL, b
By ZRliZsteZ s, FRICHTTT2EEKT
L ICHEEN I o RIBTHL EEDbLNS,

a—F Y —DF#Z, SUEOL S ICHRFOEL
LT 7 vEBRERBOMHRETH 1L 0wl E
P, —DODKRKELHHEMDE. T
Starnes & Noyes (1946) ok 3% &, 7 — b (Ed-
mund Coote) @ English Schoole-Master ([ 338D
%41 (1596) v, a—F)—OFHELD 8
ERNICHR SN LERHEFBCBW->-T 58
1,500 DV A b EZDEEEIFLALEAL, £
721588 HROF %% » 7 A (Thomas Thomas)
O [§R3FEM] (Dictionarium Linguae Latinae et
Anglicanae) »540% L EORHB LBEERHL,
Lvb, hbvAORFBORFLAKBRICED T, 7 —
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FOEFELRBELIEZ-DLTWAILETHS, &5
WIEMhEE-T, 32— F ) —OFEBORITEEIC
FARVICEEMISER B L, BEEMADKRER
BIEFCHBI LS, BLTHBORERSEL

BERZNESIPEVIBEELBOTADTHSB.,

H¥E, 7 FYK (SI Landau) (1984) 12k 2
E, I5524E I iR E 72 7 v b (Richard
Huloet) @ Abecedarium Anglo-Latinum ([ 7 v
77y MESEHEEEL]) L v SRR, EFEOR
HLEBIINT 5277 AEOBHEE L HICHEED
BELEATVWEZ L6, ZhADBRYIDOERES
BTHHALWIF LB LW,

fer2L, URFIIEERERL 2L, thofERa»S
DEMEH I T D KoU's TH- 2L, FHIS
T VENrLOERHEBEORERA L WS EER
HoEaEsZ 2z 0, 3—F)—0FEs, B
R L WO —EHEFHATE L TAETHRES L
lrE@IE BT 2, Ly, Rk E
£, a—F)=Dlik1ttcicbi--o THRS L
MORFBHFECLLETIZZEI20TH S,

EZIAT, I—F)—OFBERL L, VIO
HEHBELNIOBEDLOTHLESIE, Fhl
HIOFHIIL - L BT LD DT
vt EEI L, LhLEEEZL{(HT
&%, A Table Alphabeticall D 2 LIg], 2D
16tk —EREREIIE, MFFE L TR Z D EE
RREBEZRTLLOTH 7, BRTHLFHIIHE
FOFE L W 5 —EFEFHROBTAY — b LIS,
AFDACBWT S, BHEFFHREZPLELEZE
R MNEICHEREL TVS, RICEDOHEKDOWVT
HRTH LD,

16t iED —ErERE R

16tHAcIE A F ) AOFHBLICBLTIFE S <&
B TH 5. G. Stein (1985) DFEXRDEMRF Y R
FEESE, 150005 3 —F Y —OFEHIH 2
16044 £ TOKIL00FE/ I, T2 L DT T30%28
Z BT —EiERr, =EFEFEMLHAR S 1,
HIRZINZ 2 L2002, EORE® OB TRb
NTwa, Thiz¥H¥sE, 3, 4EBEIC]
BT OO THIFFERLHAR S, B - HRIZinz
5L, BEFY2BOMBHRBTablzZ &

EBRE 1908 FHES

i3, kEzd, 2—FV—OFBOHK2 £
BT 16024 1 (X #7H 1 F, AR 3 Mo, BTEED 1603
EIDIZHT 18, ER1ENHREATWLS,

IOk I 16O FRIEREBD-OIR D
EZICHRMOFRBED BHTFTHB, b bBHAX
EEEIC L 2¥MORE, BEEEEORKELRLED
HEHPLERICHZ2DITHSH, L HHEIR
finseprot-bld, TOLS3CKBOFEEEE
L ERAARETHo2S, F¥ 7 A b >
(William Caxton, 14227 —91) 87 = A b 2 > X
& — ¥l THIRIB 248 2 2 1 - D A34T64ET,
A X)) ATRONICHR S M-8R EETHOR
HEEFEH, Promptorium Parvulorum (= The Store-
house for the Little Ones) (1440) T, 1499%EiC
F¥ 2 APYOBETFO 1AL Y > (Richard
Pynson) 2 k- THEHIRI & L7z, 7 7 X RBOFFHC
i [#83E| - (&) »H Y, Promptorium |35
ShTwaditid (FLTHRIENFTR) &
VIOWREMTH S, BEORT LB, ¥%%E
BT, 4FASSHD, BELKEL -
O THROMRICEINTDIEES,

LZAT, HIRfiA L5 ShaHOE LT
RTFREODEETHoK. 2D L5 2H»
Voo I hofEfo bl b EEET S
ZridahhhBLY, £k, ThIFHELES
NEFEMGFEFMMHE VS, FFEOERCMFRT L
ETHhs, PHELOBRVIOS BIX, 77 5O
FXEAFEFUCECT FA bOFEaGICEEAMHT,
FhEED THAED X 5 4 b O (glossary) HiE
ST, FhsIKEEF-oLBARLELD
bbb, FrEREPERLETEED TEDNRE
LbDTH-1z, ThoidhDdDI bR LB
FHFAMIHTL 3HECHE~BNT WY, KB
hEYy 2R 7ALT7 7y MEKCEPMZ 5N
X9 oTL 5., —BANCIE, D& I%R
BIEENMbo L LD EFBLFFATINVTSS
5, ZOES3EEXBLLTOEGLECIE, HTv
LOTIH SR T 20 HEFERHRO LD LWL D
PEELTVWT, TAZAEEILTW 2 NEE,
MYE DA £ 72 (ZFTEMAZ %2 {51 T, the Leiden
Glossary (74 74 7 » ¥ O#), the Er-
furt Glossary (=7 7/ b3 F 4 Y Oii&) =
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ELRIENRTW3,

PEDL > 2FEB20RE» R IRLKE,
SHEAC I 1F, 14404 (C BT8O M ¥] O e 38 §F i
Promptorium Parvulorum B bh iz D TH-
fz. FL T, 16ititicz - T, HIRIMTOFERE L
biz, Eo RV 85 cfHEBRbLNS Z
o t:, TRIGMCICHRS h-FHEF Ty
AZbOMBBN, ERFORABTREITH-723
2%, RRIEELBS, FHOF L L CREST
BLTWwW3AL, ABIZEFEO—EHEFRICO
WTHRZZLEFRELTWEDT, Y0
EFEFHOF LS METLHDH SN T WA LH
Db O EREDYG. Stein(1985) 1B EN T W2 &
BEEZBC Loy o BERMHZ T Z2HMBL TH L
&,
16tHicOHEOF TRYICRbI DI, FH
FEED Ortus Voecabulorum (=Garden of Words
(1500) &5 EEFMTH S, Ortus HIEL L I
Hortus TH-> T, h¥W&EL-bD, F+ 7 A b
> D #HF D Wynken de Worde = X - THIRI &
iz, 1538%iciE, = Y A v b+ (Sir Thomas
Elyot) @ Dictionary 23HERE Nz, =V A v b
I6HICOFEREXATH D, ZOFEIEAEFFHR
Enwd —HEEFFMTIEH 553, “Dictionary” & W»
SEEIHFEBOFL I 2o hi-BYIObDEL
THIsNS, (72721, 1548 FELIBIzEABD & 5
7 ——\Z X 2HETC X - T,Bibliotheca Eliotae
LT VRBBCERESRTLE- ) ¥/, Th
LIATOFHB R 72 TWIEERFETH 5205, ZOFF
HERREVHS L ERYIOFHETH S,

16 st D BEFHROGF T, adbD b= A

(Tomas Thomas) DL D LA THRLERATH
D, -BEHE LAY DIk 7—s5— (Thomas
Couper) @ Thesaurus Linguae Romanae et
Britannicae (=The Storehouse of Latin and
English) (1565) TH 3%, ZOFF#EIX1,800—
DORMT, 777y bEEEEXRE LT, KkE
BESHTWIBEWAARHL (runon) i 2T
w3, Lid, Fro, Jyr—INREHHMS T
CRBOABERI L OO O AR EE
&, MHEZIER RO 2SO 2O TR
Hiiabo/iZa) bad, NMEFE L TEEER S
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HETHD, B—YBIILBBA, FIAGI,
BRI HAEERINE, 2—FV—0OF
BEIDBFEMCHESLIEbDETZ LS.

7 ==t ANFBLWRICEH, HEOXK
HEirzn, IZYAHA—MP, Y4 ¥F A
F—RFORIEERSIATHEZH, -7 —
(John Aubrey) @ [/MGEC#E] (Brief Lives) I
HH2ROTEY—FRFLOBYCEIHINTHE
#HTHB, 7——DFER, HPERRL X TE
ETWITHEOOAREZT2D8R/WTHD, #HH
Thesaurus % ¥531F L EIF R, BOBRICA
D, BOFTEOFRRESHRES HL TEBFEOXIC
A RTMPLTLESR, 20 X3 REHIC L,
b 6T, HIFEMOEFAOERLIZLEL,
HURVI»SHHEEPVEL TERICHEETRL
ltEwHIDTH S,

7 —N— 3 FOMIC S, FERDOLSICT VA Y
FOEBOREFT LT R 2TWwE, TOBEL%:
Dictionary £ > 5 HFE & & Bibliotheca Eliotae
(Tzvxy bEEHRDEVS T EBRIEZ, ¥
FRSFFBAIC BEFBVEOILI ZLIZEEALR
¢, thesaurus (=storehouse &) * #», hortus
(=garden i) EH» 3 k5 RERMLT T 58
b Tz, ZoMEmEIZ1sttieE T s,V =
>V > (Samuel Johnson) ERH]D 24 ) — (Nath-
an Bailey) @ & 88 Dictionarium Britannicum
(1730, 1736%) ICEF TCRATWS, P A D
Dictionarium Linguae Latinae et Anglicanae (=
The Dictionary of Latin and English) (1587)
7 ——0bD LV 222FRODHERTHSE, 2O
HFEAT L 7 — 73— Thesaurus 05 5 kL (TR RIR)
BHTWE, PR AOFHBRAISSH D, 1644F
ETHERsh, YRFOEE:SNIHETH- .
Lizti->T, 23— F D —Z0OFELH{EE S
2@z potBERIL b® 3,

FRREWIARYT T v VKEOBRYIOH
RIFELETH - h3, FLrOFHREZERL, HL
CENSONBFICET 2BENH-12OT, KT
OHBOABERAL Tle, BRELLTZ—
15— Thesaurus £ 1) 7 A (Galielms Mor-
elius) @ Commentarii & \>5 5¢&EH S 7 O
PED CHEBEEoL. CORBCRT 7D
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ERT EVLIHIETRELSEF I ontz,

LlEDiEic, EETE16ttico —EzETE#
X, ATBO 7 2 v PV XD [¥15E B /NFE]
(1553) IZ X DEHBO 7 v v b @ Abecedarium
Anglo-Latinum ([7 V7 7%y b EZERELH]),
(1552) TH5b, 74w bNXDbLDIZLRAR
B, SBROREEREEREGRLAL, <
OFMIZRHLEB TN Z 7Ry METIZ R L,
FEw ZBITHY, ERHEOEBREIREERT
HEIICfEENT Wz, 7V v F@D Abecedarium
(X EREER26, 0000 K TH 243, RHLFEIZIZ
HERIZO TR, pRVDERED 7V —XHA->
Twad, ZOIZEiE, 71wy FBEEFEMOIEAR
EZDEF VoL DELICL CHEEREEE- 12
CLEERLTWS, ZDXS G _EEFHFHROED
FHRBAETIZOELAHDER L,

7 7 YRRUAOSVERE L ERE Lo —EfEsm
LT, BETLEENEFE2E S TWLDIR, 7
o — 1 4 (John Florio, 1553—1625) OfF3#EFEH
[EEOMR] (A Worlde of Wordes) (1598)
ThH2, Fxon—AHDIANLFH-] (Biographi-
cal Dictionary) W XhE, 7o—10x ki A
iZ, 412V —ROFaFA5r b REEHHLL
Ty FrTENEHOEEBAT, A v7 A
7+ — FREZEO N EFEFE RN (tutor), & 721
EEZEDA 2 ) —FEMEib D, T 7—=208
BRE (1603%F) L LTdHsh, EncHELrDE
ELBE2EETHS5 LW, ToOFHCE, 5F
BEHLER Y Far—vayOBBELESINTE
D, BAREICEZ SFBHRWEEE LI Tu,
BHE»reEZLL L, FERREVIOEREIIEY
HEEH T AMES WL S Icb Bbh s, EE
BRHOYURFICH> TR, YAy I ADEBTH
549 ) —OHBRFERCEELMAELEDTY
1eDTHD,

1MtiEOXEHS

2T, BEok s 2 -EFEHURLBEORHAD
i S 1THE DO KFEHRIEEZNT-OTH 7z,
UEFE, FRTHRIL, KETHET 2077 >
BF)YrBOXBTHY, HFBLLAIIEE
RESL, fREEEILE S L, FEHAOEMMNSEL S

EERSE 1908 F£HFS

HRHMTH- 7, EBRFROBEOSETIR
Holh, ¥ETEILY, FHMICHRELEY
TENMRTIREL, FLTEBOHBEEL L
BEBEIOGNL LT,

L L, RO X352, 4> 27 2ITHE N2,
ZOBHRBOLBYENBLoNE I I Z
Lipsa—RY) —OFBBEINDOTHS, L
fedioT, URFORHEST» S v 2 I THMEEEMSID
ROOHBITBE L IHBETLIroLL, 7—
NR—RPIADLDDE IR X LHB/THS
DEZRhot, §TIE, a—F ) —0OFHSBIZ
FERYIOEFEHEL L TAE LA ERI Ty
545, UFFE L TANEELZ ZEANSERBD—
DIGBE GO THE, FhZ, 23—F ) —
HECOURYVIOEEBEHSE2EA2OE LI AN
LEBLRZ oL THE S5, ZOFHIC A Table
Alphabeticall Dix L 3% (To the Reader) # &
TY, EZCb IABRYIOEFEFHELE 2L LT
BTy, Licst- TYURFOXEEFE 161
AMO_HERBFHREERTHENCE 2 0IEE2H0
ThHholEREFDE W L ThoT:, HEES
BEOENICHESh, HBLLTOD TR ES
RN T AICiT AL S & 51 1 gLl EDREH
PELI-OTHS,

2T, —MCY 3>y UEEA (17555E) LIATO
HEREEERSE L L T HE—p s T icbh
AMEMBH S, Lhiz, I—FYV -5
Y CEROSA ) - ELFR I RRERSIE
LTOILEDMERICH 503, FREZEI TLICH
BERSAULTLE—RETIE Ay, FLT, 18t
FCWIEED 17025 I HAR & vz ## — 2 — (John Ker-
sey) D [¥r¥caase#t]| (A New English Dictionary;
LAUF END £B8%) 12, good, bad, in, on 2 ¥ ®
HEW7 > 7«42y o RERE, BEFELR
HLUEOHIZ2Z LT, TREMK (1985)
H [ Cawdrey LIROEZBFHSOMEHICHL Tiko
EDLBBIEEFSLE] EE-oTWA LI, #]
WO XEEHBOFC—oOEHT R EWEDOTE
b ERTHE-, ZOAITO2VLTIRKEI
bo LEL {3,

DA—F)—DFHEDDH L, 4 ) —F TDH130
FRCHREN L ELREFBIIROLBY TH
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John Bulloker: An English Expositor, 1616

Henry Cockeram: The English Diclionarie, 1623

Thomas Blount: Glossographia, 1656

Edward Phillips: The New World of English
Words, 1658

Elisha Coles: An English Dictionary, 1676

John Kersey(?): A New English Dictionary, 1702

John Kersey (= £ 4 _E32 Phillips (1658) @&GETR,
1706

John Kersey: Dictionarium Anglo-Britannicim,
1708

Nathan Bailey: An Universal Elymological Eng-
lish Dictionary, 1721

+ Dictionarvium Britannicum, 1730,

1736 (2aThR)

7ok —DHFHICH D expositor [F[HEHE | L
IEHRT, COFBERI—FY—OFBICHE
2OEBHB L 2T 5, BHOPIC “the har-
dest words in our Language (#EFEO i b 8
BB 282 2HELE->THY, HRFEREN
BEHNLLAVDTHS, Tod—0FHBICE
I—F ) —0f 2% (5,000) OFESRELINEREINT
BY, B892 A Table Alphabeticall \Z & > T
WaH, KIS OEHREIX P ADBERFM
Dictionarium (1587) ofERHL TW5, Z0OF
FIL16414E1C 7 0 4 —DIFEA KR b fAT[E & HER
SN18HEIPIEE & TEDb L,

wiza v Hh > 24 (Henry Cockeram) @ [#EE
§d@ | (The English Dictionarie) Z#RTH LS.
ZOFFELEAICAn interpreter of hard Eng-
lish words (WEFEOMMBEONHAE) " L bV, #
fEEEMESIE L L TEo L Z L FBHS 1 TH S B3,
ZOFHBRETO 2 8E L& - T Dictionarie” &
WHIEBEFBILFE o THAENLI=—ITHS,
WRICIFAD—EIBE 23, FFBEOCOHED
EEOEFROELREZH T TAHL S,

Commotrix, A maid that makes ready and
unready her Mistris. (XFEAOEYEEE
AU R TR o Al B oW =2

Communicable, That which may be imparted to
another. (fEAICEZ SN BZ &)

Communion, A partaking together. (B THEH
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kTazk)
Community, Fellowship in partaking together.
(Lo L p ICAESHEE T 2 {40HE)
Commulceate, To asswage (&1 4 X & 5)
() FHRTIEERHLEBEZA Vv,

Y ko, B0 commotrix O FEE ITHMA
DRZXDH>TWEEFBETERAL LI LIIHFY
TSEFZETH B £ Starnas and Noyes (1946) 133
WTWw2, FEREEEIIYATLDEBIBIC
Rehs, ezl

Parentate, To celebrate ones Parents Funerals
(MEOFEHBE L DITLI)

LEF I THSH, LOPTcommulceate iX, OED
LIRS N TB ST, parentate BB L L T
HH>TW5E,

A7 LOFREIEELIELSEK->TED,
F1EHYERELAVE S RECHBET 2587, B
2 B HHE ARG & 2 MRERE £ 5 2 5559
THY, FIHIBY, AM o—~HEOML,
WHAT 2R T 50809 L E>Tn5,
2% 0, 51FIGEEE, B2 IIEEFML
WIRAT, WhIEEER, %O _EFEMROS
EDE I RBRELE>TWEDTHS, O3y
A7 AOFEBOMKRBE RO EFEFSV _E
ERHNAEEH UL DR > Z ERFHLT
W3, (RENCHEL) (FREAF#HR)

(ZE0H)

Sidney I. Landau: Dictionaries. 1984
Lexicographica, Series Major 9, Gabriele Stein: The

English Dictionary before Cawdrey, 1985
I RE 1+ [E. Coles & J. Kersey—aEFE# S L 0 |

[EFEEAY¥H] vol.35, No.2, 1985
De Witt T. Starnes & Gertrude E. Noyes : The

English Dictionary from Cawdrey to Johnson

1604-1755, 1946
fillic SR O FEE,

EEHEME

) FIREEEEE [7 77 -%H]) (198754 No.89)
10) e R & SRR (19874 No.88)
(9) FBRETS=HP = 2F0 - FIZEFE (19865 No.86)

ELEC BULLETIN  No.90



| JEFEHE O & REH29)

RADE " F i E O FHI5E

ELEC 184 - %6l X Uatigige s/ v—~7 Hep H%

HREHH - NEBHBEOLATHER L LISE
DT, BB _FfEE (second language
acquisition) EgRIT-N7-HEHA % b DRI IRL
Y, BII-THELR-oTETWVE, bEBA,
i, 19704E(KH &0 E 385 (psycholinguis-
tics) OFULHRTAOEE LTHEL 2, B
(native language) 738 —FFE (first lan-
guage) DEFEEHE (language acquisition) O
REBRZOALAMTHEH, £l ICRBEROS
biZ, B_ERYBCE -SHYBR L OREK -
FMEERD ZHEENZEINT VS, ZODIED,
I CTHEFEEE -NEERE D &, FET
LERE - EEZ FOMBIEICKEFEL T, B
FRERN L, HREEBVREEL THRRL
LI WeEBZONTELN, TOERERITHR
WT, B—SBTROMEICV T L SOSEIC
BrxLiiwns, FLIOLLNIANNTH
5.

ZH % b, B55E (second language) &>
E8IE, SRS LBRECHAM» S RVIICES
BB (LLM-TE —FR —TobbEEIR
BRE—ICH LT, —EHICEREHEEELT
Wiz, £Z52, “HBHICERFEOREL, #
BHes BCRER) cioTELLIES LI,
EFNVUHENIZ, H50WIRE—EROREKRBO
R fEbRL 2D, £ ThLRIKE->T, HiHE
DBEEHRBEOPE _F78, REBFOHE %/ EHFE
(foreign language) £, U435 Z L bfTab
naLiicxo, AEPITES &, »oTHEE
OHERMTH 7214 >~ FR %D BAAOHEIZ,
REBEMOBMIEND TR, BBEOBIIBWLT

EFERE 198 FEHS

LIFEAYEENEDNTEYD, REBOE " (M
Bick->TIiE=--8U) S@BTHL2H, HED
k5% (F:LT) E—REEROHEZ, Sk
B (ZhrFEFORENELCTED, LIFLIEE
RERICIEBTAETH L5, HERELIEE
Witz ZFRWT, EFLMOSEL (REFE-
TAXBOb T RENLUN), B_EFEL L TH
WHICEbNLEZ L s, HEEL WS T
Elizizd, b5 35A, HEMHFOREZ, MBS
EickhEcHfETHD, —FMMOHEFE (contin-
uum)E ST e, BEBICLIS ETHITT SIZ
E, CORBE2H < h2EmLH S,
LinLiadis, EREOBE_FF—%0, #
EfELEY, BICRBE=-FUSFHLALEDT,
F—ERBLANDITATOFHE —LWwIEVAL
HERLTBD, FIZIEREOEROAR (N7 4
FAEDOEE, Department of ESL=English as a
Second Language) % Z T#Hz oh 5FHA
(f1Z ¥ Second Language Testing 2 &) W
T, BROZ ELhin, ETEFLE L TOHRE
OB E -2 ZOEFEE I TR L, HEFEL
LTOEFBOHEICPEOEREF I CL-TH, B
LEENEZONTWS, B_SHEEBRLESS
A0 B8 b, COLBOERTHEDLNT
Wwa, LWiliF2X3L T, B_SEEH Y
LT [4EFEEE] (foreign language acquisi-
tion) EE5 2L TEEY, FRINFERLE
HELIZE AW, B_SEBYEWHEOINET
D L% A7 Rod Ellis (1986)i%, FDHIZD
WTEDEIICE>Twa, (ph).
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Second Language acquisition is not intended to
contrast with foreign language acquisition. SLA is
used as a general term that embraces both un-
tutored (or ‘naturalistic’) acquisition and tutored(or
‘classroom’) acquisition. It is, however, an open
question whether the way in which acquisition
proceeds in these different situations is the same or
different.

ZO5HOBETHN SN T2 [{E8EZD
Zwl xR B8ROz | BB, [EEEXZ
] g3 [BETO] BB LORAZ, bH
[E T b FH#7% Krashen (1981) @ (acquisi-
tion) &% (learning) OEWVLFIFICHEY T 2
M, CCTRAMOZELLTHHEEZELEZ 3,
121, B_SEERLE>OESD [BR/] 0IE>
4, FOElis DEWATLG,B L5, D
[FH 2SO LBORKRTEDRATWS, LW
ST LEMELTBER Y, L2357, Ellis
(1986) 28 9 #E(Z'The role of formal instruc-
tion in SLA' X #, Krashen ® [#%| OF
E7NCR-2TWIOTH S,

X X X

&T, IREILBHRTOBE_SHEEBOWE
DA N—TF B, BHTEL BRICbRD,
EEAY INE TCOERBHE - HNEBEHEOWER
- TE R ARPOFEE N —L, S5
R (P2 FTERXERZRRET I EES,
BF-EREREPLOBTLT ALHEESEYE, —8
BHEACEEER2BOHESTEY, 5L
OMFRICEE T2 MRESTES, TLTLLE3AH
BE ~LEFE -HEF HHFELZY) KXo TH
ABGNTER-HREAE T T L LT, MERIIFKMA
ZEBICE TREEBAANDODE, FO—DOD
HFHY, EY O (error analysis) DOIFZE,
CE_FHE¥EEHROBRY OFEEEHE» S REL 12,
Selinker (1972) %z YO & 5 [hEIFEE] (interlan-
guage){Rii L, Thicx2bafETH 248, B
VI H 2 2R - (RES®, BERSOEBOEY
FHD e £ Tz L LD O RAICE D { §f5E
ThocbOH, BT, BAOEEEORMN
b2l EBICE T BHME (case
study), V2@ 2 FEHAWFSE (longitudinal study) #3
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W OBREERIH, FHEBRUTWS, FEDR
HTES OfBRELHRE L, HEtay 0y
5 k9 pfFE—0U L X B9 (cross-
sectional study) & 8§ 543, KEEA (Ha) oFge
(large sample (statistical) study)& & FE(E 4 2
——IZHART, DL IC1AZBEAOES
R, BALHBREORMECAEGSh, —MIL
THIEBTHLLL, BREOHEICIIENES
ARBONZERERZSATYSY, KE, ZOA
OFEC (BHROBERD)EROEEPREOCORS
EFHO»IZTE S, LW ERE T2, LESHE
FILBU 2 EOFHEEFOSEFL, RILLS
1 A7 3EAOMBORBICHT: 2 BHHZREC
£oT, FLOMBENHLICED, REDE
BRLiIFlOTH S,

Lo LI REAOFEEOE _SHETEHHIN
KD HBTH, FIMATOLREPFEIED RIEDHF
TITHBAIZ o 128, R %8S L BAD
RIBOTLW, BESHL, TOPFTEHRS LK
HohTWwaolk, HEH) 72 NV=FKEDR
TENMAR (Wb®AUCLA) @ John H.
Schumann (= £ % {455 “Second Language
Acquisition; The Pidginization Hypothesis”
(1975) THbihiz, A& ) AEAE»SOBRE
Alberto (LFF33F) OBE|ETHZ 5, bk,
Z DWF%EIE, Schumann #5/\—23— FREOKE
Bed:TdH - 74, HEFHOIEH I Courtney
B. Cazden #HHL T2 vz 2 b ELT,
KEFEBe4 3 A—ho 2 A, Herlinda Cancino
& Ellen Rosansky——& 4 AT, 6 ADASA >~
EENRELETAMLFOEFEES, 100HCDL
Lo THRELL-REPHRO—E THh-7#, Fo
Pz b2 LTiE, IR2A (b Yo
P50 4 FHEDO Marta, 20 XEF7HRNE»6O
5 F® Cheo) - ¥l - I EFFEWORE (i3
Doy ETHEDINFHED Juan, FOHOD
Jorge) « FRA 2 A (A —HFED» S DBF D
Dolores, # L T Alberto) #:&U, BfE LD
FEPLE LT, RICERMNZ 7— 2 it (elicita-
tion) S WETICEHE L /- 12 5 E¥ENL(Pre-
Planned Sociolinguistic Interactions, B&L T
PPS) —Vv A b5 >, YRR, —F4—%
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E, EROBHEOP THERE L EERE»EH R L
HEORDEDEL, ThEBE=ZFHSHRFL NS
EEL, BORREAETTL2—%RA., 2D
& O WRE L iisky 2 AMICc—E, EE 1 AT
BESIT, T—yE2EDl, 2EFMNEEREEZ,
AR 7 —OKEBEFFAT (National Institute
of Education) ~OHEMEkE (1975) x5
nTw3, IADKREREZBZITLETIE, ¥
ECEMETHE Lk  PEHEELTWS, %
OHTHEZ Schumann (&, Alberto OEEH|£H |z
EiameEsEs, RoFrhrdEgmL T, &
2B HIZ LTz The Pidginization Process: A
Model for Second Language Acquisition (New-
bury House Publishers, 1978) & L THARL 2@
Th5,

T PWVDOEAT, TOEODABTEERENT L L,
9% 13 (Introduction) T, 4 AOWEDH
W, %BE (—it6 A£R) o, 7T—7RE
DFHEE, OO, HROES (2%
LEEORE) ZEERN, B2EHLOFL4FEX
Ti, Alberto?s FERVFEEE « BEM - BIEEA -
PR - BERFT - 0T - ETR 2 L) 2 BH -
o L, FRICBhENER O Ak 2B TEMIC o4,
BOSMTULOREREBET S, Thick 3L,
iz, BELZ:-10»AMTHE VESBR SN
¥, BiEEno V%<, #TAHL don't V #—
BLLTES LSk BE, EEIZELAY
FElE %% 2 3°, BUEIEH X be & can 7207, AMEI& s
CBERFHERE -(ed 2IZ LA EBbI T, EEGE
B 385%, HEITRER -ing 1360% < 5 - T
fzkwd, —OTE D &, Alberto DHEFEIZED T
HifbahTsY, WbWwa Y %EFE (pidgin
English) E KE L (I BHMAERLTWS, £
ST LB,

Wiz, Schumann (%, %4 Alberto MFEEEHS Z
DESZEELEVWHLDOHEBATT2EHA, F6E
Tix, SBEMET A FPHEET A F 2 EORERII,
WITEBBRETHEN VT4 Fvy TRERT
nif, Alberto OB PLHMERIEE TH D, XFEY
BHES L WEBICEZD 28w, EHETS,
BT, BIET, #HeWERH (HREONEL
B_EFE L OESHR, HREFOE_FHELEE

KERE 198 £HFS

OFMEDOER, #HBREFEOETEL YY) 258
LT, #HE/iEEE (social distance) = 25 #Ea %
LT, Alberto L Z DD L 5B FZ T -7 XY
H RO MEZOBEICIZ, L OLFHIE L
AYET, EEEERL ZHESNERES KX L, #
N ORFEOEMEH T TEEELS, &5
iz, LHEHNER (B88yvavy, Xkyrav,
BT, BRBEN (ego permeability) B
BEMZ TN —TDABICBIERADSTE S
Zb—RY) REEL T, LI (psycho-
logical distance) %1% ¥, Z#Ld Alberto @
BlzirkE{, HRoELOPTER>TnwWE L
W, BIETR, FlLEBYBOMMRIHL
SiILa S, ik Alberto DS, REMNERT
2% 4, LLAEIETRLN ZBAMERSH
i (affective) EHS, E_SEEE O
LCii%, BEEA2EY W boIcT 20k
Haid s Lwvd, BREDI08 (Conclusion) i,
PED2EDNS IEETOHROES #BVEL,
BICHRIMNESIOZ L WEEROBEH T 21
RTHHD, BEMTEINAZENEE L 0E
HMOERBRFEERL TS, (FBRELT, F4E
THEM I - 7z BIBIRA O AT & Bt B 5 25hE
RTEDZ LS, bbb EREFETTEY
ATy 7L, &6, HEREOXEFL-EFEER
AT A HEE BT I A7 vy — hOKS
BERLTWS,

B#Schumann i, O kX3 2 B9 D@
—o%), E_EBEHEFEFEDO -
7) iz, EHESEE (target language) THLE -5
BOTOERAEECHL T, KEhisn - LE
FIIEME Z TR 212 Y, ToEEEFE A,
EYVAMEESNOEERBIC LY E->TLED
—s Zhic®E T FHlE, [€ Y 1LREH] (pid-
ginization hypothesis) & & T} Tz 43, £dD
®, MO ZHROETLELLIZ, E5IEHLD
BREZERIC AN GEEMER - (CLET IR0
Hyy) ERE - BEER - SEAERCMZ T,
R (personality) B - £Y¥H0ERA - AR
A - A HFIERE -BER (instructional) BRE 24 &
ZEML, #2EFEEEONEE- S A -GRK-
ERO@ERM, FEHAMORBTS, AJIOHEE -
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R, FEOHE T FAL WM - EhEL
EbE03), BE_SEFErFEEOXMEIL
(acculturation) D—#f & LT & & 2 53T TREF
2L, TO L5 8E2 % [XEBREEET ]
(acculturation model) EFEE L S I o7z, £h
wEhiE, BLT—h—0 & 5 8Lt T
v, FEBFOXENEMEOEE W, EDOA
DE_EFRFEOEGVWERES{HAEL, BEE
b BEL R TRT &, KDL WcxdE
Wi,

EASEH
L

'O
1 2z 3 4 5
Bm_Emun

2%, XbWEEELRIEE(1—-5), FO¥
BEOE_SEEBLENCHESTESL (1
5), it 1t (depidginization) L Tva<{, &
W3bIThs., £0Om, MED Alberto DHE
i, [I|RO7 7 —F Tid, %G LEFBERIEF
ETCEEEAD+7H5 L5 CEFHEL TWBH,
EIZIZaRAF ) ABRORS - & 022
HET, B THLENZTLEREFEER b
D &Zie 3, XENFEMEOEE WL HEVZ®IZ,
BoERLLTOEFEOEBLIUHOERIc LY
FoTwa (EY k), EHEETE 3,

Z® &S % Schumann @ € F v io a3 3 it
HREL%Z L, M2ZIERT UCLA @ Roger W.
Anderson |Z & 2f8IEE (Nativization Model),
#E®D H. Giles i & % #&=0E%¥#97% Accom-
modation Theory, UCLA @ E. Hatch @ Dis-
course Theory, #iztd Krashen O&{Ra% (i
Monitor Model), £ X EEPHE— SR B G L B
IZhd»d % Universal Hypothesis, S REY
(neurolinguistics) C3-JiF #Kk#® 7> J. Lamen-
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della & #f #f @ Selinker @ Neurofunctional
Theory iz E#3H B 53, Fh 62w T Ellis
(1986) »3FFL < (FFICH10%E), HA4BH ORE
(Variable Competence Model) £ TH L TWw3,
Lil, ZOXRFEL, WEESERK (LEEEFH
R REIR) I & 0, "E_SREE RO B,
(NCD ELTER- RSB ZEICE-TW3S
DT, FEET N - Hin - FHOHHIIEHFS LT
WitEL, BT A, El0UE - B—FiEEE
5 DTRM - RIBIEH D Th £, Krashen %
Schumann %z EORENF | SHELE-T, B2E
EEEOFEME T 2 EmEEY, SOEEHY
THD, TOAHEICEL OEFLEE - #ihED
BLAHEE > TWBOTH S, Krashen 24T
FEHEAD Chomsky W2 F 525 A0 H 5 ¥, £
nNiRELMLELT, TDW0EHEVDHBE_FE
BB, ERERBROBRIIO20FEH X DI
Ed 2 L5 RBKRE2EHATWR I LI, W
X5 THS,
¥ % %

LinLxdis, HMROMEIIL->TH, HMES
NI-FEROFEMIZ L > T Y, EIEARFERIZAAR
ThY, BRomEErEETAI bR Y R
v, TOBEWRT, KEOLBEICERREINLD
2, B_EEEEMREEOM TE TS
nTwuzwn @z, Lo Ellis (1986) 0&#EHE
HicizZE s Tuwatews) 33, Schumann @ Al-
berto DHEIC AT % & FTEHEL A O RIBH
RLELT, "NTAKRFE=/TE(WbL®S UH, ¥
721 UHM) @ Richard W, Schmidt = X % Wes
DIJFEHH B, Schmidt i3, 77V RESHF
Blo Ph.D. (45) 26, BHEN7 A K¥EE
BHEEFR (AR Department of ESL) D%}
RELTERL, A¥RHCEL®RERE (Ph. D.
I—-R)EBRUTIEHERTITBLONE, —HEE
(19864F) kD BIEKFIC B 1T 2 KEXRBREFS
(JACET = Japan Association of College English
Teachers) H25EEEAZ B WT, HWi < Sir
Randolph Quirk, Gabriele Stein I &35
EHOFHTHMIchdhotzh, FEHICES E L
o BRI AT R o A THED,
74w LHEOREL H 55, FEEALBARK
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TH3, FHFE (19884) 3H3IH»S 6 Hichld
TATARETHILNLETFED, 5 8 [0 Second
Language Research Forum (% L TSLRF [sla:f])
Ty, FREAEL T2 E (plenary lecture;
mMO2D35D—2) TR LB >Tw3,
ZN TR TFIZ, Schmidt 237 4 KEEE¥
Bl OKCE University of Hawaii Working Papers
in Linguistics Vol. 13, No. 3 (19814 9 H—12H)
IC ¥ L 72 3% “Interaction, Acculturation and
the Acquisition of Communicative Competence:
A Case Study of an Adult”(pp. 29—77)ic &k D,
Wes DR _ERmEROHEMH L, THIC DL TORM
BEEPEETZZILICLES, 20 Wes (1R
EREEN S AL, BE - TR SRR T33F
OHEAZEMRTH Y, 1977TFCPIDTAT AT
KicHE, REZOHME - EFEASTICAD,
BE3INH, TOBFE61H, S5OV ER
8»mH, ZFLTOWIZ1981EIRIE, BRELTO
EEhbR -7, Wes 3282 T4 <,
BAZERORBOELTEAZAROT, HE
DPERORBOFEIZIT T b I 128, &
ADFETIZEFRIC L { HOkA 2 £, RELEho
febwd, wihic® &k, HFLRIICNT 4~k
TeRRICIE, Dl ELEEBIC X A EERENIE, &

BB L BBEXIA TV, BENTE

bN7:19785%E 6 B4 519814 6 A £ TORMIZ,
Wes DHSEE X, KEOBHEABREEEPLO
ffEvhs, FLebio, EELIFELVLEKE
AEHEBFRPLOMEVIIBITLTE ., 20
—DODHEH I, Wes BIEFEICHL 207 L HAy
THRZEDOT, BLEbioWwAWna L HETXE
ANDEENRTE 0O THD, BONAKRKIZ,
Schmidt D IR ZFE Tix, 1981EDORFHT
5% 590%DHEE T, KFEIL->TIThbNT
wittBbhd,

LE®D X > 7% Wes ® 5 % %, Schmidt i,
Schumann @O F & L THEHY « LERY (B {FE
) BRI TIE®D, ROL S BEREBERLL(—
B, EHHMHEL).,

KERZ 1988 FEHE

Wes D&
e fin 33F A?
HEOHETOFEY ezl -
B BESLBL —
EEOLERE K&, @8 O
T, FomEs i ik, Wi O
HZEFF O E S MR P O
e o WIS D @]
fhEEE DAL - HEE  Bw @]
Bz bo R Rizs X
WEREM I BB it @]
B L B TRE /XA O
Xibyrawv 2 iz (@]
Blvavy Az O
EFEMFR o0t 5 AR A AL O
{LERRIHIEE Arigia D)
B 1 oREE [FIfE#y 4 ZhFI O
R, RERR e Y O
BEEFEH~OBETT  FEHCHH X ?
¥ L WETHES H#AO = £0¥EO
e ©

ZohT, BRI oEED S b0, FRE
o3 ARY (integrative) & 13, ¥EEHEES
S XfbicEMEL T, L THLRLFD—8
LB ZLEHESEST, Wil E -3 EEW
(instrumental) & 1, FEEHNFD X 5 2BH X
Dy, BAOHMIZ L > TRELEIZTOETIC
HET 288 THS. Wes DHEFITIZ, FOFDL
SOEBIFLEEL T, Wiz, BO—FBH
OWMDES T, ThETHOBERBE_SE (2o

FIIEF HB 5L THEIRER,
Schumann @ XX1E8IEEE F oS v T F#l
LI-BREZRLTEBY, OREE+*EET 2
(facilitative) #EH, X 13EH%#HET 2 (nega-
tive) A, ARPIZWERA, - 2HEEELXERE
B9, —BToOOREHRTHY, U LoTFHl%iE
YT 5 L, Wes DF#IE, E_SEEBK
E-o TR CARRLHRNREEXS5 2537 TH
&, EwnH ook,

ZO &S & TFHEIIZIL 5 T, Schmidt (X, Wes #»
SHH L F—F DAL Dbad D, i 3 HEE
R SEHEHMO > b, %6 EHFEAR -
12, ZuiME2FHEL THEHSOHBELHELRE
EOWTERETHE > HBD T — 743, & 1FH
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DEITISE, K/ VL THEINKECYTIN
BOXEFFBREE DL BRI LSBO7— 745, 36
fiadb, & 5ic2nlhsiz, Schmidt 43 Wes 12
o TEELIRIC, SHREE oMz >wTHR
TnTBVni AT, LD KBICHD, b
SEEE L L TIER s,

¥ ¥, Wes O #ifESN (grammatical compe-
tence) X ¥|ET 5 L, BE, HA > r2r—v 3
iR L {, —RIEZ 5 LHRE52Z 5753,
NEmE I D hfER L 220555, FlziE, 8
ZOB_SHEBWMRTITFA TRbII SGENF
MEOFHE WELLIATEALZBEIEICMES
HE) 3, ROX3TH-7: (BEORLDIZ, =
DRWIZICBEOEEOHELEEINZ 3).

197857H 190¥118 19%83F6R

1, #EEEEE sE

BLHD 5 95% 94% 84%
2. #fTH NG 92% 90% 90%
3. BhiEhzE BE 91% 89% 85%
4, THABERE 25% 55% 51%
5. #H 5% 32% 21%
6. IATREH s 0% 21% 24%
7. daA 0% 6 % 2%
8. P& 0% 8% 10%
9. HHL#HEF 0% 0% 0%

ZORITE, W OLDHEXMAELEB T I L
L T Krashen 2332 T 7, HRAEBIEF O RH
(natural order hypothesis) Ic&5 &2 5&, &
biRwkIabidikl, wWAnA EEEE-H
BLEINTVEY, T3 TEWT, &4
HEEFELEAETRAY—LTWAEE (1-3)
&, BEPMTcHs chEVEELEEED
NAFREE (4—6) &, BADDLLLYL (B3
WiEeL) BRLEZVLEEE (7—9) w3,
EoD7Nn—FIZATehBE I Egmns, Le
b, BIEOHELERICANL L, IELAETA
F—=LTWaRTOREERE ZIERENTHD,
EFnLIAL 6 L BEROLTTHIMEEETRL TW
2, %L EcELI-b D% [BBLE] EEZL
iz 5, Wesl, BHEMMET ML EBRL 2
poltkwd ek, HOPHMERBIELA

80

EibE 1k (fossilization) L, B4 #9i2B1E L
RREZAHEZ2HD, LELESLZR AW, R
Schmidt |F, HIEHMIZIZEVILSBHEL Tzt
JICRZS1 - 30HEY, FHlCEFIERNT
3k, BEZFENVRAI—LTWBEELEVSIERT
DEEBREBICEL T2, BbLbE
fEfEL Twa, —DOOAREME, o L hRWVLIE
#H #H (formulaic expression) —#| z i£, 1beg
your pardon---, You know what---, I told you
before. 7e ¥*—— LR U <, ABFEE L o RIEHZ D
FOIER %& A TWw T GEESE BE ODHEZ, S
IR IS & O#HEF I'm++, you're-, (s)he's
e its R EMEBT ), HEEEDTWEOT
HA5, —HT, theyis D £ 5 ZHAMRFICE D
D,I'mthink ® X 5 2RB\EEHCES Z LY
Hb,

BEUEP I LY EEE L 22 AR LR,
FELORAE ZhICE > TEL 3R TORLESE
i, IEEAEHESSRS L, FIAE, B
XTOFFEE (Bh)BFEOEREGE Z 53, there
D& I EBREFIROLONLY, BRECZEI
fEsniys, HEDHEE, Alberto DBE LY
IERC 28, BhEifASR o XGEEB E» 5
A& 9 £, I'm not complain, this is cannot @ &
S MBHTETLE S, some & any DL
b, EXNFRBRCEFENAGSERITE, &<
FBshTuRYL, Z0L 5, HKEBESUNORSE
FiFLAERHESAT, Wes BEDRLEPIRERIC
I EBLNEETEX, TKbTHT, IFEA
PEFERECE > TRFRALHESNS bOEH
Y ThH3,

&z Schmidt i, Wes O # & S 5B RE N
(sociolinguistic competence), 5 W #i2 HLIFFEA
FWAYEES] (pragmatic competence) ——35H %2 [H]
EFICHY L EHEANTEIHE I b—iZD
WTRATT 5, il L EF LR T REORE I 2
Vhs, EEEENICHE R D &, Wes DL IE¥H
BESX, ML EARBRICKET 2ES
WHEE <, ¥ BB AE T ZERIRY 2 F3R (F
Can I getting some more coffee?’z ¥) 23B7EL
TWT b, BEPMO 3 £/, HERCEEICH >
TR EEFRF»E2ABTERBTERAL LS
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BoltWwI AT, pROOESERL LHE
T 5,

KRz, EER-DODEFEEESIY, —DO ORI
DV RIVTOREANTHLIDICHLT, EEo7
ABEOERO XL 2 LERRPERICL 5T I £<
WU 2T 5887, 2 % D #5566/ (discourse com-
petence) 23ikbiL 5, Wes i3, HEOHAE X T
WS TERL-12DT, BREBELZ LR
B3 Z Lickdd, BERKYRFOMAT —7
2HL E, BHEENRLEENT, FALDST»S
BVLHERORMEXZ T ET, BHOTHEHELIZL WV
DiIcxL, BORBHOMEO T —7TiX, B
KRB 2, KRBT D2 HEEEMARIC BT
- well, anyway, so, then Zz X OEREINH D,
HEEHCHRBLPT VLD R >TETWVS,
MREEEE IO —EEEZ o5, WEEOHEFEED
* { GEAE BT 5 £=588E)] (conversational compe-
tence) MBI TIE, FIHHICEFREO T - D
T, EEOEGVRSML SRV, BEZS {EE
E2EL{FT S Z LEHHEEEST S RS S, HER
DEFOED T EOBIFE->TWwWTH, 5 %L
T L MEEE2H, BHFOREO—HEBRY
WU, BYNCHEEIT> THFOEEH T &

¥ 2kEE T, REOESEZ L IFIicbdinizs,

iz Schmidt %, WNEEHOMTEEHN S £ <
T WiBEIZ, §V#12Z (paraphrase)# 3 & 72
D, BUOEBLOHHEZERLAEVTZ2E5%, B
B&HES) (strategic competence) OHEZMSTL T
VA3, BRSNS ST S HE L RO R
BODT, 2R IOETYH Wes i35k h D%

RLIZEVD LD, FRELTBLCLEDS,

X X b4

ZDL AL T, Schmidt OBFIZ, FEHH W
B_EFEHE - TORA - iz 2028 -
LEERIBEREDS 2 <, FEOBB T2 T, &
BEERICLESE RS 238 0WIEE, €&
#) 7% = 2 fE /1(communicative competence)iZ
BiIcESTIcbhrbo?, XHEEHEZLTL
LHEETI2L@LELRL, EVS I EEHELH
2 L, Schumann @3{EWELE T LD [FEEH
DXAEHFEHEDEE 53, £FDADE_FHEEHE
DEEVWEREIHRET S| twiERHIC, KR

EERED 1988 EHS

WMz 7z, #£7z, Schumann BEEXIT LA L
BEICR - 720wt L, Schmidt ix, SEE4EH
B3 o A TEIELNL T L LA, BREKOR
B « HEST+HTHEWZ iR LT, §88H -
KEh - AR Y, NWELUAORTOERLERL
zdhiEZs B E, BReicmL Tk,
IDEIBEVBNBLRERT, ZOWHEIX, 51
DE_SHEBMENELRE FAOEMHLERY,
L OMEBELHRBE~ONEELELZ L THS
- (FEILAE %)

2%8H

Ellis, Rod (1986), Understanding Second Language
Acquisition. Oxford:Oxford University Press.

Krashen, Stephen (1981), Second Language Acquisi-
tion and Second Language Learning. Oxford:
Pergamon Press.

Schmidt, Richard W. (1981), “Interaction, Accultura
tion and the Acquisition of Communicative Com-
petence: A Case Study of an Adult,” University of
Hawaii Working Papers in Linguistics, Vol. 13,
No. 3, Honolulu: The University of Hawaii at
Manoa, pp. 29—77.

Schumann, John H. (1975), “Second Language
Acquisition: The Pidginization Hypothesis,” Doc-
tor of Education Thesis, Cambridge, Massa-
chusetts: Harvard University.

(1978), The Pidginization Process: A
Model for Second Language Acquisition. Rowley,
Massachusetts: Newbury House Publishers.

(1984), “The Acculturation Model:The
Evidence,” Paper presented at the Symposium on
Current Approaches to Second Language Acqui-
sition, University of Wisconsin—Milwaukee
(March 29—31, 1984).

Selinker, Larry (1972), “Interlanguage”, Interna-
tional Review of Applied Linguistics in Language
Teaching (IRAL), Vol. 10, pp. 209—231.

EBEYFOWE L 78
2 HFHFHOBAZEIZOWT
mA [ (19874 No89)
o E_SHEIBCBITLIEENORE
KEERE (19874 No8B)
@ HEoFRECBIAIRALFHOBRN
BICHE] (19864 No87)
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rrrnrnnnnnannnnsenmmcccccrrr e~ REBPRI D 12 DIRERA - 8

ft=

=g
= R

He3E E il

& (IO

HEFEFRIE KRG CBEE s
BHICH LOERFOSTFTHY 2235, Tk
SMEHH  OANDELEIEY, ZhE TIcERE
MENZENTE, BETR, ZO8HZ (5
BBAETIE | LMEh TWL S, 19604ERiIC 7 A
1) 7 T Sociolinguistics & 335 &Rl 5 &
Jickdr, BETHLZEOREL L THESE
B—icFEbhd LI Icko e,
HEFHPRER LS L oMFEEHES I T
3 Z kic &k o TAZ O AMIBFRCH SR OEE
EELTE:N, BT AV 0SS SEEE
12, EEEOFERICKBEL T3 A - % - 68 -
BR¥E - S - i Y IcEob A REENE
ETA2DICHBRLTW S,

HEAOKBHEEFREIC L - TOMLIEZ, #E
ERFRHEOXRBHEOREBICLEMRTZ 2,
EWSZETHSH, HFOPENIIEFBEHL S
LB, BMOHLSHERCUEEREZHBL
ZNEZSBEVIENEZVOT, BBLHED
BEMRICBET 2 HIARICIIO Z LT £ B AT LizLs,

& (2 >3
BEHESHEEBFROMO T o o BEFFEOH
B> TRVBREINDVDERBEOUEBTR R
LTI, ZIIRBETFTHI A BAIIEE
i, (a)7 2 ) AHBOEREEHEELFHHL T
WaZ ek, (b)XMABMRICEBIT ST X ) HEFE
DEARREEHRHAL B Ths, HESHE
FOBGE, TREE, Bax 828 L TwaX
REHESEEFEOEBEO-DICIILETIZH 228,
I TREBHBCEHERRVEZVEVWSEHRT
T Thu,

82

1, v—277—bF, 7hsi—+ H, (BHERR)
(1985), 7 #V # HFEHERMEE» S H
PREFE~—], MEE,

Marckwardt, Albert H. (1958), American
English. London: Oxford University
Press.

BENTT I, ZOXKIRT AV AEFEHNY
200D #BETCSHOEREFECRRE T2 %
TOBRBEFAL T3, HESHEAICEICHEK
FoDix, 72V WEFEBRELDOSZLDEBDS
BRI EEBOTHRTH S,

2. b7y FFENP, ] GRERHE, HEH
BeaR) (1986), [EBERFE—RFBOHEEE
FHIEEHE], WTFHHIRR.

Trudgill, Peter, and Jean Hannah (1985),
International English : A Guide to Vari-
eties of Standard English, second edition.
London: Edward Arnold.
EEEELVwAE, »2TERFHOFEFELLT

4 ) AEBESHRIGBAL TWL, 204 ¥

2 #5E 4 King’s English & #» BBC English & #»

LIREhAEEO LD THo7, LpL, BET

B7AVAEBERLCDA—RA 7 ) 7EEPA

¥ F#EEE Y 1 W 5 standard English (BIHEZEE

ELTHARCEDOND LI CR>TER, FiC

TAVAEFBRAEE2RILDE{OETIFY A

KEBELZBVWTEHBEF CL->TWS, ZDLH%

Ri|LT, HEXEFLLEIERT 200, HELFE

EEEL SO FIZHEFBOHAICE>TE

IR 5METHE, ZOFRFINSOMVICEET

% BAER S B 2 REE L Tw 5, BAOKEFEHAET

I S>THICSEICRLDETA)AEEEA X

) AKER (ZOFTRA 77 FEBLREN
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A, ~

Twd) OEETTEBELHENTH S,

3. Ferguson, Charles A., and Shirley B. Heath
(eds.) (1981), Language in the USA. Cam-
bridge: Cambridge University Press.

EPSEFRBIC R 27T A VA EFBOERFT AV H
SRz THS, TOFEREREZ, 7 X

D % ﬁ‘?fﬂﬁs g’;t‘”:u EZERBOEE»STH S,

ZOEKEZE, TAVAIDERAN, TAVAA T4 T

Yy AL VA, AFVTRA, ZF77ARA,

FAYRA, 2T A, AZ7ANRZEOSERER

PNTADEY > » 74— VHEERZEYELELIT,

sk, H=REE, R, ERcCBEECH LT

AV AFFROSBRELZBMAL TS, 361, H

BEE L EREE ORI B 2 SEMEV Y L

TTwa, COFRSIEBEHFCEERICIL/ AL

TY, 7AV AW EBEBEHEZ T2 HEDHAENIC

EoTT AV A %L ERNCERT 20 C3E

HTH3.

4, Nagara, Susumu (1972), Japanese Pidgin
English in Hawaii — A Bilingual Descrip-
tion. Honolulu: University Press of
Hawaii.

ZOFER, "NTACBELLERA-HSEE
EFEZEL TERLICHELATAE LS L S5E
FHMAREETH S, L, —HOKFERE
?&M@E&@%ﬁ?&éthﬁﬁ?,;mié
HEEBFEFN TR I LB TE, —HOEER
NEREAEE Rz, —RICE Y CHEE LT
nNTws, BEAHLWIZHRANY U HEEL
HEMZH#E>TW20RNT7A X 0THS, BE
DEINTEB2EE T 24£EPEELEITVDOE T
=7 A7) wsam{E\5 L5250 T,
Ton7a—rA 7V yvaOFEHEE, EU
B70—2 A4 vy ya OREABRT IO
N7 4 O—D EY o REF BT aMEIC RS,

5. *7—F, A3y} ]. (Baird, Scott J.)
(RAARHEFELER)  (1977), [2EREFE OFEMEL,
Bigtt, (EETRERSHTHRY,)

EERE 1908 £HS

ﬁgkwiﬁﬁﬁ,ﬂﬁﬁﬁ%ﬁ%féﬁ z
DA T3 varieties OFREEE L TlHELNILTE D, &
ML THE LI LORESRELATRTHS
BEMIhTws, BFREDL I HFHKMED
LWBEHEVILONEMEDIZ, ElEFEICE
RBOSHRELZHBET 20 ZOFRI®ICTIO,

6, BEEE® (W) (1982), bt

(HEFELEEE S ), KIBEE/E.
KEOFAERE, XFOBLE, ¥FoEWHE
ROV, RBEOSHEOME 2 LM
ZMUPREEINTVT, ZOEXSEFBOSHEMY
EHENLBHEIC B 2HBOFEHEZEET 2
DICFITITD,

7. FHHREFM (1986), THEAET AV HAD
WEEITEN], MEE.

ZOFFHEAET A ) H ANOWEETE) % EIE
BB L - BREBREL TWw3, HERDZRE
RBEEER, RBEIHCTHRILEISICET VO
PREBWBEEN, TORMEBTTAVHIALS
BTERRFOTHEEAERL T3 Z L3S
MDICENTWwS, HEETEICE T 2HA Y0 X
SIZHEBEEE ICICAHT 22, EFEEMcEZ2 5
N-HRETH 5,

8, AIZ#H=(1981), [ERBOHERHE], KEMH
&L,
EFEHGOFES, REOEFEE LIELE

EORBRICE S HT, ERERROBEADD
WIBE LB L - RBOWERALTH S, *iE
WIZEAREO L 5 BH@EL v, ThIZTE
BEXRHTZ2ORELVWELDbDATWA, ZOXK
ICh2REE—D—DOMEET 2 DIZTAJRE S,
ozl THERAEDE S b0 2 @G T
LBILIITEZTSTHS,

(RS A #R)
EBEHMAO-HOHRBEA
7. LESEY FHELE (19874 No.89)
6. FF i RKEE= (19874 No.88)
5. 3¢ &%k FEB=EE (198654 No.86)
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E

[chE3EEnIgE T
—BHErBO AT k=R

AFIHERAD - BY sR8H I3
A 5%, xi+230H, 1,800M
ELEC

e EE

ZOFXRRBF—ATERAE, Wb 2 KEEEED
ZTHAH, Linl, ELOEBEORE XL
LEhoTWE, FINEEoTLaNERICET
BEVTRRTLHI2 L0052 THAI,

F1E FarEZIx€53IE

B2E HaHoiEl

FI3W FEODOEREORA Vb

FA4W BELRELTTI=v2

ErOEREORCIL{RoNE L34 [%5E
IBHEOREE | L [ A Yy FORBY] & ¥
EWHEIIZE, LI T LR, ZOFXRIIENE
OHEZGRHLERE TR, HIBoxERBIZL
MR DE IRt E2EDREREWS I ET
Hb,

ZDZLRFBFBOMESIUR—Y 2 EDZE
JEOBRHORHLEE S R->TWwahiREE
2HIEL{ 03B,

1 &fEEF|&ED0 500
BELEDLDORENLEZH
BEOEDHEELETZLOD
HEEVLSFEST
EE-CLINE. UN
HfEEOF v 7
Mim-mem
) —F 4 S DIEN
Practice #» & Production -~
Oral work OFTIEDH A

W 00 =3 Oy L B W N

¥ s

UEBEIBORETHS, ThERNEZOD
KIFRELLED 2T L BN TIEW D,
EBICH:>THMEAZIRELIZIIEBAEMZ
TWAIENBHNEI,

ZOXDBFEART VDAY T8 T8
PRTWEEVLHED, I 12B8BFL7Yv 3
VHEHEIELZLOONTHELGTHS,

RELLEBEESICEOLN TR EE) LEH
D2ADRBICE T Z LN ELATVLS
ERSAbELbLARW, LrL, BEELS
BHERZOEREFRATEDEZ FEHELESZD L
DELEETHBNMLLTWLEDTHS, BEOK
DIEHTFENTWA[EX*EDLODEESE]
BERNERLTWS, ZTOBEBICEFZEFNLFN
1« 29T DV TWELE, FEVEI 0
SEEFRODEEDHFAFICObRLZIEIERESIET
by,

BAED [BIR, 72y PR—=FOER] B
WEOT T L) 2O0HiICIE, B4 FEDOM
DHEIE D Z L DR=IBEHhhTwT, itz
HEOVIRY HIFohh TR EHBELNATNDS,
ZOFEOEHD 1 2V EF 5L IA5THS,

UERRTEOTLAMETHSHH,[hE
BWEED- | EWSIRBICE > TV IOERRE
BERBOEREDIITHRKBIERIID, SOEKE
Fx)— MESLD TRZ2E, BROAEHT
b3S ZLELETERHCAI>THH WV
WEES,

FERHEETCOFHME R, F¥THLRAKTY
Lo btEHENAEREIPER-STWA, ZOXT
i, BI&EFD [V—TFT1>70EX| DL 3
iz 12 [ Silent reading (BFt) |3 %2 | [Silent
reading @ 2 €7 | [Model reading (#izt) Oi#
OH] [FEMOFFR] tvwwikerzvrardibsd,

BT EHROWEEILELT, TOHHE
Mr<mLTWwS, LELETHEEZZVHPLAK
TARECBEUFHATO OV EWEZETHS,

ZOXRFIGREFBOHMICESI LB T/
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#_ t

£

(PR RAEEFER]

LH B W
¥, xxv+812 H, 6,800/
KiEgEHE

SHHEE

FHEOE, TR=84%40 [HEFEFFHM] 12T
AEBHFEIC x>, EFFERH L & ORBROR
[2%F1C £ 5 T, nexus-object 77 & #», caesura & ¥
EWIHEHEZG | WTHHEE L TBHE, £FRET
DU TERAKICR»LD T EBTET .

b SA+HEMIE-T, TE6LHEBOFEE
Wi, HOFHOBUBLWMALZVBELLY T
BEBELR-ST, EwSZtiREDLESTERY
MAZ L %2BW®RT 20T, HAETIE, 35X
BHRIIOWVWT, BTIncBEL TN ED
HTHEAWI EEEoTWhE, w3 kI3
TIREV DL DED, MIALEHEALB Y
RnkWwd I eng ot EAlO~—YDT
DB RSBz E», TS BAESOH
MBELRTWiIzEWHIMOFERLDICL RS54
WL SE - T LT, BRZS LR
MicEE L&, KRR LICZORE2ZY
RBIEL o7 Z EXHERTELD TS,

Eidw-oTo, BOBELDZALPST, BE
BFBCLHFLORBOERSE L 205, I %

—LFELBLICLERTHS, TOHRIUPREZ

Z3E3FPO [#HEFEYroBESLIT] THS,

EIOhORATOLROIFZARTWATH LD
5, BBERLEBLDAILNHEAT, EEBEHEOD
WECRITTHHZNIEERS,

(ERBEXPHEIR)

EBRE 1908 FEFS

D S RUR O EFEFEFIIC Y > THRORR
WEET S, tWwIENHS, L LBTEEO
HERFRE 65 THL S, HUFHES|F
fzDix, W% T nexus T OMMOMEEEZ b > T
IehoZFTHD, FIXHEL TEAE
LTWwa NHEBROBHEFRRICELIRELWLS Z
BV ISR VI ETHoICEBLIE L,
ZOBwb koL EEARECLEIELT
WHOVAEETHS, "HBIEIY FEF/FTE"L
WO T [RLBEE ) TREhTn58Y,
COBMTRXPIBRHL ER->TED, i
FERPORETEILREI>TEOXHBIRT 5K
ERROMEGHIHRYE, ZHICHBELWERE - BS%
WITEBL LD TERLSTRENT A,
208 1 fhaE - T - ITEW%GRD 3 5925
D, BEFNETA/ERFTICa i, @FEEL
T285HB I R BFHIND 5T B,

[Gaed ] &BF9» o %8|Z 5, HIX The candi-
dates expected each other to win. % 5|\ 7- 58
i, TOXTRMEXDOPIZH S HEE4AF each
other #3 ¥ 32 ® F & The candidates # E175d &
LTwaiZbhhrbdsFXENTHLDITHL,
* The candidates expected each other would
win. /* What book do they expect Bill to read
to each other? BERIZLZ W2 L, ZLTHED
FEXEME I H SR COERETIE RS
DM - [TEEERERM] & o THAEAS Wiz,
HITHm T REER] O0b & TX D aFERL
MEBERITTWAZER2#Zoh, FRMHER
(BT O[REBR - [HEREERE | 2 X OMTEE £ A
ZZkicizd,

[#32 | @%@ Which articles did John file
without reading? ®#F4 > ki [FEMNLEET] T
# %, Which articles i file & read X5 ® EHRIGEE
THHDFIEMS, ZTOXICIZ Which articles
did John file [e ,] without reading [e ,]? @

[e:], [e.] TRULI22OLHYBH DT TH
%, ¥H 54 Which articles DIt H - 72357 &
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¥ 1

WA, —RuChiiFEgN ORGP O EHRITEE
Hitsh@LwoT [e,] EwiIZcks, %
nTiE [e ;] BEDRRICHBET 2 E0S Tk,
Zhiz [e,] i 4] T2EFREEZS, O
MOZERY [FES] B EBFEELARVWI k
{Z£ * John filed these articles without reading.
BERZLBWI Eh it ohn s,
ABIZEDATH TS BHIETEELIRI0E IS
BsElcEBRoBA LR - BB ST 2
ZriEoTHBoNELDTHS, HUEHER -
LOBELEROH —MOREL L4 i>TD
MERVBEEOEFICRBEREET 00D
25, ABURFFEEBBTI2ILORERZ
HEEZEOMbh AL I RKEVIRETHS .,
(ALK FHIR)

English Teaching

FORUM
(Z2—3 4)
*ELE- e RT (USIA) RIT

7 A H QEFBEHE OBA
#FIZ, SR, KEHE
B, BELWEBOEEO:
BHOIHR, BFEXLEED
29 AT HEORL,
RS, S DOEFBEHED
Lll— b EISH TS,

F 4 7
FE MR E
2,000 (&&#H)

ELEC (EBEHEFH#AE)
TEL. 03-265-8914  FAX. 03-265-8917
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Longman Dictionary of
Contemporary English
New Edition

22x14.5em F53+829 H
3,900/, FE7E - NF

L ¥ R #

FROFHBREEVNEBAOFEZEZBFICLT
Eo RREBOFEBHROBYIE, ZOXKEBOFIH
([ HETHAR & #1172 Hornby # Idiomatic and
Syntactic English Dictionary (B3¥htt, WBERI174
<1941>) Th-o7, BHETHRENLLWIAHAT
LEFOFEEELL S L 2, FRTHROFEE T
TRTAHABHAT, @A ZORER CFHICOR
Biipotz, LIABIhHBES T HIHRAEMMD
FEFEEM I T REGA A2, ZhoETRIC OUP
DD i L, The Advanced Learner’s Dictionary
of Currvent English (1963) &= & I Oxford
Learner’s Dictionary of Current English (1974)
ERVEWRYD, TOFFTRIMENEY 2T %
Bzl T&h, ThEEHTE L,/ Long-
man #435, KoHEBNh:5, £<EUEXK: BE
T Longman Dictionary of Contemporary Eng-
lish (1978) % HHAR L, OUP 2B fTiHByLEE o
[RTH-7, £L THEEZOFR (H 2 THER
LA W) & 9HFERD TH L7z, RHES reprint
@ 1 hope this dictionary will often be re-
printed ! (#Ff) & vs 5 BEE AT The new diction-
ary has sold so well that it's had to be reprinted.
(FAR) LW EHIELEZTHIDH, T
TEYFE - T3, bHBEZTTLIIRIZ25TER
FERT WS, (8 5 CHEZE 2 Collins # 23
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1

E o

Cobuild #FEHEMAEH L, AF=HO=>EHSE
DIFHER T AICES,)

Iz L TR 2 AOREBKSHE
L TEORE LB - ftH £z, 20
BN EFERBR L TRT & 2 508400 (HIGHF
Kot [HFESEOLB L] B 2 %, Wi,
IRFI56E), # DAM—: £ 2 [ TRFRICICHEHK
O—RFEBHEYVRELTRVEBEEER
(IPA) %fEvs, BEOFHOABCIEHEED
#\22, 00088 CGERICHEEK) £, AN
Lz 5 RFTEXHE L, EusiBExy, %
BHELE LTORRED IE, £0F EFRICRKE
LTw3, &L AERREE, FilRicBEBEn:Z
ik d, FRTHcSESRZ L,
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